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AVANT PROPOS

Afin que le BIC puisse devenir un organe plus utile et efîcace et répondre 
aux attentes des membres de l’AIEB nous répétons le schéma selon lequel les 
Comités Nationaux doivent rédiger leurs rapports.

Chaque rapport doit donc comprendre sur feuilles séparées:

A. Une liste alphabétique des écrivains et leurs traveaux (sans distinction entre 
traveaux sous presse et travaux en préparation), divisée aux catégories sui­
vantes:

1. Instruments de travail (répertoires, bibliographies, corpus, diction­
naires, catalogues de manuscrits etc.)

2. Bibliothèques - Archives
3. Paléographie - Godicologie - Diplomatique
4. Numismatique - Sigillographie - Héraldique
5. Littérature - Langue - Editions
6. Histoire: a. politique b. interne
7. Théologie - Histoire ecclésiastique
8. Philosophie
9. Art - Musique

10. Droit
11. Sciences
12. Relations culturelles avec d’autres peuples - Influences mutuelles
13. Géographie - Topographie - Ethnographie
14. Histoire des études byzantines
15. Archéologie
16. Epigraphie

Remarques: a) Prière de ne noter que le nom de l’écrivain e le titre du 
travail sans aucune autre indication.

b) Prière de ne noter que deux ou trois travaux au plus par auteur.

B. Une liste alphabétique des oeuvres collectives et des grands projets (sans 
distinction entre oeuvres sous presse et oeuvres en préparation)
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Remarques: a) Prière de ne mentionner que le titre de l’oeuvre collective, le 
nom du responsable (et le cas échéant les noms des collaborateurs) et le no. du 
fascicule traité.

b) S’il est nécessaire indiquer en trois ou quatre lignes l’évolution'du grand 
projet ou de l’oeuvre collective.

C. Une liste des dissertations contenant le nom de l’auteur et son thème.

Remarque generale: Prière de ne pas répéter les travaux déjà cités, mais 
seulement renvoyer au no. (et page) du BIC, où ces travaux ont été cités.

D. Une liste de nouveaux livres parus dans l’année qui précède l’apparition de 
chaque numéro du BIC, (p.ex. dans le BIC de 1992 paraîtront les livres parus en 
1991). Si ce renseignement est accompagné par le livre paru, la rédaction va 
prendre soin d’en publier une notice bibliographique dans le BIC.

E. Une liste des symposia, congrès, réunions etc. (thèmes, lieux, dates) prévus 
pour l’année qui suit chaque fois à la date d’apparition de chaque numéro du 
BIC (p.ex. dans le BIC de 1992 paraîtront les symposia, congrès, réunions etc. 
prévus pour 1993).

F. Pour finir, je prie les Comités Nationaux de respecter ces règles de rédaction 
ainsi que le délais d’envoi (octobre de chaque année), afin que le BIC puisse 
paraître régulièrement.

I. Karayannopulos
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A. QUESTIONS ADMINISTRATIVES 

Composition du Bureau International et des Comités Nationaux

1. BUREAU INTERNATIONAL

Presidents d’honneur: H. AHRWEILER, f  A. GRABAR, H. Hu n g e r , t  B. LAVAGNINI, 
t  P. LEMERLE, ST. RUNCIMAN, D. ZAKYTHINOS.

Vice-Présidents d’honneur: H.-G. BECK, M. CHATZIDAKIS, t  O. DEMUS, A. DOSTÂL, 
J. M. HUSSEY, K. WEITZMANN.

Président: i. Se v Ce n k o .

Vice-Présidents: D. ANGELOV, R. BROWNING, G. DAGRON, B. FERJANÖIC, M. FRA- 
ZER, A. GARZYA, J. IRMSCHER, A. KAMBYLIS, J. KODER, G. G. LITAVRIN, C. 

MANGO, D. OBOLENSKY, E. POPESCU, P. SCHREINER.

Secrétaire Général: J. KARAYANNOPULOS.

Trésorier: M. NYSTAZOPOULOU-PÉLÉKIDOU.

2. COMITÉS NATIONAUX

AFRIQUE DU SUD

Président: J. H. BARKHUIZEN.
Vice-Président: B. HENDRICKX.
Trésorier: G. J. SW ART 

Secrétaire: H. F. STANDER.

Adresse: Prof. Dr. B. Hendrickx, P.O. Box 91172, 2006 Aucklandpark - Johan­
nesburg, South Africa.

ALLEMAGNE

Président: A. KAMBYLIS.
Vice-Président: H. HALLENSLEBEN.
Secrétaire: G. S. HENRICH.

Adresse: A. Kambylis, Mittelweg 90“ , D-2000 Hamburg 13.
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AUSTRALIE

President: R. D. SCOTT.
Secrétaire: B. CROKE.
Trésorier: A. MOFFATT.

Membres: S. GRISHIN, E. M. JEFFREYS, M. J. JEFFREYS, J. MOORHEAD, M. RIDDLE, 
A. SHBOUL.

Adresse: R. D. Scott, Department of Classical Studies, University of Mel­
bourne, Parkville, Victoria 3052.

AUTRICHE

Président: H. HUNGER.
Vice-Président: J. KODER.
Secrétaire: w. HÖRANDNER.
Trésorier: F. HILD.

Membres: H. BUSCHHAUSEN, G. HERING, O. KRESTEN, O. MAZAL, P.E. PIELER.

Adresse: Institut für Byzantinistik und Neogräzistik der Universität Wien, 
Postgasse 7, A-1010 Wien.

BELGIQUE

Président: A. LEROY-MOLINGHEN.
Vice-Président: M. J. MOSSAY.
Secrétaire: M. J. NORET.

Membres: Mgr PAUL CANART, t  CHARLES DELVOYE, MAURITS GEERARD, PATRI­
CIA KARLIN-HAYTER, le P. FLORENT VAN OMMESLAEGHE, EDMOND VOOR- 
DECKERS.

Adresse: 4, Bd. de l’Empereur, 1000 Bruxelles.

BRÉSIL

Président: ANGELA COMNÈNE.
Trésorier: ALEXIS R. COMNÈNE.

S ecréta ire: G. KAMBANI.
Membres: R. BEZANGER, D. CERNOVODEANU, TH. FOTIUS, L. MUNTENESCU, A. 

THOMAS.

Adresse: 505 St. Laurent Blvd. suite 106, Ottawa K1K 3*4, Canada.
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BULGARIE

Président: D. ANGELOV.
Secrétaire Général: V. TÄPKOVA-ZAIMOVA.
Membres: v. b e Se v l ie v , p . p e t r o v , v . g j u z e l e v , i . b o £ i l o v , p . a n g e l o v , g .

BAKALOV, CHR. MATANOV, A. DJUROVA, E. BAKALOVA, L. MAVRODINOVA.

Adress: Prof. D. Angelov, Président du Comité National, Bd. Christo Kabak- 
èiev 79, Sofia 11.

CANADA

Président: DANIEL J. SAHAS.
Secrétaire et Trésorier: FRANZISKA E. SHLOSSER.

Membres: PATRICK T. R. GRAY, DIMITRICONOMOS, ROBERT BARRINGER, MARTIN 

DIMNIK, A. R. LITTLEWOOD, A. MOURATIDES, N. OIKONOMIDES, J. G. VIO­
LETTE, DOROTHEA WAYAND, M. WOLOCH, E. ZACHARIADOU-OIKONO- 
MIDES, R. SINKEWICZ, J. WORTLEY.

Adresse: Daniel J. Sahas, Department of Religious Studies, University of Wa­
terloo, Waterloo, Ontario, N2L 3G1.

CHILE

Adresse: Prof. Alejandro Zorbas, Universidad de Chile, Facultad de Filosofia, 
Centro de Estudios Bizantinos y Neohelenicos, Casilla 10136 Santiago.

CHYPRE

Président: C. HATZIPSALTIS.
Secrétaire: TH. PAPADOPOULOS.
Membres: B. ENGLEZAKIS, A. MITSIDES, A. PAPAGEORGHIOU, A. STYLIANOU. 

Adresse: P.O. Box 1436, Nicosia.

DANEMARK

Président: K. FLEDELIOUS.
Vice-Président: O. SMITH.
Secrétaire et Trésorier: A.-M. GRAVGAARD. 
Membres: L. HJORS0, J. RAASTED.
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Adresse: Centre d’Études Byzantines, Institut d’Histoire, Université de Co­
penhague, Njalsgade 102, DK.-2300 Copenhague S.

ESPAGNE

President: ANTONIO BRAVO GARCIA 

Secrétaire Général: PEDRO BÂDENAS.
Trésorier: NATALIO FERNANDEZ-MARCOS.
Membres: JAVIER ARCE, MIGUEL ANGEL ELVIRA, JOSÉ M. EGÉA, MOSKHOS MOR- 

FAKIDIS, JUAN VALERO.

Adresse: Prof. Dr. P. Bâdenas, C/Duque de Medinaceli, 6; E28014 (Madrid). 

ÉTATS-UNIS

Président: GEORGE MAJESKA.
Vice-Président: ROBERT NELSON.
Secrétaire-Trésorier: JOHN BARKER.
Membres: SLOBODAN C U R tlC , IOLI KALAVREZOU-MAXEINER, GARY K. VIKAN.

Adresse: Dr. John W. Barker, Department of History, University of Wisconsin, 
Madison, Wisconsin 53706.

FINLANDE

Président: PAAVO HOHTI.
Secrétaire: MITRO REPO.

Adresse: Phil. dr. Paavo Hohti - Finnish Cultural Foundation-Bulevardi 5A 
-00120 Helsinki.

FRANCE

Président: GILBERT DARGON.
Secrétaire: JEAN-MICHEL SPIESER.
Secrétaire adjoint: 'ELISABETH m a l a m u t .
Trésorier: ALAIN DUCELLIER.

Adresse: Collège de France, 52 rue du Cardinal Lemoine, F-75005 Paris.
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GRANDE BRETAGNE

President d’honneur: Sir STEVEN RUNCIMAN.

President: a n t h o n y  BRYER.
Secrétaire: MARGARET MULLETT.
Trésorier: MICHAEL CAREY.
Membres: ROBERT BROWNING, DAVID BUCKTON, AVERIL CAMERON, ROBIN 

CORMACK, SIMON FRANKLIN, STEPHEN HILL, J. M. HUSSEY, PAUL MAGDA- 
LINO, CYRIL MANGO, Sir DIMITRI OBOLENSKY, LYN RODLEY, CHARLOTTE 
ROUECHÉ.

Adresse: Dr. M.E. Mullett, Dept. of Greek & Latin, the Queen’s University of 
Belfast BT7 INN; Prof. A.A.M. Bryer, Centre for Byzantine, Ottoman 
and Modern Greek Studies, the University of Birmingham, P.O. Box 363, 
Birmingham B15 2TT.

GRÈCE

Président: M. CHATZIDAKIS.
Vice-Président: M. MANOUSSAKAS.

Secrétaire Général: J. k a r a y a n n o p o u l o s .
Secrétaire Adjointe: M. NYSTAZOPOULOU-PÉLÉKIDOU.
Trésorier: L. VRANOUSSIS.

Membres: CH. BOURAS, N. DRANDAKIS, M. THEOCHARI, S. TROJANOS.

Adresse: J. Karayannopoulos, Université de Thessalonique, 54006 Thessaloni- 
que.

HONGRIE

Président: ZOLTÂN KÂDÂR.
Secrétaire: THÉRÈSE o l a j o s .

Adresse: Zâkâny utca 12/a - H- 6724 Szeged.

IRLANDE

Président: G. WATSON.
Secrétaire: T. N. MITCHELL.
Membres: M. J. McNAMARA, J. CRONIN, J. J. O’MEARA, C. LUIBHEID, J. V. LUCE, G. 

L. HUXLEY, R. G. USSHER, T. FINNAN, A. SMITH, J. DILLON.

Adresse: Academy House, 19 Dawson Str., Dublin 2.



U

ISRAËL

President: DAVID JACOBY.

Adresse: Department of History. The Hebrew University Mt. Scopus IL-91905 
Jerusalem.

ITALIE

Président: ANTONIO GARZYA.
Secrétaire: RICCARDO MAISANO.
Trésorier: LUIGI TARTAGLIA.
Membres: CARMELO CAPIZZI, ANTONIO CARILE, FABRIZIO CONCA, ENRICA FOL- 

LIERI, ANTONIO LABATE, GIUSEPPE SPADARO.

Adresse: Associazione Italiana di Studi Bizantini, c/o  Prof. Antonio Garzya, 
via Simone Martini, Parco Meie C, 1-80128 Napoli.

JAPON

Président: SAHOKO TSUJI (Mrs).
Secrétaire: SHIGEBUMI TSUJI.
Trésorier: INO-OUYE.
Membres: Y. NAGATSUKA, K. SHOJU, S. SIGIMURA, E. TAKAHASHI, H. WADA.

Adresse: Shigebumi Tsuji, Department of the Science of Arts, Faculty of Lei­
ters, Osaka University, I-I Machikameyama, Toyonaka, Osaka - 560.

NORVÈGE

Président: THOM HAEGG.
Adresse: Department of Classics, Sydnespl. 9, N-5007 Bergen.

PAYS BAS

Président: H. HENNEPHOF.
Secrétaire et Trésorier: w. G. BROKKAAR.
Membres: W. J. AERTS, W. F. BAKKER, Mme A. BOEKE-VAN RIJNBACH, Mlle K. N. 

CIGGAAR, A. J. M. DAVIDS, J. A. J. VAN DIETEN, Mme A. M. VAN DIJK-WIT- 

TOP KONING, P. ERINGA, A. F. VAN GEMERT, J.M.M. HERMANS, H. HOKWER-
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DA, D. HOLWERDA, M. KIEL, Mme Μ. A. LINDENBURG, J. H. A. LOKIN, Mlle C. 
ROZEMOND, N. H. VAN DER WAL.

Adresse: W. G. Brokkaar - Universiteit van Amsterdam - Byzantijns -Nieuw- 
grieks Seminarium - Nieuwe Doelenstraat 16-18 - 1012 CP Amsterdam.

POLOGNE

President: O. JUREW icz.
Vice-Président: w . CERAN.
Secrétaire: H. CICHOCKA.
Membres: M. BOROWSKA, M. DABROWSKA, A. DWORAKOWSKA, M. DZIELSKA, B. 

FILARSKA, E. JATRZÇBOWSKA, L. KALINOWSKI, P. KRUPCZYNSKI, R. LUfcNY, 

W. MYSZOR, J. PARTYKA, A. RÔÈYCKA-BRYZEK, M. SALAMON, M. STAROWI- 
EYSKI, T. WASILEWSKI, E. WIPSZYCKA-BRAVO.

Adresse: Al. Armii Ludowej 6/134, PL-00671 Warszawa.

ROUMANIE

Président d’honneur: ALEXANDRU ELIAN.
Président: EMILIAN POPESCU.

Vice-Président: VALENTIN AL. GEORGESCU, OCTAVIAN ILIESCU.
Secrétaire: TUDOR TEOTEOI.
Trésorier: NICOLAE - ÇERBAN TANAÇOCA.
Membres: ION BÄRNEA, STELIAN BREZEANU, PETRE DIACONU, ÇERBAN PAPA- 

COSTEA, RADU POPA, ADRIAN RADULESCU, DAN TEODOR, RÄZVAN THEO- 
DORESCU.

Adresse: E. Popescu, Aléa Valea Florilor 1-bloc Z7, ap. 42, sect. 6 - 77376 
Bucarest.

RUSSIE, FÉDÉRATION DE

Président: G. G. LITAVRIN.
Vice-Président: I. P. MEDVEDEV.
Secrétaire: Μ. V. BIBIKOV.

Adresse: G. G. Litavrin, Moscou 117334. La Présidence de l’Académie des 
Sciences de la Russie, Leninskij Prospekt 32 A, Institut d’Histoire Univer­
selle.
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SUÈDE

President: LENNART RYDÉN.
Secrétaire: JAN OLOF ROSENQVIST.
Membres: BIRGIT ARRHENIUS, GUNILLA ÂKERSTRÔM-HOUGEN.

Adresse: Uppsala University, Department of Classical Philology, Byzantine 
Studies, P.O. Box 513, S-751 20 Uppsala.

TCHÉCOSLOVAQUIE

Président: V. v a v î u n e k .
Vice-Président: A. AVENARius.
Secrétaire: O. TÛMA.
Membres: E. BLÂHOVÂ, R. DOSTÂLOVÂ, Z. HAUPTOVÂ, H. HLAVÂtKOVÂ, V. HRO- 

CHOVÂ, T. STEFANOVIÔOVÂ.

Adresse: Dr. V. VAVftÎNEK, Slovanskÿ ustav, Byzantinoslavica, Rimskâ 14, 
CS-120 00 Prague, 2, CSFR.

VATICAN

Président: Msgr. PAUL CANART.
Membres: Prof. SALVATORE LILLA, Prof. VITTORIO PERI, R. P. MARCO PETTA, R. 

P. DANIEL STIERNON.

Adresse: Biblioteca Apostolica Vaticana, 1-00120 Città del Vaticano (Italie).

YOUGOSLAVIE

Président: B. f e r j a n Cic .
Vice-Président: V. J. DJURIC.
Secrétaire: L. J. MAKSIMOVIC.
Membres: MIRJANA /IVOJINOVIC, L. MARGETIC, DJ. τοδιέ, I. KAMPUS, I. GOLDS­

TEIN, B. PANOV, C. GROZDANOV, R. BRATOÊ, MARICA MALOVIC-DJUKIÔ.

Adresse: Vizantoloski Institut SANU (Institut d’Études Byzantines de l’Acadé­
mie Serbe des Sciences et des Arts), Knez Mihailova 35/111, YU-11000 
Beograd.
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RÉUNION DU COMITÉ INTERNATIONAL DE L’AIEB

(Moscou, le 8 et le 13 août 1991)

La réunion du Comité International de ΓΑΙΕΒ a eu lieu à Moscou, dans les 
locaux de l’Université de Moscou, en deux séances, le 8 et le 13 août 1991, à 
l’occasion du 18e Congrès International des Études Byzantines.

Séance du 8 août 1991
Y ont participé:
Les membres du Bureau: Ihor Sevcenko (président), R. Browning, J. Irm- 

scher, D. Obolensky (vice-présidents), J. Karayannopoulos (secrétaire général), 
Marie Nystazopoulou-Pélékidou (trésorier).

Les délégués des Comités Nationaux: D. R. Reinsch et G. Prinzing (Alle­
magne), J. Koder et W. Seibt (Autriche), Ann Moffat et R. Scott (Australie), 
Patricia Karlin-Hayter et E. Voordeckers (Belgique), Vasilka Täpkova-Zaimo- 
va (Bulgarie), A. Gray et D. Sahas (Canada), K. Fledelius et J. Raasted (Dane­
mark), Cecile Morrisson et G. Dagron (France), A. Bryer et Margaret Mullett 
(Grande Bretagne), P. Vocotopoulos et Alkmini Zafraka (Grèce), Z. Kadar et 
Thérèse Olajos (Hongrie), D. Jacoby (Israël), A. Carile et Enrica Follieri (Ita­
lie), Tsuji Shigebani (Japon), T. Wasilewski et Margarette Dabrowska (Po­
logne), L. Ryden et Irina Agren (Suède), VI. Vavrinek et Ruzeva Dostalova 
(Tchécoslovaquie), I. Medvedev et M. Bibikov (URSS), G. Majeska et J. Barker 
(U.S.A.), P. Canart et V. Péri (Vatican), B. Ferjanèic et V. Djuric (Yougosla­
vie).

Le Président M. Ihor Sevcenko a prié Madame Pélékidou de bien vouloir 
accepter de rédiger le procès-verbal.

ORDRE DU JOUR

1. Ouverture de la Séance et allocution du Président de l’AIEB
2. Rapport du Secrétaire Général de ΓΑΙΕΒ
3. Rapport du Trésorier de ΓΑΙΕΒ
4. Rapports des Commissions internationales:

a) Corpus Fontium Historiae Byzantinae
b) Commission de Géographie Historique
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c) Commission d’Histoire de l’Art Byzantin
5. Rappport du Responsable du BIC
6. Questions diverses.

1. Ouverture de la séance

Le président M. Ihor Sevcenko ouvre la séance et souhaite la bienvenue à 
tous les participants.

2. Rapport du Secrétaire Général M. J. Karayannopulos

1. La publication des derniers fascicules du BIC (13/1986, 14/1987-88, 
15/1989-90 et 16/1991) me dispense de m’étendre sur l’activité du Bureau de 
notre AIEB durant la période qui va du Congrès de Washington (1986) jus­
qu’au Congrès de Moscou (1991). On peut obtenir dans ces fascicules des 
informations de toute sorte concernant l’activité de l’AIEB. Je me bornerai 
bonc à en rappeler les points principaux.

2. Mais avant que je procède à cet exposé, j ’ai le triste et douloureux 
devoir de mentionner les noms des Collègues disparus entre le Congrès de 1986 
et celui d’aujourd’hui et non mentionnés dans les BIC précédents.

L’obituaire est malheureusement très long et les pertes extrêmements 
graves. Notre Association est profondément touchée par la perte de nos Collè­
gues:

E. GALLIANO (19S8)
D. BALFOUR (1989)
E. GILL (1989)
A. KERSCHER (1989)
STR. ILISEF (1989)
J. DARROUZÈS (1990)
G. CANKOVA-PETCOVA (1990)
G. GARITTE (1989)
A. GRABAR (1990)
M. LEROY (1990)
I. NIKOLAJEVA (1990)
T. SONDERKAMB (1990)
N. SVORONOS (1990)
A. ALEXIGJE (1991)
G. FORSYTHE (1991)
D. LOULÈS (1991)
D. MOURIKI (1991)
A.KOLLAUTZ (1991)
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Leur présence a honoré notre Association et leur oeuvre illustré nottre 
discipline.

Je vous demande de nous incliner devant leur mémoire et d’observer une 
minute de silence.

3. Préparations du Congrès du Moscou
a) Réunion de Sofia
Le 18e Congrès International des Études Byzantines fut pendant le lustre 

1986-91 le souci principal du Bureau de l’AIEB. Le présidium de l’AIEB a eu 
une première rencontre à Sofia avec les représentants du Comité d’Organisation 
soviétique.

Sur l’aimable invitation de l’Académie Bulgare des Sciences a eu lieu à 
Sofia le 13 et 14 avril 1988 une réunion préliminaire du Bureau (restreint) de 
l’AIEB à laquelle ont participé: le Président, le Secrétaire Général et le Tréso­
rier de l’AIEB, les représentants du Comité d’Organisation Soviétique MM. G. 
Litavrin, I. Medvedev et Mme V. Tâpkova-Zaimova, Secrétaire Général du 
Comité National Bulgare, à l’absence du Prof. D. Angelov, Président de ce 
Comité et Vice-Président de l’AIEB.

' A cette réunion ont été discutées les lignes générales du programme du 18e 
Congrès et certains détails téchniques.

Le compte-rendu de cette réunion ainsi que les propositions du Comité 
National Soviétique sur la thématique du Congrès ont été imprimés dans le No 
14 des années 1987/88 du BIC.

b) Le 29-30 novembre 1988 a eu lieu à Thessalonique la Réunion Inter­
congrès de l’AIEB.

Ά  cette réunion a été reexaminée la thématique du 18e Congrès, et ont été 
discutés maintes détails de son organisation. M. Litavrin a annoncé aussi une 
liste provisoire des rapporteurs. Le rapport de M. Litavrin est publié dans le 
BIC No 15/1990.

c) Un troisième contact du Bureau et des représentants soviétiques a eu lieu 
à Madrid, le 28 août 1990, à l’occasion du Congrès du CISH.

Ils étaient présents les membres du Bureau: Mme Ahrweiler, Président 
d’honneur, MM. Angelov, Irmscher et Popescu, Vice-Présidents, M. J. Ka- 
rayannopulos, Secrétaire Général et Mme M. Pélékidou, Trésorier.

Au commencement de la réunion le Secrétaire Général donna lecture à la 
lettre du Président M. Sevcenko, qui, empêché de venir, y exprimait son regret 
d’être absent et exposait ses efforts pour obtenir un appui matériel pour le 
Congrès. Enfin il souhaitait un bon succès aux travaux de la réunion.

' A cause de l’absence de la majorité des délégués la réunion a été nommée 
«réunion informative» et M. Litavrin fut prié de donner d’informations sur le
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Congrès. Le rapport de M. Litavrin, très détaillé par rapport de ceux de Sofia et 
de Thessalonique, a été imprimé dans le BIC 16/1991.

4. Activités des Comités Nationaux
Le nombre des rencontres internationales ou locales, des congrès et de 

colloquia touchant d’une manière ou l’autre nos études augmentent chaque 
année et ainsi il devient de plus en plus difficile de les suivre, surtout parce qu’ils 
ne sont pas toujours compris dans les rapports des Comités Nationaux.

Si les Comités Nationaux désirent que ces manifestations soient signalées 
dans le BIC il faut qu’ils en envoient une notice à la rédaction.

En tout cas, nous signalons les manifestations suivantes, annoncées pour 
l’année 1991:

a) en Allemagne: Le 12e Congrès International d’Archéologie Chrétienne, 
Bonn 12-18 septembre. Thème: Peregrinatio-Voyage et but des pèlerinages.

b) Finlande: Un colloque sur la Musique byzantine en octobre 1991.
c) Yougoslavie: L’archevêque Danilo II et son époque

La bataille de Kossovo. Histoire et tradition 
Decani et l’art byzantin au milieu du XlVe siècle.

3. Rapport du Trésorier Mme Marie Nystazopoulou-Pélékidou

Ce rapport fait suite directement à celui présenté lors de la Réunion statu­
taire tenue à Washington le 6 août 1986 (voir BIC No. XIV, p. 30).

[Entre-temps deux autres rapports financiers ont été présentés:
a) à la réunion inter-congrès à Thessalonique le 30 novembre 1988 (voir 

BIC No XV, p 26-27) et
b) à la réunion du Comité International tenu à l’occasion du Congrès 

International des Sciences Historiques à Madrid le 28 août 1990 (voir BIC No 
XVI, p. 24-25)].

Le compte courant de notre Association est toujours à la Banque Ameri­
can Express portant actuellement le nom CBI-TDB Union Banquaire Privée 
(avec laquelle American Express est depuis un certain temps fusionnée) à Gé- 
nève -nouveau No 0186806 CHF. Parallèlement à partir du 5.7.1988, par déci­
sion du bureau de l’AIEB, une patrie de ce compte a été transférée à la Banque 
de Vienne Creditansîalt - No 0952-12601/00.

Sources: a) la cotisation des Comités nationaux (300 francs suisses par an 
ou, sous certaines conditions, 150 francs suisses par an); b) une donation de 
5.000 dollars US (= 6.942 francs suisses) offerte par le Harvard University, 
Ukrainian Studies Found, Cambridge, et une autre de 3.300 dollars (= 4.141.50 
francs suisses) offerte par le Comité Japonais, toutes les deux pour couvrir
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certaines dépenses du Comité d’Organisation du XVIIIe Congrès; c) 182.30 
francs suisses par la vente du BIC.

Dépenses: notre cotisation au Comité International des Sciences Histori­
ques (CISH) et à la Fédération Internationale des Études Classiques (FIEC); 
édition et diffusion du Bulletin d’information et de Coordination (BIC); Secré­
tariat (dépenses du secrétariat, diffusion du BIC, participation de membres du 
Bureau aux réunions de Sofia, Köln, Madrid, Moscou)..

a) Banque American Express - Genève (en francs suisses)

Solde, du 1.7.1986 
Récettes du 1.7.1986 au 30.6.1991 
Donation de Harvard University 
Donation du Comité Japonais

Dépenses
Cotisation au CISH (1986-1990)
Cotisation à la FIEC (1986-1990)
Transfert à la Banque de Vienne (5-7-88) 
Transfert à la Banque de Vienne (13-12-90) 
Secrétariat
BIC (Nos XIV, XV, XVI)
Matériel photographique au service du Comité
d’Organisation du Congrès
Frais de compte du 1.7.1986 au 30.6.1991

15.590.88
25.883.90
6.942.00
4.141.50 52.558.28

2.505.00 
641.46

16.790.00
7.609.00
1.887.85 
7.754.20

4.920.85
824.15 42.932.51

SOLDE (le 1.7.1991) 9.625.77

b) Banque Creditansta.lt - Vienne (en dollars)

Solde du 15.11.1988
Transfert de la Banque de Genève
Intérêts du 15.11.1988 au 1.7.1991

D'epences
Achat d’un téléfax au service des Congrès
de l’AIEB
Secrétariat
Transfert au Comité d’Organisation des deux 
donations mentionnées plus haut 
Frais de compte et impôts

SOLDE (le 1.7.1991)

11.178.15
6.000.00
1.751.19 18.929.34

1.500.00
5.900.00

8.300.00
629.34 16.329.34

2.600.00
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Jusqu’à cette date (1.7.1991) presque la moitié des Comités Nationaux ont réglé 
leur cotisation.

Après discussion, le rapport du trésorier concernant la gestion du compte 
International de l’Association a été approuvé à l’unanimité.

4. Rapports des responsables des Commissions

a) Corpus Fontium Historiae Byzantinae

M. Werner Seibt a présenté le rapport suivant:
Mitglieder der Kommission sind derzeit
Beck, Ferjanéic, Hunger (Vorsitz), Irigoin, Irmscher, Manusakas, Sevöen- 

ko. Seit dem Kongreß Washington 1986 sind acht Bände erschienen.
Band 16/2, der zweite Teil von Paul Gautiers Edition des Theophylaktos 

von Ohrid, enthaltend die Briefe, erschien - leider bereits postum - im Jahre 
1986.

Das Jahr 1990 was ungewöhnlich reich an Neuerscheinungen:

13: Nikephoros Patriarch, ed. C. Mango (Ser. Wash.)
27: Ephraim, ed. O. Lampsidis (Ser. Athen. - erster Band dieser Serie)
28: Konst. Porph., Très tractatus de expeditionibus (= Appendix ad 1.1 De 

cer.), ed. H. Haldon (Ser. Vind.)
29: Georgios Sphrantzes, ed. R. Maisano (Ser. It.)
30: Michael Psellos, Historia Syntomos, ed. W. Aerts (Ser. Berol.)
34: Ioannes Mauropus, Briefe, ed. A. Karpozilos (Ser. Thess.)

Im Jahre 1991 ist bisher erschienen:

33: Eparchenbuch, ed. J. Koder (Ser. Vind.)

Folgende Bände sind derzeit als «im Druck» gemeldet:
18: Kekaumenos, ed. Charlotte Wrinch-Roueché (Ser. Wash.)
19/2: Patriarchatsregister, 2, ed. H. Hunger et al. (Ser. Vind.)
24/3-4: Georgios Pachymeres, 3-4, ed. A. Failler (Ser. Paris.)
31: Theodoros Studites, Briefe, ed, G. Fatouros (Ser. Berol.)
32: Eustathios von Thessalonike, Opuscula, ed. P. Wirth (Ser. Berol.)

Wie weit die betreffenden Bände bereits gediehen sind, geht ous dieser 
Aufstellung nicht hervor.

Was die Planung betrifft, so sind in den letzten Jahren folgende Vorhaben 
dazugekommen:



Anna Komnene, ed. A. Kambylis - D. Reinsch 
Ioannes Apokaukos, ed. B. Katsaros 
Manganeios Prodromes, ed. E. et M. Jeffreys.
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Corpus fontium Historiae Byzantinae

STAND DER PUBLIKATIONEN 
(Novembre 1991)

OUVRAGES PARUS:

Bd. 1: Constantinus Porphyrogenitus, De administrado imperio, ed.
GY. MORAVCSIK - R. J. H. JENKINS. Washington, Dumbarton Oaks 
21967) {d o t  1).

Bd. 2: Agathiae Myrinaei historiarum libri quinque, ed. R. KEYDELL. Ber­
lin, de Gruyter 1967 (Sériés Berolinensis).

Bd. 2A: Agathias, The Historiés, transi, by J. D. FRENDO. Berlin, de Gruy­
ter 1975 (Sériés Berolinensis).

Bd. 3: Nicetae Choniatae Orationes et epistulae, ed. J. A. VAN DIETEN.
Berlin, de Gruyter 1972 (Sériés Berolinensis).

Bd. 4: Ioannis Caminiatae De expugnatione Thessalonicae, ed. G. BÖH-
LIG. Berlin, de Gruyter 1973 (Sériés Berolinensis).

Bd. 5: Ioannis Scylitzae Synopsis historiarum, ed. I. THURN. Berlin, de
Gruyter 1973 (Sériés Berolinensis).

Bd. 6: Nicolai I Constantinopolitani Patriarchae epistolae, ed. R. J. H.

JENKINS - L. G. WESTERINK. Washington, Dumbarton Oaks 1973 
(DOT 1).

Bd. 7: Athanasii I Patriarchae Constantinopolitani epistulae CXV, ed.,
anglice vertit et commentario instruxit Alice-Mary Maffry TAL­
BOT. Washington, Dumbarton Oaks 1975 (Sériés Washingtonensis 
- d o t  3).

Bd. 8: Manuelis II Palaeologi epistulae, ed., anglice vertit et adnotavit G.
T. DENNIS. Washington, Dumbarton Oaks 1977 (Sériés Washingto­
nensis - DOT 4).

Bd. 9: Nicephori Bryennii historiarum libri quattuor, ed. P. GAUTIER.
Bruxelles, Byzantion 1975 (Sériés Bruxellensis).

Bd. 10: Ignoti auctoris Chronica Toccorum Cephalleniensium, recensuit et
italice vertit J. SCHIRÔ. Roma, Accademia Nazionale dei Lincei 
1975 (Sériés Italica).

Bd. 11/1-2: Nicetae Choniatae Historia, ed. J. A. VAN d i e t e n . Berlin, de Gruy­
ter 1975 (Sériés Berolinensis).
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Bd. 12/1-3: Chronica Byzantina Breviora, ed. P. SCHREINER. 1. Einleitung und 
Text. 2. Historischer Kommentar. 3. Teilübersetzung, Indices. 
Wien, Verlag der österreichischen Akademie der Wissenschaften 
1975. 1977. 1979 (Séries Vindobonensis).

Bd. 13: Nikephoros Patriarch of Constantinople, Short History. Text,
translation, and commentary by Cyril MAGNO. Washington, 
Dumbarton Oaks 1990 (Séries Washingtonensis - DOT 10).

Bd. 14: Iosephi Genesii regum libri quattuor, rec. A. LESMUELLER - WER­
NER et I. THURN. Berlin, de Gruyter 1978 (Sériés Berolinensis).

Bd. 15: Synodicon Vêtus, ediderunt, anglice verterunt et adnotaverunt J.
DUFFY - J. PARKER. Washington, Dumbarton Oaks 1979 (Séries 
Washingtonensis - DOT 5).

Bd. 16/1-2: Theophylacti Achridensis orationes, tractatus, carmina; epistulae.
Recensuit, gallice vertit, notis indicibusque instruxit P. GAUTIER. 
Thessalonike, Association de recherches byzantines 1980. 1986 
(Sériés Thessalonicensis).

Bd. 17: Mauricii Strategicon. Edidit et introductione instruxit G. T. DEN­
NIS. Germanice vertit E. GAMILLSCHEG. Wien, Verlag der österrei­
chischen Akademie der Wissenschaften 1981 (Sériés Vindobonen-sis). 

Bd. 19/1: Registrum Patriarchatus Constantinopolitani. I. Documenta an- 
norum MCCCXV-MCCCXXXI. Ediderunt H. HUNGER et O. KRESTEN. 
Wien, Verlag der österreichischen Akademie der Wissenschaften 
1981 (Séries Vindobonensis).

Bd. 20: Nicolai I Constantinopolitani Patriarchae opuscula diversa, ed. L.
G. WESTERINK. Washington, Dumbarton Oaks 1981 (Séries Was­
hingtonensis - DOT 6).

Bd. 21 : Gregorii Acindyni epistulae, ed., anglice vertit et adnotavit Angela
Constantinides HERO. Washington, Dumbarton Oaks 1983 (Séries 
Washingtonensis - DOT 7).

Bd. 22: Critobuli Imbriotae Historiae, recensuit Diether Roderich
REINSCH. Berlin, de Gruyter 1983 (Sériés Berolinensis).

Bd. 23: Leonis Synadorum metropolitae et syncelli epistolae, recognovit,
anglice vertit et commentario instruxit Martha Pollard VINSON. 
Washington, Dumbarton Oaks 1985 (Séries Washingtonensis - DOT 
8) .

Bd. 24/1-2: Georgii Pachymeris relationes historicas edidit, introductione no- 
tisque instruxit A. FAILLER, gallice vertit V. LAURENT. I. L.I-III; II. 
L.IV-VI. Paris, Les Belles Lettres 1984 (Sériés Parisiensis).

Bd. 25: Three Byzantine Military Treatises. Text, translation and notes by
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George T. DENNIS. Washington, Dumbarton Oaks 1985 (Sériés Was- 
hingtonensis - DOT 9).

Bd. 26: Manuel II Palaeologus, Funeral Oration on his Brother Theodore.
Intr., text, transi, and notes by J. CHRYSOSTOMIDES. Thessalonike, 
Association for Byzantine Research 1985 (Sériés Thessalonicensis).

Bd. 27: Ephraem Aenii Historia Chronica. Recensuit Odysseus lam p-
SIDES. Athen, Academia Atheniensis 1990 (Sériés Atheniensis).

Bd. 28: Constantini Porphyrogeniti très tractatus de expeditionibus milita-
ribus imperatoris. Introductione instruxit, edidit, anglice vertit et 
adnotavit I. F. HALDON. Wien, Verl. d. österr. Ak. d. Wiss. 1990 
(Sériés Vindobonensis).

Bd. 29: Georgii Sphrantzae Chronicon. Edidit R. MAISANO. Roma, Acca-
demia Nazionale dei Lincei 1990 (Sériés Italica).

Bd. 30: Michaelis Pselli Historia Syntomos. Recensuit, anglice vertit et
commentario instruxit w. J. a e r t s . Berlin, de Gruyter 1990 (Sériés 
Berolinensis).

Bd. 33: Leonis Sapientis Librum Praefecti edidit germaniceque vertit et
introductione instruxit J. KODER. Wien, Verl. d. österr. Ak. d. 
Wiss. 1991 (Sériés Vindobonensis).

Bd. 34: Ioannis Mauropodis Euchaitorum Metropolitae epistulae. Editit,
anglice vertit et adnotavit A. k a r p o z i l o s . Thessalonike, Associa­
tion for Byz. Research 1990 (Sériés Thessalonicensis).

OUVRAGES SOUS PRESSE:
Bd. 18: Kekaumenos, Strategikon, ed. Charlotte WRINCH-ROUECHÉ (Sé­

riés Washingtonensis).
Bd. 24/3-4: Georgios Pachymeres, ed. A. FAILLER, vol. 3-4 (Sériés Parisiensis).
Bd. 31: Theodoros Studies, Briefe, ed. G. FATOUROS (Sériés Berolinensis).
Bd. 32: Eustathios von Thessalonike, ed. P. w ir t h  (Sériés Berolinensis).

OUVRAGES EN PRÉPARATION:
Anna Komnene, edd. A. KAMBYLIS - D. REINSCH (Sériés Berolinensis).
Chronicon Paschale, ed . O. MAZAL (Sériés Vindobonensis).
Demetrios Chomatenos, ed. G. PRINZING (Sériés Berolinensis).
Dorotheos von Monembasia, ed. I. WORTLEY.
Dukas, ed . P. NÄSTUREL.
Eirene Chumnaina, Briefe, ed. Angela HERO.
Ekthesis Chronike, ed. D. m i c h a il i d is  (Sériés Italica).
Georgius Continuatus, ed Alexandra SOTIRUDIS (Sériés Berolinensis).
Georgios Kedrenos, ed. R. MAISANO (Sériés Italica).
Georgios Monachos, ed. N. o l iv ie r .
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Gregorios Nazianzenos, Carmen de vita sua, ed. J. Th. CUMMINGS (Sériés 
Washingtonensis).

Ignatios Diakonos, Brief, ed. C. MANGO.
Ioannes Anagnostes, ed. J. TSARAS f  (Sériés Berolinensis).
Ioannes Antiocheus, ed. P. SOTIRUDIS (Sériés Berolinensis).
Ioannes Apokaukos, ed. B. KATSAROS (Sériés Thessalonicensis).
Ioannes Kantakuzenos, ed. A. CARILE.
Ioannes Kinnamos, ed. P. w i r t h .
Ioannes Malalas, ed. I. THURN (Sériés Berolinensis).
Ioannes Zonaras, ed. P. LEONE (Sériés Italica).
Konstantinos Manasses, ed. O. LAMPSIDIS.
Laonikos Chalkokondyles, ed. H. WURM (Sériés Vindobonensis).
Leon Diakonos, ed. N. M. PANAGIOTAKIS (Sériés Berolinensis).
Leonis Tactica, ed. G. T. DENNIS.
Manganeios Prodromos, ed. E. et M. JEFFREYS.
Michael Attaleiates, ed. E. TSOLAKIS (Sériés Thessalonicensis).
Michael Glykas, ed. Soultana MAUROMATI-KATSOUYIANNOPOULOU (Sériés 

Thessalonicensis).
Michael Psellos, Chronographia, ed. K. SNIPES.
Nikephoros Gregoras, ed. J. A. VAN DIETEN (Sériés Berolinensis).
Nikephoros Kallistos Xanthopulos, ed. F. w i n k e l m a n n .
Niketas Paphlagon, Vita Ignatii Patriarchae, ed. A. SMITHIES (Sériés Washing­

tonensis).
Ps.-Symeon Logothetes, ed. A. MARKOPOULOS (Sériés Berolinensis).
Stephanos Byzantios, ed. R. KEYDELL f  (Sériés Berolinensis).
Theodoros Metochites, Basilikoi Logoi, ed. I. Se v Ce n c o  fSer/es Vindobonensis). 
Theodoros Skutariotes, ed. A. HOHLWEG (Sériés Berolinensis).
Theophanes Continuatus, edd. C. DE BOOR f  -I. SEVÎENKO (Sériés Berolinensis).

b) Commission de Géographie Historique

Faute de rapport sur les activités de la Commission, Madame Vasilka 
Täpkova-Zaimova a fait les remarques suivantes:

«La Commission de Géographie Historique n’ a plus de fonds étant donné 
qu’elle était financée par la «Sciences Foundation» de Strasbourg. Au cours de 
l’année 1985 a eu lieu un colloque à Athènes. Les matériaux et quelques articles 
de ce colloque ont été publiés dans le dernier volume de la Commision qui a 
paru en 1989».
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c) Commission de l’Histoire de l’Art Byzantin

Madame Marie Pélékidou a donné lecture au rapport du responsable de la 
Commission M. Manolis Chatzidakis, qui, à son grand regret, n’a pas pu venir 
à Moscou et assister à cette réunion:

Corpus de la peinture monumentale byzantine

Le programme qui préoccupe la Commission c’est la constitution d’un 
Corpus International des Peintures Murales Byzantines (v. BIC XII, 1984 -BIC 
XIII, 1986 - BIC XV, 1989-1990).

Le Comité International: Prof. Elka Bakalova (Bulgarie), Prof. Mara Bon- 
fioli (Italie), Prof. Robin Cormack (Angleterre), Prof. Vojislav Djuric (Yougo­
slavie), Prof. Jacqueline Lafontaine-Dosogne (Belgique), Dr. Athanassios Papa­
georgiou (Chypre), Prof. Marcel Restle (Allemagne), Prof. Tania Velmans 
(France), Prof. Panagiotis Vocotopoulos (Grèce), Prof. Thomas Mathews (États- 
Unis).

Crèce: Le projet mené par l’Académie d’Athènes, du côté financier et 
scientifique, est surveillé par une commission ad hoc de trois académiciens M. 
Chatzidakis, M. Manoussakas et M. Sakellariou. Ce projet dirigé par le prési­
dent Μ. M. Chatzidakis est réalisé par un service constitué ad hoc de deux 
archéologues, spécialisées à ce genre de travaux, à contrat non limité et d’un 
architecte également à contrat limité. Trois grands programmes sont en cours:

1. La publication du premier volume du CORPUS sur les peintures mu­
rales byzantines de l’île de Cythère (Vile - XVe siècles). Un prospectus a déjà 
circulé comprenant tout les traits essentiels du livre à paraître: un spécimen 
d’un lemma complet (texte, dessin, illustration) ainsi que la Table des Matières 
du livre et quelques images, exemples indicatifs de la diversité et de la qualité de 
cet ensemble des peintures murales byzantines du 12e et 13e siècle, qui reste 
inconnu. On est donc actuellement en état d’avoir l’assurance que les dernières 
opérations d’ordre administratif seront dépassées à temps et que l’ouvrage 
pourra paraître au printemps prochain.

2. L’élaboration de l’Inventaire Général de Grèce, plus ou moins som­
maire, concernant les peintures murales byzantines datant du Vile jusqu’ à la 
fin du XVe siècle, connus dans la littérature, en vue d’être publié (plus que leux 
milles fiches).

3. Informatique. Les travaux sur l’élaboration d’un système de pro­
grammes informatique adapté au Corpus national sont avancés.

4. La préparation d’un fichier bibliographique grec sur l’art et l’archéolo­
gie byzantine par les auteurs grecs. A ce propos un programme informatique a
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été élaboré et un fascicule a été publié en collaboration avec le Comité helléni­
que de PAIEB à l’occasion du XVIIIe Congrès International de Moscou.

5. Un nouveau programme a commencé sur le choix des peintures murales 
en Grèce définitivement datées par des inscriptions ou par des données histori­
ques.

6. On envisage la préparation d’un deuxième volume du Corpus sur les 
peintures murales de Véroia, Macédoine.

Prof. Eyth. Tsigaridas, membre du Service Archéologique, s’est chargé de 
cette tâche.

D’autre part le Service Archéologique du Dodécannèse s’est chargé de 
préparer les matériaux pour les îles (en tous 100 monuments à peu près) ayant à 
distribuer la charge de chaque île aux membres du Service.

Italie: Le projet qui est sous le patronage du «Consiglio Scientifîco del 
Gruppo di Coordinamento di Storia dell’ Arte e délia Cultura Artistica Bizan- 
tina del C.N.R.», est mené par l’Istituto Nazionale d’Archeologia e Storia dell’ 
Arte et dirigé par une Commission ad hoc formée par les Professeurs P. Zevi, 
M. Bonfioli, F. De Maffei, P. Angiolini-Martinelli et I. Furlan. Responsable de 
ce projet est la Prof. M. Bonfioli en collaboration avec Dr. G. Grassi. Un grand 
programme est en train: l’élaboration d’un Inventaire Général, le plus possible 
détaillé, basé sur la documentation photographique, la plus exhaustive, par 
auteur et par ordre géographique concernant à peu près 800 monuments. En­
suite suivra la vérification de l’état actuel des monuments, les relévés des plans, 
la documentation photographique en collaboration avec le Service Archéologi­
que.

La Commission procède à des travaux de base telles les recherches biblio­
graphiques, rassemblement des matériaux sur tous les oeuvres existantes ou 
ayant existé au passé sur le territoire italien.

L’Union Académique Nationale est chargé des dépenses pour le contrôle 
surplace pour l’exécution de relévés dans les diverses régions. Chaque région 
d’Italie est confié à un professeur d’Histoire de l’Art. Ainsi: 

région Emilia - Romagna: Prof. Angiolini Martinelli 
région Veneto: Prof. Italo Furlan
région Liguria: Prof. Antonio Jacobini et Enrico Zannini 
région Marche: Prof. A. Jacobini et E. Zannini 
région Latio: Prof. Mara Bonfioli.
Pologne: La Pologne nous a annoncé qu’elle veut prendre part au Corpus 

afin de publier ses fresques byzantinisantes.
Roumanie: Les fruits de travaux sur l’inventorisation des monuments, cor­

respondant à notre Corpus, sont présentés dans un volume, édité par l’Acadé­
mie de la Roumanie, en roumain (t. v/1) intitulé «Pagini de Veche Arta Roma-
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neasca» et sans indication qu’il fait part de notre Corpus. On souhaite que 
l’édition en langue étrangère paraisse dans les cadres des prescriptions du Cor­
pus et avec le titre approprié.

Suède: La Suède a déjà publié son Corpus des peintures murales byzantines 
en français et en suivant le prescriptions du Corpus. Ce volume - plutôt fasci­
cule - est le premier de notre série. Il a été rédigé par la Prof. Elisabeth Piltz.

Corpus de la Peinture Monumentale Byzantine vol. 1
Elisabeth Piltz «La Suede, La région de Gotland» Uppsala 1988.
Union Soviétique:
— Géorgie: L’Académie de Tbilissi s’est chargée de l’élaboration de la 

section du Corpus correspondant à notre projet.
— Russie: Nous essayons de prendre contact avec le Ministère de la Cul­

ture de l’Union Soviétique.
Yougoslavie: L’Académie Serbe des Sciences et des Arts nous a annoncé 

qu’ elle a décidé de patronner le Corpus. La coordination et l’administration 
sont confiées à l’Institut de l’Art de la Faculté de Philosophie de Belgrade en 
collaboration, pour le personnel qualifié, avec l’Institut de Protection des Mo­
numents de Serbie et de Macédoine, les Universités de Belgrade et de Skopje et 
d’autres Institutions.

Albanie - Bulgarie:
On attend toujours la réponse des Académies correspondantes.

5. Rapport du responsable de la rédaction du BIC

Je suis à l’état agréable de vous annoncer que grâce à la collaboration des 
Comités Nationaux le XVIe fascicule du BIC est publié et distribué à temps.

Vous savez que la réunion-intercongrès du novembre 1988 a décidé la 
conservation du mode actuel du BIC, et son apparition annuelle.

Afin que le BIC puisse être plus utile aux membres de l’AIEB et corres­
pondre à son but d’être un organe efficase des byzantinistes nous avons intro­
duit un nouveau schéma de répartition du contenu du BIC. D’après ce schéma, 
chaque rapport doit comprendre les listes suivantes (qui doivent-être rédigées 
sur feuilles séparées):

I. Une liste alphabétique des écrivains et leurs travaux (sans distinction 
entre travaux sous presse et travaux en préparation), divisée aux catégories 
suivantes:

1. Instruments de travail (répertoires, bibliographies, corpus, dictionnaires, ca­
talogues de manuscripts etc.)

2. Bibliothèques - Archives



32

3. Paléographie - Codicologie - Diplomatique
4. Numismatique - Sigillographie - Héraldique
5. Littérature - Langue - Editions
6. Histoire: a. politique b. interne
7. Théologie - Histoire ecclésiastique
8. Philosophie
9. Art - Musique

10. Droit
11. Sciences
12. Relations culturelles avec d’autres peuples - Influences mutuelles
13. Géographie - Topographie - Ethnographie
14. Histoire des études byzantines
15. Archéologie
16. Epigraphie

Remarques: a) Prière de ne noter que le nom de l’écrivain et le titre du 
travail sans aucune autre indication.

b) Prière de ne noter que deux ou trois travaux au plus par auteur.

II. Une liste alphabétique des oeuvres collectives et des grands projets 
(sans distinction entre oeuvres sous presse et oeuvres en préparation).

Remarques: a) Prière de ne mentionner que le titre de l’oeuvre collective, le 
nom du responsable (et le cas échéant les noms des collaborateurs) et le no. du 
fascicule traité.

b) S’il est nécessaire indiquer en trois ou quatre lignes l’évolution du grand 
projet ou de l’oeuvre collective.

III. Une liste des dissertations en cours.

Remarques générales: Prière de ne pas répéter les travaux déjà cités, mais 
seulement renvoyer au no. (et page) du BIC, où ces travaux ont été cités.

IV. Une liste de nouveaux livres parus dans l’année qui précède l’appari­
tion de chaque numéro du BIC, (p. ex. dans le BIC de 1992 paraîtront les livres 
parus en 1991). Si ce renseignement est accompagné par le livre paru, la rédac­
tion va prendre soin d’en publier une notice bibliographique dans le BIC.

V. Une liste des symposia, congrès, réunions etc. (thèmes, lieux, dates) 
prévus pour l’année qui suit chaque fois à la date d’apparition du dernier 
numéro du BIC (p. ex. dans le BIC de 1992 paraîtront les symposia, congrès, 
réunions etc. prévus pour 1993).
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Vous me permettez maintenant d’attirer votre attention sur les points sui­
vants:

A. Les Comités Nationaux sont priés de renseigner la rédaction du BIC:

1. Le lus tôt possible de tout changement qui les concerne (changement de 
composition ou d’adresse, honneurs accordés à leur membres, décés etc.).

2. Sur les dissertations en cours: titre, nom du candidat et nom du professeur 
qui dirige la thèse.

3. Les Comités Nationaux sont égalemet priés de respecter les règles de rédac­
tion et d’envoyer leurs rapports dans le délai prévu, c’est-à-dire jusqu’à la fin 
du mois et octobre (de chaque année).

D’après une statistique sommaire la rédaction du BIC a rédigé une liste des 
fascicules du BIC qui seront expédiés gratuitement aux Comités differents. Ils 
sont par ordre alphabétique:

Afrique du Sud 10
Allemagne 40
Australie 20
Austriche 30
Belgique 25
Brésil 2
Bulgarie 20
Canada 15
Chile 3
Chypre 15
Danemark 15
Espagne 15
États-Unis 20
Finlande 10
France 40
Grande Bretagne 40
Grèce 40
Hongrie 10
Irlande 10
Israel 20
Italie 20
Japon 10
Pays-Bas 10
Pologne 10
Roumanie 10
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Suède 10
Tchécoslovaquie 10
U.R.S.S. 30
Vatican 5
Yougoslavie 20

TOTAL 535

Comme j ’ai déjà dit ce sont d’exemplaires qui seront gratuitement expédiés 
à tous les Comités ayant réglé leur cotisation à ΓΑΙΕΒ.

Le prix des BIC dépassant ce nombre reste fixé à un dollar par exemplaire 
en plus les frais de poste et d’emballage.

Les Comités Nationaux sont priés d’informer la rédaction si le nombre du 
BIC qui les concerne est suffisant.

La rédaction du BIC prie de nouveaux les Comités Nationaux de lui en­
voyer des informations (organisateur, thème, lieu, date, conditions) concernant 
les congrès, colloques, réunions, prévus pour l’année qui suit l’apparition de 
chaque BIC, afin que les intéressés en soient à temps avertis.

Une autre nouveauté du prochain BIC sera l’annonce de livres byzantino- 
logiques récemment parus. Les Comités Nationaux sont priés d’envoyer à la 
rédaction du BIC avec leur rapport une liste de livres parus dans l’année qui 
précédé l’apparition de chaque BIC pour y être publiée.

Si cette liste est accompagnée par des exemplaires des livres parus, la 
rédaction va prendre soin d’en publier une notice bibliographique.

Pour finir, je prie les Comités Nationaux de respecter ces règles de rédac­
tion ainsi que le délais d’envois (octobre de chaque année), afin que le BIC 
puisse paraître régulièrement.

6. Questions diverses

Ce point de l’ordre du jour fut ajourné pour la Séance administrative du 
13.8.91.

Séance du 13 août 1991
Y ont participé:
Les membres du Bureau: Ihor Sevcenko (président), R. Browning, J. Irm- 

scher, D. Obolensky (vice-présidents), J. Karayannopulos (secrétaire général), 
Marie Nystazopoulou-Pélékidou (trésorier).

Les délègues des Comités Nationaux: H. F. Stader (Afrique du Sud), G. 
Prinzing et D. R. Reinsch (Allemagne), J. Koder et W. Seibt (Autriche), Ann
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Moffat et R. Scott (Australie), Patricia Karlin-Hayter (Belgique), Vasilka Täp- 
kova-Zaimova (Bulgarie), D. Sahas et P. Gray (Canada), K. Fledelius et J. 
Raasted (Danemark), A. Jaaskinen et S. Jaerkin (?) (Finland), G. Dagron et
J.-M. Spieser (France), A. Bryer, Margaret Mullett et J. Shepard (Grande 
Brétagne), Sp. Troianos et P. Vocotopoulos (Grèce), Z. Kadar et Thérèse Ola- 
jos (Hongrie), D. Jacoby et G. Foerster (Israël), A. Carile et Enrica Follieri 
(Italie), Jan H. A. Lokin (Pays-Bas), T. Wasilewski et Margaretta Dabrowska 
(Pologne), L. Rydèn et Irina Agren (Suède), VI. Vavrinek et Ruzeva Dostalova 
(Tchécoslovaquie), G. Litavrin et I. Medvedev (URSS), G. Majeska et J. Barker 
(U.S.A.), P. Canari et V. Péri (Vatican), B. Ferjancic (Yougoslavie).

En tant qu’observateurs: T. Hägg et J  Bortnes (Norvège), S. Delfim (Portu­
gal).

ORDRE DU JOUR

1. Prochain Congrès des Sciences Historiques (Canada 1995)
2. Prochaine réunion inter-congrès (1993)
3. Lieu du prochain Congrès de ΓΑΙΕΒ (1996)
4. Election de membres du Bureau
5. Questions diverses

a) Demandes d’affiliation
b) Demandes de création de nouvelles Commissions

6. Questions statutaires.

Le président M. Ihor Sevcenko ouvre la séance.

1. Prochain Congrès des Sciences Historiques

Le Secréraire Général M. J. Karayannopulos, en sa qualité de membe du 
Comité International des Sciences Historiques, informe la réunion que le pro­
chain Congrès International des Sciences Historiques aura lieu au Canada en 
1995. Notre Association, affiliée au CISH aura, comme d’habitude, deux jour­
nées dans le programme. Il est donc nécessaire que le Comité International de 
ΓΑΙΕΒ soit à même de proposer le thèmes ainsi que les rapporteurs pour le 
prochain Congrès du CISH dès que la thématique du Congrès sera communi­
quée par le Bureau du CISH.

2. Prochaine Réunion Inter-congrès

Sur la proposition de M. Karayannopulos, la réunion statutaire inter-con­
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grès aura lieu en Grèce en 1993. La date exacte et le lieu seront communiqués à 
temps.

3. Lieu du prochain Congrès International de ΓΑΙΕΒ

Deux candidatures ont été déposées: celle du Comité National Danois 
présentée par Μ. K. Fledelius et celle du Comité National Français présentée 
par M. G. Dagron.

Après discussion, le Comité Français a rétiré sa proposition en se reservant 
de déposer la candidature officielle de la France pour le congrès de 2001. Le 
Comité International a accepté à l’unanimité la proposition du Comité Danois 
d’organiser le prochain congrès à Copenhague en 1996.

4. Election des membres du Bureau

M. Sevcenko présente la démission du présent Bureau dont le mandat 
expire, selon le statut de ΓΑΙΕΒ, à la fin des travaux du présent Congrès.

Sur la proposition de MM. Obolensky et Fledelius le Comité International 
renouvelle à l’unanimité le mandat pour tous les membres du Bureau et plus 
spécialement pour le président M. Ihor Sevcenko, pour le secrétaire général M. 
Jean Karayannopulos et pour le trésorier Mme Marie Nystazopoulou-Péléki- 
dou.

Au nom de tous les membres du Bureau, M. Sevcenko remercie le partici­
pants au Comité International pour la confiance renouvelée. Il propose par la 
suite comme présidents d’honneur MM. H.-G. Beck et K. Weitzman, comme 
vice-présidents d’honneur MM. D. Angelov, R. Browning et D. Obolensky et 
comme nouveaux vice-présidents MM. Gilbert Dagron, Johan Koder et Peter 
Schreiner. Le Comité International approuve à l ’u n a n im ité

Le Bureau International est donc composé comme suit:
Présidents d’honneur: H. Ahrweiler, H.-G. Beck, H. Hunger, B. Lavagnini, 

St. Runciman, K. Weitzman, D. Zakythinos.
Vice-présidents d’honneur: D. Angelov, R. Browning, M. Chatzidakis, A. 

Dostâl, J. M. Hussey, D. Obolensky.
Président: I. Sevèenko.
Vice-présidents: G. Dagron, B. Ferjanéic, M. Frazer, A. Garzya, J. Irm- 

scher, A. Kambylis, J. Koder, G. G. Litavrin, C. Mango, E. Popescu, P. Schrei­
ner.

Secrétaire général: J. Karayannopulos.
Trésorier: Marie Nystazopoulou-Pélékidou.
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5. Questions diverses

a) Demande d’affiliation:

i. M. Hägg, représentant de la Norvège qui assiste à la séance comme 
observateur, dépose la demande d’affiliation du Comité National Norvégien et 
fait un exposé détaillé sur ses activités. Le Comité International décide à l’una­
nimité l’admission du Comité National Norvégien comme membre de notre
Association.

ii. M. Sandos, qui assiste à la réunion comme observateur, dépose la de­
mande d’affiliation du Portugal. Le Comité International demande au repré­
sentant portugais de soumettre au Bureau de l’AIEB un dossier avec les activi­
tés de leur Comité, pour que la demande soit examinée lors de la prochaine 
réunion.

b) Demande de création des nouvelles commissions

i. Mme Vasilka Tâpkova Zaimova et M. W. Seibt ont déposé au Comité 
International la proposition suivante: «Les problèmes sur les relations entre 
Byzance et le monde slave continuant d’intéresser les spécialistes, les partici­
pants à la Table Ronde «Byzance et les Slaves» se sont mis d’accord de faire la 
proposition suivante: il est souhaitable de constituer sous le patronage de 
l’AIEB une commission gréco-bulgare ad hoc pour une édition commune de 
sources (sources écrites, témoignages archéologiques, numismatiques, sigillo- 
graphiques, onomastiques etc.). Dans la commission pourraient aussi des collè­
gues d’autres pays», pour le moment la Commission consiste de Mme V. Täp- 
kova-Zaimova, de M. J. Karayannopulos et de M. W. Seibt (comme expert 
pour la numismatique et sigillographie).

ii. Demande d’une commission sur les Lexika byzantinologiques:
Le Secrétaire Général donne lecture à la lettre suivante soumise par MM. 

Brunner, Guillou, Hohlweg, Hörander, Karayannopulos, Kriaras, Trapp, 
Troïanos: «Begründung und Erläuterung des Antrags auf Schaffung einer 
Kommission für die Lexika.
Zu den wichtigsten Desiderata der byzantinistischen Forschung gehört die Er­
fassung des Wortschatzes der byzantinischen Schriftdenkmäler sowie der Ter­
minologie verschiedener Fachbereiche durch geeignete moderne Lexika oder 
verwandte Hilfsmittel. Glücklicherweise sind derzeit eine Reihe derartiger 
Werke im Entstehen begriffen. Es sind dies

auf dem sprachlichen Gebiet, das Λεξικό της μεσαιωνικής δημώδους 
γραμματείας von Ε. Kriaras,
das Lexikon zur byzantinischen Gräzität unter der Leitung von E. Trapp und
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der Thesaurus linguae graecae der University of California at Irvine (Leistung: 
T. Brunner).

auf dem terminologischen Gebiet, die Unternehmen zur Verwaltungs- Fi- 
nanzenund Militärterminologie (I. Karayannopulos), zu Medizin und Phar­
mazie (A. Hohlweg), zur Terminologie der Geräte (A. Guillou), sowie zur 
juristischen Terminologie (S. Troianos.) Die Aufgabe der Kommission wird es 
sein, die Koordination zwischen den genannten Projekten zu verstärken, Emp­
fehlungen abzugeben (bei voller Wahrung der Autonomie der einzelnen Pro­
jekte) und bei der Suche nach materieller Unterstützung Hilfe zu leisten.
Die AIEB bekundet durch die Schaffung der Kommission die Wichtigkeit der 
genannten Projekte für die byzantinischen Studien.
Die Kommission soll den Namen «Kommission für die Lexika» (Commission 
pour les dictionnaires byzantinologiques) führen und sich aus je einem Vertre­
ter der Projekte zusammensetzen (das sind derzeit die Herren Brunner, Guillou, 
Hohlweg, Karayannopulos, Kriaras, Trapp und Troianos.

Aus Gründen der Zweckmässigkeit wird die Kommission zur Behandlung 
von Fragen, die nur einen der beiden Bereiche (Sprache bzw. Terminologie) 
betreffen, je eine Subkommission einsetzen.

Subkommission für Lexika des mittelalterlichen Griechisch (Sous-com- 
mission pour les dictionnaires du grec médiéval): Brunner, Kriaras, Trapp.

Subkommission für Lexika der byzantinischen Terminologie (Sous-com- 
mission pour les dictionnaires de terminologie byzantine): Guillou, Hohlweg, 
Karayannopulos, Troianos.

Der Vorsitzende der Kommission wird von den Mitgliedern gewählt; bis 
dahin führt J. Karayannopulos den Vorsitz.

Die beiden früheren Kommissionen «Commission pour le Nouveau Du- 
cange» und «Commission pour le dictionnaire des antiquités byzantines» wer­
den durch die neue Kommission ersetzt».

Le Comité Intérnational décide la création d’un Comité sous le titre: 
Commission internationale des lexiques byzantinologiques. Membres de la 
CILB sont MM. Brunner, Guillou, Hohlweg, Hörander, Karayannopulos, 
Kriaras, Trapp, Troianos. Le président de la CILB sera élu par ses membres. 
Entretemps, J. Karayannopulos va exercer la présidence de la CILB. La CILB 
aura le soin de coordination et de promotion de l’oeuvre des subcommissions 
pour:

Les lexiques lexicographiques (= Brunner, Kriaras, Trapp), et pour
les lexiques terminologiques (= Guillou, Hohlweg, Karayannopulos, 

Troianos).
Cette dernière Commission remplace les deux Commissions: du «Nouveau 

Ducange» et du «Dictionnaire des antiquités byzantines».
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Le demandes sont approuvées à l’unanimité.
En plus le Bureau International est prêt à porter son appui moral pour le 

travail des Commissions mentionnées.
De même, le Bureau International est prêt à porter son appui moral pour le 

travail sur la «Prosopographie des mittelbyzantinischen Zeit 641-886 bzw. 886- 
1025», dirigé par le professeur Friedhelm Winkelmann.

iii. M. Sevcenko donne lecture à la lettre de M. Oikonomidès par laquelle 
il propose la création d’une commission pour la préparation et la publication 
tous les cinq ans d’une liste de tous les sceaux byzantins entre temps publiés. On 
désigne comme membres de cette commission Valentina Sandrovskaja (Lénin­
grad), Cécile Morrisson et J.-C. Cheynet (Paris), W. Seibt (Vienne) et N. Oiko­
nomidès (Athènes).

6. Questions Statutaires

Le Bureau executif a soumis au Comité International des propositions 
concernant certains changements du Statut de l’AIEB, afin de mieux répondre 
aux exigences scientifiques et administratives actuelles. Ces propositions seront 
discutées lors du prochaine réunion intercongrès.

Avant de clore M. Fledelius prie tous les représentants de bien vouloir lui 
envoyer des suggestions concernant la thématique du prochain congrès.

M. Medvedev du Comité National Soviétique, présente le livre «Culture de 
Byzance», publié à l’occasion du Congrès.

M. Karayannopulos présente la Bibliographie grecque sur les études by­
zantines publiée à l’occasion du présent Congrès, ainsi que le fascicule sur 
Cythère, préparé par la Commission d’art byzantin et post-byzantin.

Le président M. Ihor Sevcenko remercie au nom du Bureau tous les parti­
cipants pour leur assistance et exprime au nom de tous les remerciements les 
plus vifs à nos collègues soviétiques pour l’organisation du congrès et pour leur 
accueil si amical et chaleureux.

Il déclare par la suite la séance close.



CHRONIQUE DU CONGRES 

Séance d’ouverture

Le 8 août 1991 a eu lieu dans la magna aula de l’Université de Moscou la 
séance d’ouverture du 18e Congrès International des Études Byzantines comme 
suit:

Allocution du président de ΓΑΙΕΒ M. Ihor Sevèenko.
Télégramme du vice-president de l’URSS, M. J. Janajev, lu par Μ. M. 

Bibikov, secrétaire général du Comité d’Organisation.
Allocution du premier ministre du gouvernement grec Μ. K. Mitsotakis, lu 

par M. Tritaris, conseiller de l’ambassade de Crèce à URSS.
Allocution de Son Sanctissime le patriarche de Moscou M. Alexios. 
Allocution du président du Comité d’Organisation M. G. Litavrin. 
Condérence du vice-président de l’Académie des Sciences de l’URSS M. 

Lichacev.

Le discours d’ouverture prononcé par le Président 
de l’Association Internationale des Études Byzantines, 

Monsieur Ihor Sevëenko

rnyôoKoyBaxcaeMutt IIpe3HflHyM, Baïue CBJrreihuecTBO, yeaxcaeMbie npefl- 
CTaBHTejiH nunnoMaTOHecKoro Kopnyca, yeaacaeMue npencTaBHTejiH npeccw, 
noporae neneraTM, floporne flpy3ta BH3aHTuttcKoft KyntTypu!

Ot  HMeHH MeacflyHapoflHoB Accounamm Β η33ητηηηοτοβ x  npHBeTcrayio 
800 neneraTOB H3 40 crrpaH, npnexaBumx b MocKBy Ha 18-ft MeamyHapoßHUft 
KoHrpecc Β η33ητηηη(πόβ. Πο npaey Harn KoHrpecc ßoJiaceH 6tm  οτκρυτι, ero 
noueTHbift npe3HfleHT, yBaacaeMwft AxaneMHK flMHTpHft CepreeBHU JlHxaueB, 
ho BBHfly Toro, hto oh npoH3HeceT oÖCTOBTejibHoe BCTynHTejibHoe cjiobo b 
KOHite nepBOtt uacTH Hauiero TopacecTBeHHoro οτκρΜΤΗΛ, cjiobo, κοτοροβ mu 
oacHflaeM c HeTepneHHeM, oh Jiio6e3HO npenocTaBHJi MHe Hecn. BbicTymm 
nepBbiM. CHauajia x  oöpamycb κ nejieraTaM ot hmchh AccouhuUHH Ha aHrjiHftc-
KOM B3UKe.

In intellectual terms, all Byzantine Congresses hâve a number of characteris- 
tics in common. In the first place, they practice what is called “normal” science,
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that is, they sum up the results of research conducted in the previous fîve years, 
they report on the grand, or at least great, enterprises carried out in common, and 
they reflect conventional methodology. On the other hand, some sessions of these 
Congresses also offer a glimpse into the future: either by reporting new and 
fruitful discoveries, or by adopting new approaches and new méthodologies. The 
latter are inspired by results obtained in neighboring disciplines, by concrète 
sociétal changes in the world in which Byzantinists live, or by the Zeitgeist.

Our present Moscow Congress is no exception. Thus, that Congress shall 
consider such well established topics as Town and Village in Byzantium or 
Byzantine Bureaucracy. On the other hand, our appetite for fresh approaches is 
whetted by such new subjects as Levels of Literacy in the Byzantine Empire, 
Saints and the Joumey, or Ilness and Society, with Social and Political Factors in 
the Development of Byzantine Art standing somewhere in the middle.

Listing common characteristics of Congresses, however, does not tell the 
whole story, for each Congress has a flavor of its own. This particular flavor has 
often to do with links between the host country and Byzantium. Again, our 
Moscow Congress is no exception. The International Association of Byzantine 
Studies considered the special links of Eastem Slavic territories with Byzantine 
and post-Byzantine culture; it was mindful of the fact that monuments of architec­
ture and painting executed by Byzantines were present not only in Russia proper, 
but also in the Ukraine, in Georgia, and in Armenia; therefore, our Association 
encouraged the organizers of the Moscow Congress to set up such sessions as 
Byzantine Political and Cultural Links with the Caucasus and with the Black Sea 
Region, or sessions dealing with close relations between post-Byzantine Greeks, 
both laymen and ecclesiastics, and Eastem Slavic lands, and, especialy, the 
Russian lands.

Our Soviet colleagues not only carried out these suggestions, but also went 
several steps further. They organized, as a precious setting for the deliberations of 
the Congress, eight remarkable exhibits in Moscow and two in Leningrad. On 
occasion, these exhibits offer long unaccessible or newly exhibited objects, icons, 
or manuscripts to the public. Part of the Russian public will consider these 
Byzantine objects as Stimuli that may lead it to a new national self-understanding; 
foreigners will admire them as masterpieces of Byzantine and Russian art.

Our colleagues also orgaized a number of excursions to Byzantine, post- 
Byzantine and byzantinizing sites and collections in the Soviet Union. From 
among them, I shall single out the double excursion to Leningrad and Kiev, for it 
will give me a chance of using the Ukrainian phrase noôanuMocb y 30/iomoeepxo- 
My Kueei - we shall meet in Kiev, the city of the Cupolas of Gold.

While achieving ail these splendid results, the organizers of our Moscow 
Congress worked under difficult conditions not of their own making, conditions 
of change - we hope ultimately for the better - that their country has been going 
through. We, foreign participants, be it said in the name of glasnost’, should keep 
this in mind, when we encounter a hitch here and there at the beginning of our



42

stay. If we show one part of empathy and understanding for every ten parts of 
selfless labor and struggle on the part of our hosts, our Congress will be a 
resounding success. I shall be the spokesman not only for the Bureau of the 
Association, but also for all those here assembled, if in closing I express our 
gratitude towards the organizers of the Congress, and I shall do it in the organiz­
ers’ own tongue.

Ot HMeHH Bcex coôpaBUiHXca 3Aecb peaeraTOB KoHrpecca, OTeuecTBeHHBix 
h 3apy6ejKHBix, MeacayHapoaHaa Accoquauna BH3aHTHHHCTOB npuHocHT 
rayöoKyio ÔJiaroaapnocTb opraHH3aTopaM KoHrpecca h BJiacTaM ΜΓΥ. Harna 
npH3HaTejiBH0CTb τβΜ 6ojiee rnyôoKa, hto HaM rmecTHbi τβ Taacejibie yc- 
jiobhh, b KOTopbix paôoTariH opraHH3aTopbi KoHrpecca bo raaee c 
rayöoKoyßaacaeMbiM HJieHOM-KoppecnoHfleHTOM AH CCCP TeHHaaHeM 
rpHrOpbeBHHeM JÏHTaBpHHblM H ero COTpyaHHK3MH - C.n. KapnOBblM, Ι.Π. 
MeaeeaeBbiM, M.B. Bh6hkobwm h B.C. UIhhobum. HaM H3BecTH0, CKOJibKO 
caMooTBep*eHHOcTH h aaxe MHaocepana apyr κ apyry TpeôoBaa ot opraHH- 
3aTopoB hx Tpya no noaroTOBKe KoHrpecca. HcxpeHHee BaM cnacHÔo!

18-tt Me*ayHapoAHbiii KoHrpecc Bu3aHTHHHCTOB οτκρΗΤ.
The 18th International Congress of Byzantine Studies has begun.

Salutation envoyée au XVIIIe Congrès 
international des études byzantines par 
G. I. Janaev, Vice-Président de l’URSS

nPHBETCTBHE
BHite-ripe3HaeHTa Coam CoeeTCKux CouHaaHCTHHecKHX pecnybjiHK 

Γ. H. BHaeea XVIII MeacayHapoaHOMy KOHrpeccy 
BH3aHTHflCKHX HCCJieflOBaHHft

TjiyôoKOBaHcaeMbie yuacxHHKH h tocth KoHrpecca!

B paa npHBercTBOBaTb yneHhix H3 35 cipaH Eeponu, A3hh, AMepraut, 
ΑφρκκΗ h ABCTpaJiHH, coôpaBuiHxca b MocKBe Ha XVIII MeacayHapoAHbdi 
KOHrpecc BH3aHTHHHCTOB, KOTopuft, a Haaeiocb, CTaHeT onepeaHbiM BaautbiM 
uiaroM b H3yHeHHH ThicaHeaeTHeil BraaHTHftcKOtt KyabTypu xax rocyaapcTB 
CpeaH3eMHOMopba, Tax h cjiaBaH, flpeBHeft Pycn, Hapoaoe BoctohhoB 
Eeponu, npHHepHOMopba. CoBpeMeHHaa anoxa ece b ôojibuied Mepe CTaHO- 
BHTca AHaaoroM Kyjibryp. HcTopua h KyabTypa Βη33ητηη b TeueuHe mecra 
BexoB TecHO nepenaeTaaHCb c HCTopneft h KyabTypott Pocchh h paaa CTpaH 
Eeponbi. Ü3 BH3aHTHH npHujjia Ha Pycb CJiaeaHCKaa nucbMeHHOCTb, ot BroaH- 
thh Pycb npHHaaa xpHCTHaHCTBo.

BH3aHTHiicKoe Hacaeane curpaao BaacHyio poab b nponecce BcrpeHH 
UHBHaH3aUHft Eeponbl H A3HH.



43

Ä eJiaro  ynacTHHKaM KoHrpecca ycnexoß b hx paöoTe h Bbipaacaio 
yßepeHHocTb, hto MenmyHapoaHoe cooömecTBo yneHbix 6yaeT cnocoöcTBO- 
eaTb yKpenJieHHK) a p y * 6 u  h KOHCTpyKTHBHoro coTyflHHHecTBa M 8xay Hapo- 
aaMH.

Μήνυμα του προέδρου της Ελληνικής Κυβερνήσεως κ. Κωνσταντίνου Μητσο- 
τάκη προς τους Συνέδρους του 18ου Βυζαντινολογικού Συνεδρίου

Αξιότιμοι και αγαπητοί Σύνεδροι,

Βρίσκεσθε αυτές τις μέρες στη Σοβιετική πρωτεύουσα για να συνθέσετε 
τα εξαιρετικότερα των στοιχείων επιστήμης, γνώσης και ευαισθησίας και 
απολήξετε στην ανάγκη δημιουργίας και σφυρηλάτησης ενός πνεύματος για 
μόνιμη ανά τον κόσμο ειρήνη και για διαρκή ευημερία των λαών.

Σ ’ αυτή την πόλη, πριν μερικές μέρες, με τους ηγέτες της Σοβιετικής 
Ένωσης υπέγραψα συμφωνίες συνεργασίας σε βασικούς τομείς και είχα μαζί 
τους, όπως και με τον Πατριάρχη Αλέξιο το Β ', συνομιλίες καρποφόρες και 
ιδιαίτερα σημαντικές.

Το 18ο λοιπόν βυζαντινολογικό Συνέδριο, που γίνεται στ’ αχνάρια και 
τις υπαγορεύσεις του Ελληνοβυζαντινού-ρωσικού χριστιανισμού για αγάπη, 
πρόοδο και ειρήνη, εύχομαι με αυστηρότητα στη σκέψη και έκφραση, να 
δώσει στο «σήμερα», τα μηνύματα μιας μεγάλης ιστορικής περιόδου, συνδε- 
δεμένης με το μεγαλείο της εκκλησίας και του Βυζαντινού πολιτισμού μας.

Κωνσταντίνος Μητσοτάκης

Allocution de Sa Sainteté le Patriarche Aleksij II

npHBeTCTBHe Cßareftmero naTpnapxa AaeKCua II

CepaenHO npHBeTCTByio HacToauiHii yneHutt φοργΜ , enepeue 3a 
HCTopHio Me*ayHapoflHoro cooômecTBa BmaHTHHHCTOB coôpaBuiHftca Ha 
PyccKoß 3eMae b HaiueM nepeonpecTOJibHOM rpaae Mockbc.

BauiH HayHHbie mrrepecbi npn BceM hx pa3Hooôpa3HH 6jih3kh h ποηητηη 
HaM, nocKOJiBKy ayxoBHue cyabôbi Pycn h PyccKofl npaBocaaBHOtt UepKBH 
CaMblM TeCHUM 00pa30M CBH3aHbl C BH3aHTHefl H ee ayXOBHblM H KyabTypHbiM 
HacaeaneM.

H3 Βη38ητηη BOccHaa BceMy caaBHHCKOMy MHpy ceeT BoacecTBeHHoro 
ΟτκροΒβΗΗΒ öaaroaapa paBHoanocToabHbiM TpyaaM cbhtux KwpHaaa h 
ΜεφοβΗΛ. flOCTHr OH H PyCCKOft 38MaH ΒΜεετε CO CnaCHTeabHblMH C8M8HaMH



44

npaBocjiaBHOfi Bepw, κοτορυε bot y»ce 6oaee TbicaH eaem a aaioT 6aaroaaT -
Hbie BCXOflbI.

Eoaee ueTbipex c noaoBHHOft cioaeTHft HepKOBb PyccKaa ôbiaa 
Kpymieftmeft MHTponoaneft KoHCTaHTHHonoabCKoro naTpuapxara, Bxoaa bo 
BJiaaeHHe ôecaeHHbiMH coKpoBHiuaMH CBoeft B03aio6aeHHoft MaTepH. Mepe3 
K)*HOCJiaBBHCKHe 3βΜΛΗ Ha Pyct nocTynaaH caaeaHCKHe nepeBoau TBopeimft 
rpeneCKHX CBaTbIX OrqOB, »CHTHft BOCTOHHOXpHCTHaHCKHX nOflBHÂHHKOB H 

naMBTHHKOB BH3aHTHticKoro ρερκοΒΗΟΓΟ h rpa»maHCKoro npaBa. 3Ta 
jiHTepaTypa ôaaroaapa ycepaHbiM TpyaaM apeBHepyccKHx khidkhhkob 
nouyanaa αικροκοε pacnpocTpaHeHHe Ha Pyca, φορΜίη^κ pejiHTH03Hoe 
caMoco3HaHHe pyccxoro Hapoaa. Ocoôo 3/tecb caeayeT oTMeTHTb apee- 
HepyccKoe MOHamecTBo, κοτοροε b 3tot nepuoa ôuao τεεΗΟ CB»3ano c 
MOHacTbipcKHMH aeurpaMH Βη3βητηη h npeacae Bcero co CeaToft ΓοροΗ 
ΑφοΗ. 3tH CBB3H HMejTH ΟΓρΟΜΗΟε 3HaneHHe fljja φθρΜΗρθΒ3ΗΗ» apeB- 
HepyccKoft ayxoBHOft KyjibTypbi.

B cboio onepeab, noa pyKOBoacTBOM BroaHTHftcKHx MacTepoB co3aaeaa- 
HCb nepBbie pyccKHe xpaMU, TaKHe, xax nepBonpecToabHaa Κ3φβηρ& Bcepoc- 
chîîckhx MniponoaHTOB—coöop CeaTOft ΟοφΗΗ b Κκεβε. Ohh yKpamaJiHCb 
rpenecKHMH Η30ΐ ρ3φ3ΜΗ, y KOTopux yHHaHCb pyccKHe ηκοηοπηορη, aoc- 
TOftHO p33BHB3BUIHe 33ΤβΜ CJiaBHyK) TpaaHUHIO BH3aHTHttCKOft HKOHOIIHCH. Ha 
Pycb H3 BH3aHTHH npHHOCHJiHCb cbbtbihh, TaKHe, K3K o6pa3bi Eoaceft MaTepH 
“ OaHTHTpHa” h “ BajiaaHMHpcKaa” , npea κοτορυΜΗ moau pyccKHe 
coBepmajiH mojihtbu 3a aeMJiro cboio h eecb poa xpacmaH npaBocaaBHbix b 
3ΗΗ MHpa H B aHH HH03eMHbIX HaïUeCTBHft.

Tpareana naaeroia Κοηοτβητηηοπολλ b 1453 roay 6oae3HeHHO 6biaa 
BoenpHHHTa Ha PycH. OKaaaBiuaBiuHCb Toraa KpymieftmHM npaBocJiaBHbiM 
rocyaapcTBOM, MocKOBCKaa Pycb CTaaa HyecTBOBaTb ceôa y »ce h 
nojiHTHHecKott HacaeaHHaeft BmauraftcKoft HMnepHH, hto Harnao 0Tpa»ceHHe 
b H3BecTH0ft TeopHH “ MocKBa—τρετπή Phm” h b nocjieayiomeM 
npoB03raameHHH Mockobckoto papcTBa. Ho BMecTe c tcm Poccrh h PyccKaa 
HepKOBb HyBCTBOBajiH ceoft aonepHHft aoar nepea HepKBaMH npaeocaaBHoro 
BocTOKa, HaxoaaïUHMHca noa ocm3hckhm ΓΗβτοΜ, CTpeMHCb no Mepe 
bo3mo»chocth noaaep»cHBaTb hx MaTepnaubHO h noaHranecKH.

HecMOTpa Ha Bce npeBparaocTH cbohx HCTopHHecKHx cyaeô, Pyccxaa 
npaBocaaBHaa HepKOBb eceraa ocoôo aopoacnaa cbohm βη33ητηΗοκημ 
HacaeaneM. He cayaaftHO noaTOMy, Koraa b npouiaoM eexe b Haïueft CTpaHe 
CTaan pa3BopaHHBaTbca BroaHToaorHHecKHe H3yueHHa, BHanoe MecTO 3aecb 
3aHaan flyxoBHbie AKaaeMHH Pycocoft ΗερκΒΗ, noaroTOBHBume ôoabiuyio 
naeaay BbiaaiomHxca yHeHbix-BioaHTHHHCTOB.

Ceftnac noaBHancb ôaaronpHarHbie bo3mo»chocth aaa pa3BHTHa nao- 
aoTBopHoro coipyaHHuecTBa Meacay Haïueft HepKOBbio h HayHHbiMH 
ynpeacaeHHaMH, OTenecTBeHHbiMH h 3apy6e»CHbiMH, noKa3aTeaeM nero 
aeaaeTca h ynacTHe npeacTaBHTeaeft Mockobckoto naTpnapxaTa b noaro-
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TOBKe Hacmamero KOHrpecca h b ero paöoTe.
Haaerocb, ητο XVIII MeacayHapomnjft KOHrpecc βη3Βητήηηοτοβ CTaHeT 

aaMeTHbiM coötrmeM b HayHHoft x h 3hh. ^Kejiaio ero yuacTHHKaM önarocjio- 
BeHHbix ycnexoß b ipy/iax.

AJIEKCHÎÎII, üaTpHapx M ockobckhö h Bcea PycH 
MocKBa, 8 aerycTa 1991 roaa

Allocution du président du Comité d’ Organisation M. G. Litavrin

Mesdames et Messieurs,
Chers collègues et amis,

An nom du Comité d’Organisation et de tous les spécialistes de Byzance de 
chez nous je suis heureux de Vous saluer ici, à Moscou, capitale du plus grand 
pays orthodoxe, qui avait choise il y a mille ans comme directeur spirituel la 
Byzance à l’etude de l’histoire et de la culture de laquelle nous avons consacré 
toute notre vie. Pendant deux dernières décennies avec de l’inquiétude et de 
l’espoir nous avons attendu cette journée lorsque le heut forum scientifique des 
spécialistes de Byzance s’assemblera, enfin, en Russie faisant partie de la com- 
munanté byzantine culturelle d’États.

Le Congrès s’ouvre en temps qui a beaucoup d’importance pour la destinée 
de notre patrie, au temps de profondes transformations intimement liées avec 
des difficultés importantes dans tous les domaines de la vie sociale du pays. 
C’est pourquoi le Comité Organisateur exprime une reconnaissance toute parti­
culière à tous les congressistes qui ne se sont pas renoncés à se rendre à Moscou 
et étaient prêts d’avance à accepter toutes les incommodités et les insuffisances 
inévitables et pour lesquelles nous Vous prions vivement de nous excuser. Nous 
sommes infiniment reconnaissants aux dirigeants de l’Association Internatio­
nale Byzantine et au groupe nombreux de nos collègues étrangers pour leur aide 
morale et matérielle qu’ils prêtaient constamment au Comité d’Organisation au 
cours de la préparation du Congrès. Nous apprécions tout particulièrement 
l’initiative de l’association relative à la recommandation et l’adoption des- 
comme thèmes généraux du Congrès toute une série de problèmes qui ont un 
rapport direct à l’histoire des peuples habitant le territoire de notre État.

Les savants soviétiques sont convaincus que le XVIII-e Congrès Interna­
tional des byzantinistes qui s’ouvre à Moscou contribuera ou progrès ultérieur 
des études byzantines non seulement en général, dans le cadre de notre commu­
nauté scientifique internationale, mais tout à fait d’une façon concrète - il s’agit 
de notre pays où il attirera l’attention bienveillante (et il attire déjà) des larges
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milieux scientifiques et culturels aux études byzantines qui deviennent de nou­
veau à l’époque l’écroulement des vieilles doctrines, de la révision dure de tout 
le passé historique, lointain et récent, de la recherche spirituelle active, une 
branche spécialement actuelle et bien nécessaire à la société des connaissances 
humaines.

Le Comité d’Organisation réitère ses vifs sincères remerciements, chers 
collègues, pour l’honneur et la confiance dont le témoignage est Votre présence 
dans cette salle, souhaite de grands succès dans Votre travail au Congrès et un 
séjour bien agréable à Moscou.

Litavrine G. G.

Le discours, prononcé par le Président d’honneur du Congrès 
Dmitrij Sergeeviè Lixaéev 

Membre de l’Académie des Sciences de l’URSS

BejiHHaftuiHM KyjibTypHbiM coôtiTHeM Meayty HMHeuiHHM KoHrpeccoM 
βη33ητολογοβ h npouiJibiM SBHJiHCb npa3AHoeaHHe TMcaneneTHa Kpememia 
Pycn, npHOÔLUHBlUerO BOCTOHHOCJiaBHHCKHe HapOAbI K eeponettCKOft XpHCTHaH- 
ckoH KyjibType h onpenenHBmero xapaKTep KyjibTypu h HCTopun Pycn. H6o 
HCTopueft b He Menbinett cTeneHH, neM 3KOHOMHHecKHe h copHaJibHbie 3aKOHbi, 
BJianeeT flyx. H Bbiôop eepbi, coBepiuHBumttcs b flecsTOM Bexe, 6biJi h BbiôopoM 
nyTH, ΠΟ KOTOpOMy noinjio pa3BHTHe HCTOpHH BOCTOHHOtt Eßponbl.

ΚοΗβΗΗο, Tbicana η ετ - ycjioBHaa AaTa, oahbko OHa 6jiH3Ka κ peajibHoft 
npoAonxcHTeAbHOCTH Αβτ xajKAoro KyjibTypHoro opraHH3Ma.

flaBHO 3aMeneHO (flaHHJieBCKnft, LUnenrnep, ToftHÖH, JI. ΓyMHJieB h ap ), 
hto KyjibTypa jkhbct, Kate h bcbkhH opraHH3M, onpeAejieHHbih nepnoA. ftn a  
KyjibTyp - 3to Kax pa3 Tbicana jieT hjih nyTb öonbuie.

B nocjieAHne AecarajieTHa rpyßo noHocnjincb Harna TbicaueneTnaa 
KyjibTypa, ee BimHTHficKO-xpHCTHaHCKHe κορΗΗ.

CoöcTBeHHO, eme b XIX b. mm cTaJiH npeepaTHO npeACTaejiaTb ceße BH3aH- 
THhcKyio KyAbTypy - Kan “KocHyio”, “HenoABnacHyio”, “HHHOBHHHHO-JiacHByio” 
h t .a. C Heio BMecTe, Hauunaa c ΠέτροBCKoro BpeMeHH, mm OTpeKajincb h ot 
KynbTypM flpeBHeft Pycn.

' 3 to ömjio HacTyaneHHe HeBeacecTBeuHbix h oöbiBaTejibCKHX npeACTaßne- 
HHtt Η O BH3aHTHH, Η Ο flpeBHeft PyCH, H OÖO BCeM BOCTOHHO-npaBOCJiaBHOM 
XpHCTH aHCTBe.

B ocoöeHHo ocTpbifl nepnoA 3τογο HeeeacecTBa, b noeneAHne ceMb Aeca- 
raneTHft, Ka3ajiocb, hto AOA*Ha npHATH Hoeaa KyjibTypa, He TOJibKo He xpH- 
CTHaHCKaa, ho h He pejmrH03Haa. Ho npoH3omjio Heo jkh AaH Hoe: obpaipeHHe κ 
CTapott KyjibType. BH3aHTHftcKo-xpHCTHaHCKoe Hanajio OKa3ajiocb aoct3tohho
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CHJibHUM, h a  6bi CKa3aji - mcmoAbKO cHJibHbiM, htoôu Hanau. Ηβητο Hoeoe b 
KyjibType cTpaHbi.

Ceftnac m u  yace mojkcm c yBepeHHOcTbio CKa3aTt: KyjibTypa BbicTOHJia, 
oHa He “pa3BajiHBaeTca”, poacAaeTca HOBaa KyjibTypa, ho Ha ApeBHeft oôhob- 
JleHHOft XpHCTHaHCKOft OCHOBe.

MHe npeACTaBJiBeTca rpoMaAHoft oluhôkoH bcjihkhx KyjibTypoBeAOB 
npouu io ro  yTBepjKAeHHe o B3anMOHenpoHHHaeMocTH KyjibTyp Apyr A-an Apyra, 
HenoHHMaHHe oAHoft KyjibTypbi Apyroft, Bbi3peBaHHe KyjibTyp b h30jihahh ot 
Apyrwx KyjibTyp.

Moft cKpoMHbift onbiT H3yieH na pyccKoft KyjibTypbi γοβορητ MHe o npaMo 
npoTHBonojiojKHOM. Hh OAHa KyjibTypa He BbipacTaeT Ha nonee KyjibTypHoft 
nycTbiHH. C bh3H c KyjibTypaMH npouuioro  HCTopHHecKH “o6»3aTejibHbi” . Co- 
ceAHHe KyjibTypbi OKa3biBaioT 3HaHHTejibHoe B03AeftcTBHe Ha φορΜΗροΒΒΗΗβ 
cBoeo6pa3Ha bchkoü pa3BHBaiomeftcH KyjibTypu. ΠρπηβΜ 3Toft “coceAHeft” 
KyjibTypoft MoaceT 6biTb KyjibTypa ΓβοτρβφΗΗβοκΗ oTAajieHHaa, TorAa KaK 
KyjibTypa norpaHHHHaa MoaceT HMeTb MeHbuiee 3HaneHHe a-hk hoboH pacry- 
meft KyjibTypu.

CaMoôbiTHocn. He HCKJHonaeT 3aHMCTBOBaHHtt h bjihhhhH. HanpoTHB, OHa 
(caMoßbiTHOCTb) npeAnojiaraeT hx öoraTCTBO h pa3Hoo6pa3He. B KyjibType 
acHBeT “pacTHTejibHoe” Hanajio. PacTeHHH ace HyjKAaroTca b 6oraToft nonee.

BnponeM, oßpameHHe κ npouiJioMy JieacaJio b OCHOBe ecex peHeccaHCOB - 
ÔOJIbUIHX h MaJibix.

*
* *

OöbiHHO KyjibTypy PycH, h pyccKyio KyjibTypy b HacraocTH, noMemaioT 
MejKAy Boctokom h 3anaAOM, HmyT eft MecTo h “o&bacHeHHe” Ha rpaHHiie 
MejKAy Eeponoft h A3Heft. X oth “rpaHHiia” 3Ta oKa3breaeTca ôôjibiiieft, neM 
caMa E ep o n a  (ο τ  EajiTHftcKoro Mopa ao Τ ηχογο OKeaHa, hôo Apyrwx 
“KyjibTypHbix” pyôeaceft Ha stom npocipaHCTBe Η β τ . . .  YpaJi - He rpaHHija 
KyjibTyp).

f lj ia  PycH (Pocchh, YKpaHHU h EeJiopyccHH) ropa3AO BaacHee He προτΗ- 
BOCToaHHe 3anaAa h BocTOKa, a nporaBocTOHHHe Ceeepa h KDra, o neM γοβο- 
pHTca KpaftHe peAKo.

Ά yôejKAeH, hto noHHTHe Eßpa3HH ajih Pocchh - hhctuâ ΜΗφ ηοβογο 
BpeMeHH. Μ κ φ  KpaftHe HCKyccTBeHHbift h He HMeiomHft HHnero o6m ero  c 
AeftcTBHTejibHOCTbio. Pocchh b KyjibTypHOM othouichhh He coeAHHaeT b ce6e 
Eepony h A3HK). B JiwrepaType, b 30AnecTBe, b jkhboiihch - Ηβτ HHnero a3HaTC- 
Koro. JL Hkoôcoh oÔHapyatHJi cJieAbi BocTOKa TOJibKO b apxHTeKTypHOM opHa- 
MeHTe.

Ecjih yjK roBopHTb o TOM, MejKAy neM h neM HaxoAHTca Boctok E eponu, 
το  ee cjieAoeajio 6bi Ha3BaTb CKaHAO-BH3aHTHeft. Ee KyjibTypa o6pa30Bajiacb c 
npHHHTHeM xpHCTHaHCTBa no IlyTH H3 Bapar b Γρβκκ. 3Aecb ABHaceHHe 6biJio 
HaHôojiee HHTeHCHBHbiM, HaHÔojiee KyjibTypHO-3HaHHMbiM. O ho cooTBeTCTBoea-
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jio  HanpaBJieHHfo ochobhlix peK, ochobhmm nyraM oômeHHa. 3 th coeAHHaio- 
mne Ceeep h Κ)γ peKH npoTescajiH no orpoMHUM npqcTopaM c pa3HopoflHMMH 
njieMeHaMH, npH3biBaBiiiHMH K ceôe BaparoB-BoeHHbix h rpeKOB xpHCTHaH. “ΠρΗ- 
3BaHHa” oôpamaJiHct κ Ceeepy h K)ry.

Bbi6op, CAejiaHHBift Tbicany jieT Ha3aA rocynapcTBOM PycH, hoboB pejiHTHH 
6mji HCKJiioMHTejibHO BaxceH h onpenejiHJi coôoB bcio nocnenyiomyio xyjibTypy 
τρβχ BocTOHHOcnaBBHCKHX HapoflOB - pyccKoro, yKpaHHCKoro h 6ejiopyccKoro 
- 3Toro CBoeo6pa3Horo Tpe3y6na KyjibTyp.

3 tot Bbiôop onpenejiHii coôoB oôpameHHe κ Eepone, h TOJibKO κ Eepone, 
oTnHHHTejibHOft ocoôeHHocTbio KyJibTypbi κοτοροΒ aBJiaeTca ee 
BCeHenOBeHHOCTb, KOTOpyiO floCTœBCKHB CHHTaJI maBHUM ΠρΗ3Η3ΚΟΜ TOJibKO 
pyccKoB KyjibTypbi.

IIo cJioeaM anocTOJia üaBJia - “Hecn> aJiJiHHa h HyAea”, a no cyiqecTBy b 
xpHCTHaHCKyio Kynbiypy BKjnonaeTca h tot h «pyrofi - h ejuiHH, h nyneB, h 
MHorne npyrne. EßponeficKaa KyjibTypa oTJiHHaeTca He npocTO TepnHMOCTbio 
κ npyrHM KyjibTypaM, ho h cTpeMiienneM κ pacmnpeHHio b CBoeM ποηημβηηη 
(HaynHOM h xyao*ecTBeHHOM) flpyrax KyjibTyp, cnocoÔHOCTbio ΗΗΚορπορκρο- 
BaTb Apyrae KyjibTypw, - Ha nepBbix nopax EjiHacHero BocTOKa, Emirra h 
Ahthhhocth.

MoaceT 6biTb hmchho noaTOMy eBponeßcKaa KyjibTypa He yMHpaeT h He 
yMpeT b noAOxeHHbiB eB no flaHHJieBCKOMy, IIIneHrjiepy h ApyrHM 
TblCHHeAeTHHB cpoK.

*
* *

ΠρΗΗΗΤΗβ xpncTHaHCTBa Pycbio mojkho cmrraTb tohkoB OTCHeTa B03pac- 
Ta pyccKofl, yxpamicKoß h 6ejiopyccKofl KyjibTyp. Boece Ηβτ HeoöxoAHMOcra 
CTapHTb HauiH KyjibTypu h CHBTaTb, hto ohh bo3hhkjih ropa3AO paHbuie. 
BocTOHHbie cnaBjrae cymecTBOBajiH paHbuie, ho hx KyjibTypa e ôoAbiuoM n/ume, 
CpaBHHMOM C APyTHMH KyAbTypaMH, ΒβΑβΤ CBOe npOHCXOJKAeHHe TOJibKO c 
MOMeHTa KpeineHHa PycH.

KaKHe ace BHyTpeHHHe npHHHHbi noôyacAajm Pycb κ πρΗΗΛΤΗΐο xpncTHaH- 
CTBa KaK rocyAapcTBeHHoB pejiHTHH?

Hx 6biJio HecKOJibKO. rViaBHaa - CTpeMJieHHe o&beAHHHTb parJiHHHbie boc- 
TOHHOcjiaBaHCKHe h HecjiaBHHCKe nneMeHa eAHHoB pejinrneß. Mbi 3HaeM 06 
3T0M CTpeMJieHHH κ pejiHTH03H0My ο6τ>βΑΗΗβΗΗΐο CTpaHbi no TOMy φaκτy, hto 
3a roA AO peuieHiia ο npHHanra xpHCTHaHCTBa BnaAHMHp ycTpaHBaeT Ηβητο 
BpoAe naHTeoHa a3biHecKHX njieMeHHbix 6ογοβ: “H nocTaBH KyMHpbi Ha xojiMy 
BHe Aßopa TepeMHaro: IlepyHa ApeeaHa, a rjiaey ero cpeôpaHy, a yc 3JiaT, h 
Xopca, h flaacbôora, h CTpnôora, h CHMapbrna, h MoKouib”. 3Aecb 6ora h 
cjiaeaHCKHe κ yrpocfiHHCKHe, h JiHTOBCKe. B nejin 3τογο oßteAHHeHHa Ηβτ 
coMHeHHft: co3ABHHe eAHHoro peJinrno3noro KyjibTa, - peAHTH03Hoe o6"be- 
AHHeHHe PycH.

H 3 3ΤΟΓΟ O&beAHHeHHa HHHerO He BblIlIJIO, H CBOe OCHOBHœ θ6ΐ>βΑΗΗΗΚ>-
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mee Hanajio Pycb nonyHHna ot BH3aHTHficKoro xpHCTHaHCTBa.
3aTeM. OôpamaeT Ha ce6a BHHMaHHe, hto xpHCTHaHCTBO pacnpocTpanaeTca 

npeacAe Bcero no nyTHM MeatAynapoAHoro oômeHHa: KaeB h HoBropoA - ab a 
paBHonpaBHtix neHTpa pacnpocTpaHeHa xpHCTHaHCTBa - h IlyTb H3 Bapar b 
ΓρβΚΗ. ΓocyAapcTBeHHOCTb c Ceeepa, penHrH03Haa KynbTypa c K)ra h ôoraTeft- 
inaa a3binecKaa, ôecnHCbMeHHaa (hto othioah He o3HanaeT HeAOCTaTOK, ymep- 
6hoctb), tfjoJiBKJiopHaa KynbTypa, Kax nonea h TpaAHUHa Me>KAy CeeepoM h 
ΙΟγομ.

XpHCTHaHCTBO CnOCOÖCTBOBaJIO 0C03HaHHK) pyCbCKUMU JHOABMH, HTO OHH 
He oahhokh b MHpe, hto ecTB HapoAbi Ha K)re, 3anaAe, h oco3HaHHK> ce6a b 
MHpoBoft HCTopHH, b HCTopHH Bcero nenoBenecTBa, Kax ero  nacTH, neMy 
CBHACTeAbCTBOM HBHJIOCb BeJIHKOe ΠρθΗ3ΒβΑβΗΗβ XI BeKa “CjIOBO O 3aKOHe H 
E-naroAaTH” khcbckoto MHTpononHTa HnnapnoHa, a ao τογο - KOMnHnaTHBHaa 
“Penh φHJIOCoφa”, paccKa3hiBaiomaa HCTopHio HenoBenecTBa.

*

*  *

HaM Ηβτ CMbicjia caMooÔMaHbmaTbca h nojiaraTb, hto pyccxaa KynbTypa, 
npHineAUiaa κ ceoeMy ecTecTBeHHOMy B03pacTH0My h, b KaKofi-το Mepe, 
HCKyccTBeHHOMy (HacHJibCTBeHHOMy) KOHny, MoaceT 6biTb npocTO B03poacAeHa, 
Kax HH b neM He ôbiBano, h cymecTBOBaTb b XXI Bexe Tax, KaK OHa cymecTBO- 
Bana b XIX.

Mbi He 3HaeM b tohhocth KaKoft 6yneT KynbTypa Harneft cipaHbi b XXI 
Bexe, ho yace ceftnac Ha nepeoM 3Tane ee poacneHHa MoacHO cKa3aTb, hto OHa 
6yneT CHOBa xpHCTHaHcxoft, c xpHCTHaHCKoft oômenenoBeHHOCTbio, 
BocnpHHMHHBOCTbio, KynbTypott BepyromHX h HeeepyiomHX, ho xpHCTHaHCKH- 
eBponeficKoro THna.

TnaBHaa ocoôeHHOCTb eeponeftcxoft KynbTypw - sto ee HayHHaa h 
xyAoacecTBeHHaa BoenpHHMHHBoen. ko BceM KynbTypaM - coccahhm h npomnbiM. 
Hh OAHa KynbTypa HenoeenecTBa He 6bina TaK BocnpHHMHHBa κ KynbTypaM 
Apyrnx, Kax eeponeHcKaa. 3 to ee rnaBHaa ocoöennocTb, rnaBHoe CBoeo6pa3He 
h rnaBHoe npH3BaHHe. Be3 stoto nenoBenecKaa KynbTypa h UHBHnH3aqHa He 
CMoryT cymecTBOBaTb.

H b 3Toft cea3H HMeHHO cettnac npnoôpeTaeT ocoôoe 3HaneHHe HayHHoe 
H3yneHHe h xyAoacecTBeHHoe ocBoeHHe BH3anTHH.

Oôpamaacb cettnac κ BH3aHTHH nepe3 penHTHto, coxpaHHBiuyio Ana Hac 
AorMaTHHecKyio, oôpanoByio, - “MaTepHanbHyio” h AyxoBHyio - TpaAHAHio xpHC- 
TaHCTBa, coxpaHHBiuyio Hepe3 uepKOBHOcnaBHHCKHtt a3biK “ceaTOCTb cnoBa”, 
He HcnopneHHoro nonHTHHecKofl TepMHHonorHeft h BcaKott “oôbiAeHmHHott”, 
Mbi AonacHbi co3HaBaTb cboio acneyio CBa3b c BH3aHTHefl h IIocTBH3aHTHett.

IIoBTopaio, Mbi He AonacHbi caMooÔMaHbiBaTbca h AyMaTb, hto mu B03po- 
Ahm b önnacattmee BpeMa CTapyio KynbTypy, acHBinyio uenoe TbicaHenerae.

Mbi HanHHaeM Aonrntt nyTb hoboH KynbTypbi, mm eme oneHb HeacHo omy- 
maeM ee ôynymne KOHTypbi, ho Mbi yace bhahm, hto OHa 6yneT cBa3ana c
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xpucTHaHCTBOM, c oôpam eH H eM  κ  n p o u u io f t  K yjiB T ype h b hhx H afifleT  HpaBCTBeH- 

H y io  ocHOBy, HpaBCTBeHHHfl φ yH A aM eH T, 6 e3  K O T o p o ro  H e jn .3 «  cTpO H Tb J i io ö o e  

3flaH H e K y J lb T y p tl H UHBHJIH3aHHH, HTOÔbl OHM H e CTaJIH B03flyiUHWMH 33ΜΚ3ΜΗ 

H a ΟΑΗοή-flB yx H A eax , hjih A a jx e  Ha oahoA TeopH H .
OncpbiBaa ceflnac BH3aHTOJiorHHecKHft KOHrpecc h ropano npHBeTCTBya 

Bcex ero ynacTHHKOB, rocTett, HauiHX KpynHeftiiiHX yneHbix, mhc xoneTca cxa-
33TB h cjieAyiomee.

ΠΟΜΗΜΟ ΤΟΓΟ, HTO ΒΗ33ΗΤΗΗΟΒβΑβΗΗβ ΗβΟθΧΟΑΗΜΟ ΑΛΗ ΠΟΗΗΜ3ΗΗΒ
npouiJioro h ôyAymero KynbTypbi Eeponbi - οτ ΓρβΑΗΗ ao CKaHAHHaBHH - 
cettnac, xax ηηκογα3, Hy*Ha KyjibTypa h Hayxa 6e 3 noAiimuKU, cBoôoAa οτ 
πολητηκη. HeoöxoAHMa crporaa Hayxa, ocHOBaHHaa He Ha nojiHTHHecKHX npn- 
CTpacTHBX h AOMbicjiax, a Ha φ3ΚΤ3Χ, Ha AoxyMeHTax, H3yHaK>maji naMBTHHKH, 
TOHHee ΗΟΤΟΗΗΗΚΟΒβΑθΗΗβ.

M u Bce HyjKAaeMCB ceftnac npexAe Bcero b προφβοϋΗθΗ8ΛΗ3Μβ, b npo- 
φβοςΗθΗ3ΑΗ3Μβ npeacAe Bcero HaynHOM h b oô-nacra KyjibTypu.

Hayxa, cbo6oah3B οτ πολητηκη, - 3το h ecTb Bbicuiaa n o j in r a a .

Séance de clôture

La séance de clôture a eu lieu le 14 août dans les mêmes locaux, sous la 
présidence du professeur Ihor Sevcenko, président de ΓΑΙΕΒ, comme suit:

Μ. M. Bibikov, secrétaire général du Comité d’Organisation, donne lecture 
au télégramme de Μ. B. Jeltsine, président de la Republique de la Russie.

Rapport sur les travaux du Congrès par M. D. Obolensky.
Discours du président du Comité d’Organisation M. G. Litavrin.
Decisions du Comité International de ΓΑΙΕΒ présentées par le secrétaire 

général de ΓΑΙΕΒ M. J. Karayannopulos.
Décisions d ordre administratif du Comité International présentées par 

Mme Marie Nystazopoulou-Pélékidou, trésorier de ΓΑΙΕΒ.
Remerciements des congressistes exprimés par Μ. P. Schreiner.
Discours du président de ΓΑΙΕΒ M. Ihor Sevcenko.
Le Secrétaire Général présente les décisions prises par les Comités Interna­

tionaux dans la séance administrative du 14.8. L’ Assemblé les approuve à 
l’unanimité.



Telegramme envoyé aux participants du 
XVIII* Congrès international des études byzantines 

par M. Boris El’cin, Président de la République fédérale 
socialiste soviétique Russe

IIpaBHTejibCTBeHHaa TenerpaMMa

MocKBa 274/10 73 9/8 1620=

npaBHTejibCTBeHHaa
MocKBa 234 JleHHHCKHe Topu M IT ynacTHincaM XVIII 
MeacayHapOÆHoro KoHrpecca BroaHTHHOBenoB

IIpHBeTCTByio ynacTHUKOB XVIII MexayHapoflHoro KOHrpecca BH3aH- 
THHOBeaoB. PaA οτΜβτκτΒ, hto ctojib BunaioiUHftca φopyM yneHux co ecero 
Mnpa coôpajica ceünac b hobux HCTopHHecKHX ycjiOBHXx hmchho b Mocxee, b 
cepaue Pocchh—CTpamd, HayHHue uikojiu κοτοροή 3ajioxcHJiH ochobu h co3- 
flajm MHorne TpaAHHHH coBpeMeHHoro BroaHTHHOBeAemia. ^Kejiaio 
TBopnecKHX ycnexoB yneHUM, HCCJieAyroipHM BH3aHTHflcKyio imBHAroaitmo, c 
κοτοροή HCTOpHHeCKH CBH3aHbI cyflbôbl pyCCKOTO H ΜΟΗΓΗΧ flpyrux HapOflOB 
PoCCHH=
IIpe3HAeHT PCOCP B. Eabhhh 
HHHH 1645 09.08 0065
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Le discours de clôture, prononcé par le Vice-Président de 
l’Association Internationale des Études Byzantines,

Sir Dimitri Obolensky

Μοή 3aKJiiOHHTejn>Hbifl flOKAafl, ποοΒΧΐρβΗΗΐ,ιή pe3yjitTaTaM paôonj koh- 
rpecca, 6yAeT ΜΗΟή npoHHTaH Ha AByx A3MKax. OcHOBHyio ero nacTb - o caMofl 
paôoTe KoHrpecca - a npomy Ha aHrahAckom A3biKe. OciuAbHoe x e , h 6oAee 
JiHHHoe, a xony cKa3aTb no-pyccKH.

IIpeacAe ecero, xoneTca Bac yBepHTb, hto a οοτρο omyipaio bck> TpyA- 
HocTb, KOTopyio opraHH3aTOpu KoHrpecca bo3J1oxchjih Ha moh njieHH - 
nonuTaTBCA onpeAeJTHTb xapaKTepHue περτυ Hatuero KOHrpeca h cyMMHpo- 
BaTb ero AOCTHJKeHHA. Cahuikom a nyBCTByio ceôs HeaAeKBaTHbiM οάά  3Τοή 
POAH, h 3apaHee npouiy Bamero BeAHKOAyuiHX. IIpaBAa, ApyxecTBeHHaa h 
Tenjiaa AyuieBHas aTMOceJiepa Hauinx exeAHeBHbix Bcipen h coBMecTHofl pa6o™ 
MeHH HecKOABKo oÔHaAcxcHBaeT. Ilepexoxy Tenepb Ha aHrΑΗήοκπή a3uk.

It is a formidable honour to be asked to summarize the results of our 
Congress. Let me begin with a few general impressions. The first, I think, is of a
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singulär richness of content. Eight full-length papers, read and discussed in 
plenary sessions, prepared by twenty-four authors; fourteen sessions devoted to 
sectional papers; sixteen colloquia; and sixteen round tables. For the richness of 
this fare we cannot fail to be grateful to our hosts. I would remind you, however, 
that the responsibility for the academie programme of our Byzantine congresses 
lies jointly with the International Committee (whose nucleus is formed by the 
International Bureau) and with the organizing committee of the country in which 
the congress is held. Perhaps, the almost ceaseless growth of our congresses and 
its effect on the problems of Organization might be placed on the future agenda of 
a meeting of the International Committee.

It follows from this, of course, that my attempt to summarize and to describe 
will be seriously incomplète. At the very most, I suppose, I could claim to have 
had direct expérience of no more than a tenth of the entire programme. One is not, 
after all, ubiquitous. Perhaps at some later date we might take up the suggestion, 
made in the past by Paul Lemerle, that each main section of the congress’s 
programme be summarized by a different person.

I seem to notice, too, that less time and space than usual was devoted to Art. 
If I am not mistaken, only one main paper in a plenary session - the lengthy study 
by Gordana Babic - was devoted to this subject. It does figure, however, in one 
sectional meeting and in three colloquia. I make no judgement, merely noting the 
fact.

I confess to feeling uncomfortable about the stated différence in the pro­
gramme between Colloquia and Round Tables. This dichotomy now seems to be 
adopted in a growing number of various Conferences. If it is to be maintained, a 
clear définition of what constitutes the différence between them would, I think, be 
helpful.

As you know, this is the first international congress of our Byzantine studies 
to be held on the territory of the Soviet Union. It is a matter for great satisfaction 
that we have been able to meet in Moscow this year, and in present curcumstanc- 
es. Byzantine studies in Russia have had a distinguished history. Whether we take 
this history to have begun in the fifteenth Century or in the eighteenth, the truly 
scholarly tradition of these studies can be said to have begun in the 1870s. It is 
associated with three great names: those of Vasilevsky, Uspensky, and Vasiliev, 
with Syuzyumov, too, deserving a mention here. Russian Byzantine studies 
between 1870 and 1917 are marked by three characteristics: by their high scholar­
ly quality, probably unmatched by any other branch of historical studies in Russia, 
which enabled them to equal, and in some fields perhaps to surpass, the work of 
Contemporary Byzantinists in Western Europe; by the debt which they owed to 
the theological ‘academies’, particularly those of Moscow and St. Petersburg, a 
debt underlined by Patriarch Alexis in his address at the opening session of our 
congress; and by their concem with two special thèmes: social, administrative and 
economic history, and the problems of Russo-Byzantine relations. So it is hardly 
surprising to find these two subjects, in a vastly more developed form, well
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‘Macro- and Microstructures’ (or, in plain English, large and small social 
groups) in Byzantine society is a theme of three important main papers - by 
Alexander Kazhdan, Ioannis Karayannopulos, and Klaus-Peter Matschke. No less 
than three plenary sessions were devoted to Byzantium’s relations with neigh- 
bouring lands: with Rus’, with the lands of the Caucasus, and with countries 
bordering on the Black Sea. The first, entitled ‘Byzantina, Metabyzantina and 
Rus’ from the ninth to the seventeenth Century’ gave us two notable papers - by 
George Majeska and Boris Fonkich. Majeska studied the travellers between 
Byzantium and Rus’ between 1240 and 1453, in an endeavour to discover their 
number, their social origin, and the frequency of their travels. Fonkich’s paper 
was mainly concemed with identifying unpublished material on the relations 
between former Byzantium and Rus’ in the sixteenth and the early eighteenth 
Century. He drew attention to the vast untapped resources in Soviet archives, and 
to the urgent need to publish catalogues of the Greek and the Russian documents 
which shed light on a variety of topics, such as the Greek hopes of obtaining 
Russian help for their libération, and Russian relations with the Oecumenical 
Patriarchate and Mount Athos.

Relations between Byzantium and Transcaucasia up to Mantzikert were 
studied by A.P. Novosil’tsev, while the Black Sea was particularly well covered. I 
would single out the paper by Michel Balard on Byzantium’s relations with the
peoples on the northem coast of the Black Sea after 1204, and Anthony Bryer’s 
lively excursus on Byzantium and the Pontos in the fourteenth Century.

Other notable contributions include Yakov Nikolaevich Ljubarskij’s paper 
on the self-expression of writers in early Byzantine literature, and Nicole Thier­
ry’s report on archaeological work in central and eastem Asia Minor.

Most of us, I imagine, from time to time get asked the question: what are 
congresses for? Two main purposes corne to mind. The first is to provide informa­
tion about important developments in our discipline since the last congress: such 
as excavations, or the discovery of a new manuscript. Or else fresh interprétations 
of familiar evidence, paving the way for further scholarly advances. A glance at 
this congress’s programme will show that this aim has been achieved: a conclu­
sion which will surely be confirmed when the material from ail the sessions has 
been assembled, collated, and, we hope, published.

The second purpose of a congress is surely to provide and develop for the 
future efficient instruments of work: éditions of texts, the increasing use of other 
disciplines and of computer-based data. We can judge how far these methods 
hâve moved during the past five years by looking at the section of our programme 
entitled Instrumenta Studiorum. In the old days organizers of Byzantine congress­
es would include this rubric, almost as an afterthought, in the marginal part of 
their programme. Now - and I think this was started three congresses back - it 
figures prominently among the main subjects discussed in plenary sessions. In 
this programme the heading Instrumenta Studiorum has eight sub-headings, each



54

describing an important project. Let us look at these projects a little more closely.
The first refers to the progress of the sériés Corpus Fontium Historiae 

Byzantinae, without which as a profession we would find it hard to operate 
efficiently. This corpus of Byzantine sources was taken over by the International 
Committee at the Oxford Congress in 1966, where a commission was set up to 
oversee the future development of this sériés. Its original members were Profes­
sors Dujôev, Hunger, Manussakas, Pertusi, and Sevéenko. Twenty six volumes 
were published in this sériés between 1967 and 1985.

The next report relates to the Tabula Imperii Byzantini, a sériés conceived in 
the mid- 1960s in the University of Vienna. Its historical maps now cover a large 
part of Asia Minor, as well as Thrace, central Greece, and the Ionian islands. 
Future plans will include other areas of Asia Minor, western Macedonia, and the 
Aegean.

Chrysa Maltezou then reported on the work on post-Byzantine manuscripts 
of Mount Athos carried on by the Athens Κέντρον Βυζαντινών Ερευνών, and
J.C Cheynet spoke about the sériés Archives de ΓAthos, directed, after the death 
of Paul Lemerle, by Jacques Lefort.

A new British venture, the Prosopography of the Byzantine Empire, support- 
ed by the British Academy and directed by Robert Browning, was described in 
detail by its editor, John Martindale. Planned in three volumes, it will cover the 
period from 641 to 1261.

Recent developments and future plans conceming the historical geography of 
the Byzantine world were described by Anna Avramea. It was good to hear that 
we are now well past the stage evoked with some sadness by Hélène Ahrweiler at 
the Oxford Congress of 1966, where she described the historical geography of 
Byzantium as ‘une discipline hésitante dans ses méthodes et maîtrisant peu ou mal 
ses instruments’.

The use of quantitative methods in Byzantine studies was described and 
defended by Kseniya Vladimirovna Khvostova. Many must hâve regretted the 
absence of Theodore Brunner, and wished that he had amplified some parts of his 
paper on the development and current status of the Thesaurus Linguae Graecae 
project. The plan is to collect and convert into computer-readable form all of 
Greek literature from Homer to the fall of Byzantium (the texts surviving from 
Homer to AD 600 hâve already been prepared).

The last of the Instrumenta Studiorum was bibliography. The reports con- 
tained a mixed bag of news. Armin Hohlweg announced imminent changes in the 
compiling of the bibliography in the Byzantinische Zeitschrift, while Vladimir 
Vavftnek told the good news that the future of the Byzantinoslavica seems 
assured.

Two further plenary sessions should be mentioned: ‘Social and political 
factors in the development of Byzantine art’, with papers by Gordana Babié, Ioli 
Kalavrezou, and Anna Kartsonis; and ‘Lay and clérical literature in Byzantium:
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author and reader’, with papers by D.R. Reinsch, W. Hörandner, and Yakov 
Nikolaevich Ljubarskij.

What can I say about the numerous colloquia and round tables, of which I 
was able to attend only a small fraction? Very little, I fear. However, at the risk of 
appearing sélective and partial, I will mention four sessions which I hâve heard 
highly praised: the round table on Levels of Literacy in the Byzantine Empire 
(Vinth to XVth centuries), organized and chaired by Robert Browning and Nikos 
Oikonomides; the Colloquium on the travels of saints, in which the paper by 
Nancy Sevienko was particularly appreciated; the Colloquium on the Byzantine 
Book, where Peter Schreiner’s paper on the cost of books in Byzantium was 
singled out for its quality; and the section session on Macro- and Microstructures, 
chaired by G.L. Kurbatov.

Thanks to the almost superhuman efforts of the organizing committee of the 
Congress, we now hâve the two volumes of summaries of the communications. 
They will be of great value to us all and will repay careful study when we retum to 
our homes. They will remain as a further memorial to the scholarly achievements 
of this Congress.

And now I corne to my final remarks. They are in many ways the easiest and 
the most pleasant, for they will express our common thanks. They will mostly be 
addressed to our hosts, and I will say them in Russian. Before I do so, however, 
there is one big ‘thank you’ that I will say in English. It is addressed to you, our 
President, Dior SevCenko. For the past six days you hâve overseen our work, our 
paperS, and our discussions with friendly and critical benevolence. We hâve corne 
to you for help and advice on all kinds of subjects, and you hâve not begrudged us 
either. Few presidents of our International Association can hâve equalled your 
attentiveness and your tact. I am sure I speak for ail of us in expressing to you our 
admiration and our thanks.

ü ep ex o x y  cHoea Ha pyccKHft H3UK. Ha ΗβΜ, noucajiytt, nerne Bupa3HTb 
τβΜ, kto 3aect b Mocxee TpyanncB b C03aaHHH h opraHH3anHH KoHrpecca, 
Hamy oömyio SnaroaapHocTb. H, b nepeyio onepeab, pa3yMeeTca, npeace- 
aaTejno oprauH3aiiHOHHoro KOMHTeTa, TeHHaaHio rpHropteBHHy JlHTaBpHHy. 
Ero flonroneTHHH h caMooTBepaceHHaa paßoTa, ero MHpoBoft Haynmuft npec- 
thjk h , HaKOHeu, ero  Bepa h ynoeaHHe, hto ycnnHn ero  h ero  coTpyaHHKOB b 
KOHue kohuob yeeHHaiOTCB ycnexoM - Bce 3TO cnocoôcTBOBaJio TOMy, hto 18- 
Ufl MeîKayHapOaHUft KoHrpeCC BH3aHTHHHCTOB BOftfleT B HCTOpHIO, KaK OflHH 
H3 BMflaiomHXCH KOHrpeccoB Harne« flHcqHnJiHHM. M u, Bamn tocth H3-3a 
rpaHHqu, BepoHTHO h He npeflCTaenaeM ce6e ece ipyflHOCTH, KOTopue opr- 
KOMHTeTy npHUiJiocb BCTpeTHTB h npeoaojieTb; o HeKOTopux mu, mohcct 6un>, 
floraauBaeMca. HneHU Harnero Me*ayHapoflHoro KoMHTeTa nepeacHBajiH, Te- 
HHaflHtl ΓpnropeBHH, ΠΟΟΤΗΓΙΙΙββ BaC Ha 3THX flHHX HeflOMoraHHe H paau  BH- 
aen . Bac 3aecb ceroaHH, BoccraBuiero c oapa 6ojie3HH.

Ocoôyio npH3HaTeJTbHOcn> xony TaK*e Bbipa3HTb ot Hac ecex nonerHOMy 
npe3HaeHTy KoHrpecca, axaaeMHKy flMHTpmo CepreeBHHy JlHxaneBy 3a ero
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Myaptie cjiO B a, C K aîaH H tie  b  stom 3 a jie  Ha οτκρΜ Η Η  K o H rp e c c a .
CpeflH MHoroHHCJieHHbix coTpyAHHKOB npeflceflaTeJia xony Bbiflejum. ero  

3aMecTHTejieii - Ceprea IlaBAOBHHa Kapnoea, Hropa IlaBAOBHHa MeABeAeea h 
B.C.IIlHJioBa, a Tax»ce reHepajibHoro cexpeTapa KoHrpecca MnxaHJia BjiaflH- 
MHpoBHHa EHÔHKOBa. reHepaAbHbift cexpeTapb oömhho HeceT TflJKeAoe 6peMH, 
OT nero He 6ha  H36aBAen h MaxanJi BjiaflHMHpoBHH.

OCTaJIbHbie HX COTpyAHHKH CJIHUIKOM MHOrOHHCJTeHHbl, HTOÔbl H CMOr HX 
noHMeHHO nepeHHCJTHTb. BceM hm, ot hmchh ynacTHHKOB KoHrpecca, Haui 
HH3KHtt nOKJlOH.

TjiyôoKyK) ÔJiaroaapHocTb Bbipaxcaio Taioxe opraHH3aTopaM BeAHKOAeriHbix 
BbicTaBOK, ycTpoeHHbix b MocKBe b paMKax KoHrpecca. CpeflH hhx - hkohm, 
coôpanHbie ΓocyAapcTBeHHoft TpeTbBKOBCKOft rajiepeeft: nocne-BH3aHTHftcKHe 
HKOHbi, coôpaHHbie b Γ ocyaapcTBeHHOM My3ee H3o6pa3HTeAbHbix HCKyccTB hm. 
A.C.IIyiiiKHHa; b tom ace My3ee - naMHTHHKH HCKyccTBa Korrrcicoro ErHnTa; 
rpenecKHe pyKoriHCH ot VI-γο no XVII-mA b. (b HoBOfleBHHbeM MOHacTbipe); 
pyKonHCH, nocBBuieHHbie rpexo-pyccKHM cbh3hm ot XVI-ro flo Hanana XVIII- 
ro  bb. H 3KcnoHaTbi, CBjmHHbie c HCTopHeft xpHCTHaHCTBa b KpbiMy (06e 
BbicTaBKH - b UeHTpajibHOM My3ee hm. AHnpea Py6jießa). 3a ece sto bcahko- 
jienne μη oôJuaHbi, b nepeyio onepeflb, Bopncy JlbBOBHny OoHKHHy, οτββτ- 
CTBeHHOMy npeflCTaBHTejiio oprKOMHTeTa no BbicTaBKaM h KaTajioraM, h TaTbHHe 
BjiaflHMHpoBHe ToactoA, OTBeTCTBeHHOMy npeACTaBHTeJiio My3eee no 
BbicTaBKaM h KaTajioraM. IlpHHOCHM mm TaK*e ônaroflapHOCTb AHpeKTopaM 
3THX My3eee; HMeHa hx 6mjih orjiameHU HauiHM npeflcenaTejieM. Ecjih κογο- 
HHÔyAb HeeojibHO oôoineji MOJinaHHeM, npouiy MeHa H3BHHHTb.

Bbipa*aio TaKace npH3HaTejibHOCTb ynacTHHKOB KoHrpecca paay jiha h 
ynpejKAeHHft, KOTopue, Bbipa3HB HaM conyBCTBHe hjih OKa3aB npaKTHHecKoe 
coAeftcTBHe, πρκηυΐΗ MopajibHo hah MaTepnaAbHO KoHrpeccy Ha noMomb. 
BHi;e-npe3HAeHT CCCP BHaeB npHHaa rpynny Η3 Hac b KpeMAe; Πρβ3ΗΑβΗΤ 
PoccHitcKott ®eAepanHH Bopnc EjibAHH npHCAan npHBeircTBeHHyio TeAerpaM- 
My: OHa 6bma orAaineHa hbluhm npeAceAaTeAeM; Ero CesiTeftuiecTBo IlaT- 
pnapx MockobckhA h Bcea Pycn AackchH II ποητηα Hac cbohm npHcyrcTBHeM 
Ha οτκρΜΤΗΗ KoHrpecca h CKa3an npHBeTCTBeHHoe caobo; AxaAeMHA HayK 
CCCP h PeKTopaT MocKoecKoro rocyAapcTBeHHoro YHHBepcHTeTa oKa3aAH 
cymecTBeHHyio noMomb, 6e3 κοτοροΑ 3τοτ Kompecc eaea ah 6m coctoaaca.

B 33ΚΑΚ)ΗβΗΗβ XOHeTCA BbICKa3aTb yAOBAeTBOpeHHe npH BHAe CTOAbKHX 
MOAOAbix, npHineAUiHX ciOAa noAeAHTbca cbohmh HHTepecaMH κ βη33ΗΤη- 
HHCTHKe. Pa3roBopu h oômeHHe c μηογημη H3 hhx ocTaHyrca oahhm H3 caMbix 
apKHX H CHaCTAHBblX BOCnoMHHaHIlA, KOTOpbie A BbIHeC H3 HaUIHX eaCeAHeBHblX 

BCTpen. BaM - moaoamm b coônpaTeAbHOM cmmcac cAOBa - npHHaAAejKHT 
ôyAymee HanieA BH3aHTHHHCTHKH h HauiHx KOHrpeccoB. H το h Apyroe c 
HaAeacAoK h AOBepneM ocTaBAaeM b Bauinx pyxax.
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Discours prononcé par le Président 
du Comité d’organisation du Congrès 

M. Gennadij G. Litavrin, membre correspondant 
de l’Académie des Sciences de l’Union Soviétique

YßaacaeMuft rocno/iHH Πρβ3ΗαβΗτ! 
flaMbi h rocnoaa, aoporae Konaern h apyaba!

XVIII MeacayHapoaHuH KOHrpecc βη33ητηηηοτοβ b Mockbc 3aBepuiHJi 
cbok) paôoTy. Mu Toauco hto ycauniajiH ero oômyro nonoacHTeauiyio 
oaemcy H3 ycT Harnero IIpe3naeHTa npocjjeccopa Hropa IIIeBHeHKO h Hauiero 
yBaacaeMoro KOJiJieru capa fluMUTpua OöoaeHCKoro, caejiaBmero noapoÔHutt 
aHajiH3 HayMHux ητογοβ KoHrpecca. Konaera Oöojichckhö Ha3Baji XVIII 
KOHrpecc HCTopHuecKHM—He TOJibKO noTOMy, hto, KaK h ece npeauaymne, oh 
ymeji b HCTopHio BmaHTHHOBeaeHHa, ho raaBHUM o6pa30M noTOMy, hto 
MockobckhB MeacayHapoaHuft φopyM βη38ητηηηοτοβ no ôoraTCTBy npo6- 
jieMaTHKH, HOBH3He H/ieft h MeTOfloaorHHecKHx HaxoaoK h no BaacHocTH 
HayHHux pe3yabTaTOB Moacer 6uTb npH3H3H oahhm h3 Hanboaee yaanHux b 
paay y ace coctohbuihxch KOHrpeccoe.

OCMeJUOCb AOÔaBHTb: nOHCTHHHe HCTOpHHeCKHM MoCKOBCKHft KOHrpecc 
MoacHO Ha3BaTb Taxace noTOMy, hto oh enepeue coctohjich b toü caMOft 
Hanôoaee KpynHoft CTpaHe ôuBinero βη33ητηΗοκογο KyabTypHoro 
cooômecTBa rocyaapcTB, b κοτοροΛ Ha Hauinx rnaaax HCTopna CTpeMHTejibHo 
ycKopnjia cboü xoa. Ποητη eaceaHeBHO mu aßjiaeMca CBHaeTeaaMH 
BuaaromHxca, anoxajibHux coöuthü, eeaymHx κ rayôoKHM, KopeHHUM 
npeo6pa3oeaHHaM b hch3hh Hamero oômecTBa, a b h3bccthom CMucne— h b 
acH3HH Bcero HHBHJirooBaHHoro HeJioBenecTBa.

BroaHTHHHCTU CoeeicKoro Coio3a, KaK h mhjijihohu hx corpaacaaH, 
HcnojiHeHu Haaeaca Ha ayxoBHoe B03poacaeHne Hamero oTenecTBa, Ha noa^eM 
ero KyabTypu, Topacecreo ryMaHHCTHHecKHX naeit, ycHaeHne oômecTBeHHOtt 
poan ryMaHHTapHUX HayK, a BMecTe c TeM mu HaaeeMca h Ha 6oaee 
ôaaronpHaTHue ycaoBHa aaa  pa3BHTna OTeneciBeHnoro BH3aHTHHOBeaeHHa.

EcTecTBeHHo, hto onpeaeaeHHue Haaeacau b cbîbh c 3thm mu 
B03aarajTH h Ha KoHrpecc. MoacHO c yaoBJieTBopeHneM oTMeTHTb, hto 
BHHMaHHe npeacTaBHTeaeü cpeacTB HHcjjopMauHH κ HameMy KoHrpeccy noc- 
TeneHHO HapacTaao HaKaHyHe ero OTKpuraa h ocoôchho κρκο npoaenaocb b 
Hhh ero  paôoTU. MoaceT 6uTb, BH3aHTHHOBeaeHHe b naïueft CTpaHe nepec- 
TaHeT, naKOHen, BxoaHTb b HHcao Maao BOCTpeôoBaHHux oômeciBOM

OTpacaeft HayHHoro 3HaHna h 3attMeT το MecTO b paay naynHux ancannaHH, 
KOTopoe eMy Hexoraa, τρη HeTBeprH eexa na3aa, npuHaaaeacaao no npaey. 
M u ocTpo HyacaaeMca b πρητοκε hobux chh. MoaceT 6uTb, HeKOTopue H3 
Moaoaux Jiroaefl, npHcyTCByroumx b stom 3aae raaBHUM o6pa30M H3
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jiio6o3HaTeJitHocTH, npeanoHTyT Tenepb 3aRHTHe BH3aHTHHOBefleHHeM H3y-
ΗβΗΗΙΟ HHUX HayK.

Kacaacb eonpoca 06 ouerace pe3yjibTaTOB KoHrpecca, a χοτεη 6u  cae- 
jiaTb oflHO 3aMeHaHHe. y  ate b nepeuft aern. paôoTbi KoHrpecca MHe aoæaocb 
ycjiumaTb b Kyjiyapax yôexaem io BUCKaaaHHoe MHeHHe, hto MockobckhH 
KOHrpecc opHeHTHpyeT OTenecTBeHHux βη33ητηηηοτοβ Ha npe- 
HMymecTBeHHoe HCCJieaoBaHHe προόϋβΜ  cnaBHHO-BH3aHTHftcKHX h pyccKO- 
BH3aHTHftCKHX OTHOHieHHÖ. M H e He npeaCTaBJiaeTCH 3TO MHeHHe

cnpaBeaJiHBbiM. Kohchho, yKa3aHHyio npoôneMaTHKy oTenecTBeHHue eroaH- 
THHHCTbl ΠΟ BnOJIHe nOHHTHUM IipHHHHaM HHKOrfla Ηβ ΟδχΟΛΗΛΗ CBOHM 
ΒΗΗΜΒΗΗβΜ. Ho BbICOKHft aBTOpHTeT pOCCHflCKOTO BH3aHTHHOBeaeHHa OCHO- 
BbiBajica oTHioflb He tojh>ko Ha stom, a rnaBHUM o6pa30M Ha BuaaioiaHxca 
pe3yjn.TaTax b HCcaeaoBaHHH coôctbchho βη33ητηΗοκοΑ hctophh, hctophh 
HCKyccTBa h KyabTypu HMnepHH.

Pa3yMeeTca, BroaHTHHHCTU pa3Hbix hikoji b Hamefl CTpane, ocoôeHHO b 
cyBepeHHbix pecnyônHKax, 6yayT h Bnpeab caMH onpeaeaaTb TeMaTracy cbohx 
HccaeaoBaHHll, ho a yeepeH b tom, hto, xax h npeacae, HCTopHa h xyabiypa 
caMofl BH3aHTHH 6uaa h 6yaeT noab3oeaTbca hx npeHMymecTBeHHbiM 
BHHMaHHeM. Ee3ycnoBHO, ôaaroaapa jno6e3HOCTH pyKOBoacTBa AccouHanHH 
BH3aHTHHHCTOB, B ΤβΜ8ΤΗΚβ MOCKOBCKOTO KOHTpeCCa ΟΤΒβΒβΗΟ nOaHepKHyTO 
3HaHHTejibHoe MecTO eonpocaM oTHomeHHfl BH3aHTHH c HapoaaMH Hameft 
cTpanbi. Ho BMecTe c τβΜ HecoMHeHHO, hto b (JxîKyce 6oraTOfl npoôaeMaraKH 
KoHrpecca HaxoaaTca Kopennue Bonpocu MHpoBoro BH3aHTHHOBeaeHHa. Ά 
yôeacaeH b tom, hto 6e3 myneHHa φyHaaMeHτaπbHx npoôaeM BHyTpeHHeü 
HCTOpHH H HCTOpHH KyjIbTypbl BH3aHTHH He MOTyT ÔbITb aOCTaTOHHO 
ycnemHbiMH HccaeaoBaHHa b εφερε ee 3kohomhhcckhx, nommiHecKHX h 
KynbTypHbix OTHOuiemift c apyrHM CTpaHaMH h HapoaaMH (b tom HHcne c 
flpeBHeft PycbK), apyrHMH οηηββηοκημη HapoaaMH h co CTpaHaMH Kaexasa h 
IlpHHepHOMopba).

Ha MHe xax Ha rtpeaceaaTeae ΟρτκοΜΗτετ3 no noaroTOBxe KoHrpecca 
JieacHT npnaTHaa oôa3aHHOCTb c ôaaroaapHOCTbJO Ha3BaTb Te ynpeacaeHHa h 
HayHHbie opraHHsauHH h Tex mm, KOTopbie 0Ka3ajm noMomb h noaaepxKy 
OprxoMHTeTy b noaroTOBKe h npoBeaeHHH KoHrpecca.

roTOBHJica KoHrpecc b Hpe3BUHaiiHux (ecrni He cxaîaTb—SKcrpe- 
MajibHux) h Bce 6oaee ocaoacHHBinHxcH b stom roay ycaoBHax. Ποροή 
caynajiHCb MHHyrbi Maaoayuma, xoraa mu MeHranH He cToabKo o aHe 
OTKpunia KoHrpecca, CKoabKO o ceroaHaumeM aHe—aHe ero  saicpum a, 
xoraa ece TpyaHOCTH OKajanncb 6u  no3aan. HaM Bce-TaKH He xBamno 
HeaeaH a a a  ycrpaHeHHa Ηβκοτορυχ HeaocTaTKOB, 3a KOTopue a  eine pa3 
npHHOiuy ot hmchh OprxoMHTeTa H3BHHeHHa aeneraTaM KoHrpecca. Bnepa Ha 
3aceaaHHH 6iopo AccoiiHanHH mu npeacTaBHan τολβκο hto eumeauiHe H3 
nenaTH, ho eme He nocTyimBume b npoaaacy noaroTOBJieHHue κ KoHrpeccy
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52-ή Tom BmaHTHttcKoro BpeMeHHHKa” , 3-fl 3aKaioHHTeabHuii tom 
“ KyjibTypu B m am ™ ” , KaTaJior buctbbkh “ BH3aHTHftCKHtt XepcoH” . 
Ceftnac a  HMeio necTb noKæaTb BaM h OBeraue KaTaaorn buctbbkh ‘‘Eaa- 
KaHhi, BH3aHma, Pycb. Hkohu XIII-XV bckob” , ‘ ‘ îlocTBH3aHTHflcKaa hchbo- 
nHCb. Hkohu XV-XVIII bckob” h “ CpeaHeeeKOBoe jnmeBoe uiHTbe. 
Bn3aHTHa. EaaKaHU. Pycb” . Bce 3TH khhth moxho Tenepb yenaeTb Ha 
KHHÄHOÜ BUCTaBKe Hauiero HaipioHaabHoro KOMHTeTa bo 2-m Kopnyce 
ryMaHHTapHux (JjaKyabTeTOB.

B BUCTynJieHHax, npeamecTBOBaeumx MoeMy, y aie 6ujih HacranHO Ha3- 
BaHU ynpeacaeHRH h ampa, 6e3 3kthbhoH MopaabHOft h MaTepHaabHoft 
noaaepacKH KOTopux XVIII-H KOHrpecc He mot cocTOHTbca. Moft a o a r— 
Ha3Ban> hx TaKace, aaace ecan πρκ 3tom ecn . phck noBTopHTbca.

npeacae Bcero mu ôaaroaapHM pyKOBoacTBo Haïueft AccoimaqHH h 
jthhho ee Ilpe3HaeHTa npoijjeccopa Hropa IHcbhchko 3a HeoqeHHMyio 
noMOUQ», ocoôeHHO Ha nocaeaHeM 3Tane ποηγοτοβκη k KoHrpeccy. 
OrpaHHHeHHOMy Kpyry Jinq H3BeCTHO, HTO προφβοοορ ΙΙΙβΒΗβΗΚΟ, B ΤβΗβΗΗβ 
aeyx HeaeJib ao OTKpuraa KoHrpecca npoacHBaBmHft b Mockbc h 
npHHHMaBuiHft HenocpeacTBeHHoe ynacTHe bo Bcex aeaax, cnac ΟρτκοΜΗΤβτ 
στ “ aoaroBux km” , bo3HHkuihx hjw Hac b MiOHxeHe h b Ka3ami. MaJio kto 
3HaeT o tom, hto b  Mae Hac noceraa reHepaabHutt ceKpeTapb AccoqnaqHH 
προφβοοορ Bhhc KapaaHHonyaoc, BCTpenn κοτοροτο c npeacTaBHTejiHMH 
aaMHHHCTpaqHH OraeaeHHa hctophh h HHcrmyTOB, a Taxace ero coeeTu 
3HaHHTeabHO oônernHaH paôoTy OprKOMHTeTa.

M u nojiHU ÔJiaroaapHOCTH ero CBHTettmecTBy naTpHapxy ecea Pycn 
AaeKCHio II, noaaepacaBuieMy Hac b opramoaqHH 3KCKypcHfl h buctbbok, 
OK3aBineMy HaM necTb cbohm npHcyTCTBHeM Ha KoHrpecce h 6aaro- 
caoBHBUieMy ero paôoTy.

M aao KOMy roeecTHO, hto nocToaHHyio noMoup. b pacnpocTpaHeHHH 
HeOÔXOaHMOit ΗΗφορΜΒΗΗΗ H B nepeCUaKe epOHHOft nOHTU HaM OKa3UBajIH 
HeKOTopue HaqHOHaabHue komhtctu. Cpean hhx caeayeT npeacae Bcero Ha3- 
BaTb HauHonajibHue komhtctu CUIA, IpeqHH, BeaHKOôpirraHHH, Abctphh. 
M aao kto 3HaeT, hto Katf>eapa h caMaa KBaprapa npo<f)eccopa KeabHcxoro 
yHHBepcHTeTa, HUHe BHqe-npe3HaeHTa AccoqHaqHH IleTepa Ulpaftnepa npee- 
paTHaacb b HacTOHiqHft urraô no opraiooaqHH πομοιηη Opr KOMHTeTy.

Ocoöyro npH3HaTeabHOCTb xoTeaocb 6u Bupa3HTb MocKOBCKOMy 
yHHBepcHTeiy, aaMa MaTep 3HaHHTeabHoro HHcaa naenoB OprKOMHTeTa, ero 
peKTopaTy, aexaHaTy HCTopHnecxoro (fjaxyabTeTa h xaÿeape hctophh cpea- 
hhx BeKOB, B03raaBaaeM0tt προφβοοοροΜ CepreeM KapnoBUM. YmiBepcHTeT 
npHioTHa KoHrpecc—Bce noMeqjeHHH aaa ero npoeeacHHa, ηβηηηβη c stoto 
3aaa h κοηηβη 6yc|>eraMH h apyrHMH ôutobumh cayacôaMH, npHHaaaeacaT 
yHHBepcHTeTy, h ece ohh 6uan cooTBeTCTByiomHM o6pa30M oôopyaoeaHu h 
noaroTOBaeHU κ KoHrpeccy ycnanaMH coTpyaHHKOB yHHBepcHTeTa. B 3toB 
CBH3H xoTeaocb 6u oTMeTHTb H 3acayrn b noaroToexe h npoBeaeHHH
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KoHrpecca Haiunx caMbix He3aMeTHux, ho He3aMeHHMbix πομοιιιηηκοβ—  cry- 
fleHTOB HCTOpHHeCKOrO φ3ΚγϋΒΤεΤ3.

Majio kto 3HaeT o tom, hto, naxo/mcb b cocTaee OprKOMHTeTa h 
paöoHHX rpynn, He Memmie Tpyaa b opraHH3aiuno KoHrpecca, ueM bh33hthh- 
HCTH MoCKBbI H JTeHHHrpaaa, BJIOHCHJIH CJiaBHCTU-MeÆHeBHCTbl.

BecKOHeHHO ÖJiaroaapHbi mu h HauiHM cnoHcopaM, Ha cpeacTBa koto- 
pux H3flaeaJiHCb κηηγη h KaTajiorH BUCTaBOK, opramooBbiBajmcb ΗβκοτορΜβ 
npHeMbi h nacTb 3KCKypcHtt, ÿHHaHCHpoBajiocb npeôbmaHHe b Mocxee rocxefl 
OprKOMHTeTa. Chht3io HeoôxoflHMbiM b 3 T o tt CBH3H ynoMBHyTb npeacne Bcero 
caMbie pa3HOo6pa3Hbie φΗΗΒΗΟΟΒΗε 3aTpaTbi h opraHroanHOHHbie ycJiyrH cob- 
MeCTHOTO ΟΟΒβΤΟΚΟ-φΗΗΟΚΟΓΟ npeflnpHHTHB “ ΠΟΗΗΤ” .

BjrarOCKJIOHHblM BHHM3HHeM B TeneHHe Bcero ΒρβΜβΗΗ ΠΟΑΓΟΤΟΒΚΗ K 
KoHrpeccy, uanuHasi c 1988 r., nojib30Bajica ΟρτκοΜΗΤβτ h co CTopoHbi 
OTfleJieHHB HCTOpHH H HaUHOHaJIbHOrO KOMHTeTa HCTOpHKOB AH CCCP H B

OCOÖeHHOCTH---CO CTOpOHbl flHpeKHlHft HHCTHTyTOB Bceoöuieft HCTOpHH H

CjiaBBHOBeflHHa h öajncaHHCTHKH.
TpyflHO nepeoueHHTb BKJian b nonroTOBKy h npoeeaeHHe KoHrpecca, 

KOTopuft BHecjiH paöoTHHKH My3eee Mockbu, JleuHHrpaaa h CeBacTonoaa, 
opraHH30BaBiiiHe b Mocxee h JleHHHrpaae okojio aecHTH BucTaeoK, 3Kcno- 
3HHHB KOTOpbix noayHHaa BbicoKyio ouemcy aeaeraTOB KoHrpecca. ToabKO 
Ôaaroaapa 3HTy3H33My paÔOTHHKOB Y HHBepCHTeTCKOft ÖHÖJIHOTeKH, 
HCTOpHHeCKOft ÖHÖJTHOTeKH H HHCTHTyTa IiayHHOit ΗΗφορΜΒΗΗΗ ΠΟ 
oömecTBeHHbiM HayxaM yaaaocb ycTpoHTb /me κηηχηβκ  βηοτββκη, 
npeacTaßaaiomHe hctophio BH3aHTHHOBeaeHHa b Pocchh h ny ra  pa3BHTHH 
coßeTCKoro BH3aHTHHOBeaeHHa.

KoHrpecc 3aBepuiHaca. CaeayKDiuHti coctohtch ToabKO nepe3 5 aeT b 
KoneHrareHe. flaa  Moaoaux ohh npoaeTST HeaaMeTHO, a a a  CTapmero 
noKoaeHHa— sto 3HaHHTeabHbift cpoK. ByaeM τβΜ He MeHee HaaeaTbca Ha 
Hoeyio naoaoTBopHyio BCTpeny c apy3b«MH h KoaaeraMH Ha φopyMe 
H^yHHoro cooömecTBa b CToanue flaHHH.

Eme pa3 öaaroaapK) Bac ecex ot hmchh OprKOMHTeTa. Cnacnöo 3a 
BHHMaHHe. CnacTaHBoro nyTeuiecTBHa!

Décisions du Comité International de l’AIEB présentées par le secrétaire 
général de ΓΑΙΕΒ M. J. Karayannopoulos.

Voir Séance administrative du 13 Aug. 1991, point d’ordre du jour no 5.
Décisions d’ordre administratif du Comité International présentées par 

Mme Marie Nystazopoulou-Pélékidou, trésorier de ΓΑΙΕΒ.
L’ Assemblée Générale approuve à l’unanimité le rapport du trésorier 

Mme M. Nystazopoulou-Pélékidou (v. Séance administrative du 8 Aug. 1991, 
point d’ordre du jour no 3).

Remerciements des congressistes exprimés par Μ. P. Schreiner.
Voir comptes-rendus.
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J.P.K. Kritzinger, Hieronymos: literary - structural analysis.
C. Matzukis, 1) Women in Nicetas Chômâtes; 2) Alexander the Great in 

Anonymity.
T. Sansaridou-Hendrickx, Ethnicity in Byzantium.
H.F. Stander, 1) The Peacock in Early Christian art and in the writings o f the 

Fathers o f the Church; 2) The clapping of hands in the Early Christian Church.
G.J. Swart, Christus Patiens.
J.C. Thom, Pythagorism in Hellenism and Patristic writers.

ALLEMAGNE

Paléographie - Codicologie - Diplomatique

P. Schreiner, Byzantinische Tintenrezepte.

Littérature - Langue

A. Berger, 1) Leontios Presbyteros von Rom, Leben des Gregorios von Agri- 
gent (BHG 707). Kritische Edition, Übersetzung und Kommentar. 2) Die neu­
griechische Vita des Gregorios von Agrigent. Kritische Edition und Kommentar.
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H. Eideneier, Die Postbyzantinischen Prosaübersetzungen des Äsopromans 
(Krit. Ausgabe der Versionen).

H. Eideneier - U. Moennig, Neogreca in Germania. (Neugriechischstudien 
deutscher Gelehrter/Griechische Gelehrte in Deutschland/Zensus neugriechi­
scher Drucke in deutschen Bibliotheken (16.-18. Jh.). (Projekt gefördert aus 
Mitteln der Deutschen Forschungsgemeinschaft).

H. Eideneier - Helma Winterwerb, Der Pulologos. Kritische Ausgabe.
G.S. Henrich, 1) Τα ποντιακά στοιχεία σε ελληνόγλωσσο ισλαμικό κείμενο

της εποχής του 1500, in: Μνήμη Σταμάτη Καρατζά (= Beiheft der ΕΕΦΣΠΘ von 
1990), Saloniki 1992, 355-374. 2) Eine volkssprachlich-griechische Verbformen­
liste der 2. Hälfte des 15. Jahrhunderts in arabischer Schrift, für die Festschrift 
W. Aerts, Groningen 1992 (?). 3) Sprachlich-Philologisches zu M. Limenites; 
seine Autorschaft der ‘Halosis’ (für die Akten des Kongresses Origini della 
letteratura neogreca’, Venedig 1991).

A. Kambylis, Eustathii Thessalonicensis De emendanda vita monachica. Kri­
tische Edition.

U. Moennig: 1) Αιήγησις ‘Αλεξάνδρου μετά Σεμίραμης βασίλισσας Συρίας 
περ'ι των ίνδεκα ερωτημάτων. Kritische Ausgabe mit Verssynopse der beiden 
Vereionen und mit Einleitung und Kommentar. 2) Ο μητροφάνης Κριτόπουλος 
μεταφραστής ελληνικών δημωδών στίχων (Στρασβούργο 1627), Thesaurismata 
22 (1992).

D. R. Reinsch, 1) Anna Comnena. Alexias. Deutsche Übersetzung. 2) Ge­
dichte und Kleinchronik aus einer Krakauer Handschrift.

F. Tinnefeid, 1) Demetrios Kydones, Briefe, übersetzt und erläutert, II, Stutt­
gart 1991. 2) Idealizing Self-centered Power Politics in the Memoirs o f Emperor 
John VI Kantakouzenos (Beitrag Festschrift Vryonis).

K.-H. Uthemann, 1) Untersuchungen zur Sprachtheorie des Eunomius von 
Cyzicus. 2) Die Sprachtheorie des Eunomios von Kyzikos und Severianos von 
Gabala.

I. Vassis, 1) Ein alter Zeuge von zwei Briefen des Nikephoros Kallistos Xan- 
thopulos. 2) Unedierte schedographische Texte des 12. Jhs. Theodoros Prodromos 
und das «antistoichische» Wortspiel.

Histoire

J. Ferluga, 1) Untersuchungen zur byzantinischen Provinzverwaltung, VI.- 
XIII. Jh. Gesammelte Aufsätze, Amsterdam, Hakkert 1992. 2) Ulstria tra Gius- 
tiniano a Carlo Magno, in Arheoloski Vestnik, Ljubljana. 3) Cecaumeno e le sue 
notizie sull’ Italia, in: Syndesmos. Studi in onore di Rosario Anastasi, vol. II, 
Facoltà di Lettere e Filosofia, Università di Catania. 4) Storia di Venezia, Medio
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Evo, Venedig; das Kapitel: Venezianifuori Venezia (VIII-XIIIsecolo). 5) Vizanti- 
ja i Jadransko more (Byzanz und das Adriatische Meer), in: Recueil des travaux 
de l’Institut d’études byzantines, Belgrade. 6) Die byzantinischen Provinzstädte 
im XI. Jahrhundert, in: Die europäische Stadt im XI. Jahrhundert (Symposium, 
Paderborn 1989). 7) Mercato e mercanti fr  a Adriatico e Mar Nero. II commercio 
nei Balcani dal VII all’ X I secolo, in: Mercati e mercanti nelF Alto Medioevo: L’ 
area euroasiatica e l’area mediterranea, Centro italiano di Studi sull’ Alto 
Medioevo, XL Settimana, Spoleto 1992. 8) Bizantinskopodezelje v «Spominih in 
nasvetih» tesalskega veleposestnika XI. stoletja (Die byzantinische Provinz in den 
«Erinnerungen und Ratschlägen» eines thessalischen Großgrundbesitzers im XI. 
Jh.), in: Zgodovinski casopis, Ljubljana. 9) Bizantinska druzba in driava (Byzanz 
- Gesellschaft und Staat), Ljubljana (zweite Ausgabe). 10) Die byzantinische 
Provinz Istrien (VI.-VIII. Jh.). 11) Byzanz und die Adria (VI. - XIII. Jh.). 12) 
Slowenische Byzantinistik.

B. Malich, Die Herausbildung des Herzogtums Österreich im 12. Jh. im 
politischen Spannungsfeld zwischen Ungarn, Deutschland, Byzanz und Italien.

K.-P. Matschke, Geistesleben im späten Byzanz (gemeinsam mit F. Tinne­
feid).

F. Tinnefeid, 1) Zeichenkonzeptionen im griechischen Mittelalter (Beitrag 
zum Handbuch «Semiotik», Verlag de Gruyter). 2) Geistesleben im späten By­
zanz (gemeinsam mit Klaus-Peter Matschke; Beitrag zu «Gesellschaft und Geis­
tesleben des spätbyzantinischen Reiches»).

Théologie - Histoire ecclésiastique

F. R. Gahbauer OSB, 1) Art. Mensch (Väterzeit) in: Theologische Realen­
zyklopädie. 2) Theodoros von Mopsuestia und Ps.-Dionysios Areiopagites, zwei 
Marksteine auf dem Weg zum Verständnis der Eucharistiefeier, in: Miscellanea J. 
Pinell, Festgabe zum 70. Geburtstag, in: Studia Anselmiana 105, Rom 1992, S. 
1-30. 3) Niketas Seides, in: Biographisch-Bibliographisches Kirchenlexikon, 
Traugott Bautz Verlag, Herzberg. 4) Die Pentarchietheorie - Untersuchung zu 
einem Model der Kirchenleitung von den Anfängen bis zur Gegenwart (Habilita­
tionsschrift) (Frankfurter theologische Studien 1993). 5) Art. Patriarchat (e), in: 
Studien und Mitteilungen zur Geschichte des Benediktinerordens 1993. 7) (in 
Vorbereitung) Die Anthropologie des Johannes von Damaskos, in: Theologie und 
Philosophie (Frankfurt 1993).

F. Tinnefeid, Der Schluß der Marienklage des Lapithes, ein Plagiat aus der 
Planudes-Predigt auf die Grablegung Christi, in: Orthodoxes Forum 6 (1992) 
51-57.

K.-H. Uthemann, 1) Severianus von Gabala, kritische Ausgabe (für das
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Corpus Christianorum, Sériés Graeca, Turnhout, bei Brepols). 2) Homiliae 
pseudo-chrysostomicae, Bd. I (Winter 1992/1993, Turnhout, Brepols; der Index 
wird von Cétédoc in Louvain-la-Neuve mit einem Computerprogramm erstellt 
und zugleich für eine spätere Dokumentation -ähnlich wie Cétérom -gespei­
chert). 3) Anastasius Sinaita, Adversus Iudaeos (für das CCSG). 4) Die innere 
Einheit von Augustins Confessiones. Zur Autobiographie als Paradigma historis­
cher Erkenntnis (für die Festschrift Stephan Otto). 5) Die pseudo-chrysosto- 
mische Predigt In baptismum et tentationem (BHG 1936m; CPG 4735). Kritische 
Edition mit Einleitung (für Traditio). 6) «Die άπορα des Gregorios von Nyssa»? 
Ein Beitrag zur Geistmetaphysik in Byzanz. Mit einer Edition von CPG 1781 
(eingereicht bei Byzantion). 7) Theologie im Reflex kirchlicher Predigt (für Stu- 
dia Patristica, 1 Ith International Conference on Patristic Studies). 8) Die 
Sprache der Theologie nach Eunomius von Cyzicus (für: Zeitschrift für Kirchen­
geschichte). 9) Die Kunst der Beredsamkeit in der Spätantike: Pagane Redner und 
christliche Prediger (für: Neues Handbuch der Literaturwissenschaft). 10) Seve- 
rian von Gabala in Photius’ Bibliothek und Amphilochia (angenommen für JÖB 
1993). 11) Die pseudo-chrysostomische Predigt In illud: Si qua in Christo noua 
creatura (CPG 4701) (angenommen für OCP 1993). 12) Lexikonartikel: a) Bio­
graphisch-Bibliographisches kirchenlexikon: Joseph Studites, Erzbischof von 
Thessalonike; Johannes II. von Jerusalem; Johannes Chrysostomus; Johannes von 
Damaskus, b) Lexikon für Theologie und Kirche: Acholios; Anastasios III. von 
Nikaia; Anatolios, Patriarch von Konstantinopel; Andreas Enkleistos; Arkadios 
von Konstantia.

F. Winkelmann, 1) Die Kirchen in der Zeit der Kreuzzüge (für: Kirchenges­
chichte in Einzeldarstellungen, Bd. 1/10, Ev. Verlagsanstalt, Leipzig). 2) Die 
Kirchengeschichte des Gelasios von Kaisareia. Forschungsprobleme und Textedi­
tionen (geplant für: Texte und Untersuchungen). 3) Sextus Iulius Africanus (für 
das RAC).

Art - Musique

A. Berger, 1) Überlegungen zur frühbyzantinischen Stadtplanung in Konstanti­
nopel. 2) Die Hagiasmata von Konstantinopel.

Sciences et relations culturelles avec d’autres peuples

G. Strohmaier, 1) ‘Umära ibn Hamza, Constantine V, and the invention of 
the élixir. In: Graeco-Arabica 4 (1991) 21-24. 2) Der syrische und der arabische 
Galen. Für Aufstieg und Niedergang der römischen Welt, Hrsgg. H. Temporini 
und W. Haase, Bd. II, 37, 2, New York/Berlin. 3) La réception et la transmis­
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sion: la mëdicine dans les mondes byzantin et arabe. Für: Storia del pensiero 
medico orientale, Hrsgg. M.D. Grmek, Rom.

AUTRICHE 

Instruments de travail

H. Buschhausen, Generalkatalog des Koptischen Museums in Kairo, Bd III. 
Holzarbeiten und Elfenbein.

E. Gamillscheg, Repertorium der griech. Kopisten 800-1600. 3. Teil: Hands­
chriften aus Rom und der Biblioteca Vaticana.

H. Hunger et W. Lackner, Katalog der griech. Handschriften der Österr. 
Nationalbibliothek 4. Supplementum Graecum.

I. Hutter, Corpus des byz. Miniaturenhandschriften 4: Oxford, Christ Church 
(sous presse); 5: Oxford, College Libraries (en prép.).

Paléographie - Codicologie - Diplomatique

E. Gamillscheg, 1) Handschriften aus Kleinasien (9.-12. Jh.). Versuch einer 
paläographischen Charakterisierung (III Congr. Int. di Paleogr. greca). 2) Kolo­
phon. Untersuchungen zu Struktur und Aussage der Invokationen und Subskrip­
tionen in griech. Handschriften.

H. Hunger, Duktuswechsel und Duktusschwankungen. Zum Versuch einer 
paläographischen Präzisierung von Handgrenzen (Fs. M. Petta).

O. Kresten, 1) Das Chartular des Klosters Hagiu Paulu am Berge Latros. 
Einl., krit. Ed., Übers., Komm. 2) Die Auslandsschreiben der byz. Kaiser des 12. 
Jhs, Krit. Ed. m. Übers, u. Komm.

O. Mazal, Katalog der mittelalterlichen Einbände der Österr. Nationalbiblio­
thek.

Numismatique - Sigillographie - Héraldique

I. Leontiades, Die Siegel der Familie Tarchaneiotes (Studies in Byz. Sigillo- 
graphy 3).

W. Seibt, Zur Problematik byzantinischer Monogrammsiegel (SBS 3).

Littérature - Langue

C. Cupane, \)Ilromanzo cavalleresco bizantino. Intr., trad. e commento di 
testi scelti (Torino, UTET 1992). 2) Concezione e rappresentazione dell’amore
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nella narrativa tardobizantina (Atti Colloquio Verona 1990) 3) Κατέλαβες τα 
άμφίβολα τής τυφλής δαίμονος πρόσωπα. Note su Fortuna nella poesia greca 
medievale (Le origini della Letteratura Neogreca, Simposio Venezia 1991).

M. Hinterberger, Γλωσσικά προβλήματα στο Χρονικό των Τόκκο (Πρακτι­
κά του Συμποσίου για το Δεσποτάτο της Ηπείρου, 1990)

W. Hörandner, 1) Eine unedierte Rede des Nikephoros Chrysoberges 2) Byz. 
Epigramme in inschriftlicher Überlieferung. 3) Georgios Pisides, Epigramme. 
Krit. Ed.

H. Hunger, 1) Byz. Rhetorik (Hist. Wörterbuch der Rhetorik). 2) Zur 
scheinbaren Nonchalance in der Kanzleisprache des Patriarchats von Konstanti­
nopel (Studien zum PRK 2).

0 . Kresten, Zur Entstehung des Zeremonienbuches.
I. Leontiades, Gelehrtenkreise im Thessalonike der Palaiologenzeit.
E. Peyr, Zur Umarbeitung rhetorischer Texte durch Symeon Metaphrastes 

(JÖB 42).
G. Stickler et H.-V. Beyer, Manuel Philes, Gedichte. Krit. Ed. m. Übers, u. 

Anm.
H. Wurm, Laonikos Chalkokondyles. Ed. mit. dt. Übersetzung (CFHB). 

Histoire politique

1. Leontiades, Die Westpolitik Basileios II.

Histoire interne

E. Kislinger, 1) Cristiani d’Oriente: regole a realta alimentari nel mondo 
bizantino (Storia dell’alimentazione). 2) Anasyrma. Notizen zur Geste des 
Schamweisens (Fs. H. Kühnei).

J. Koder, Eparchikon Bibiion, Teil 2: Kommentar.
J. Koder - M. Restle, Die Ära von Sakkaia (Maximianupolis) in Arabia.

Théologie - Histoire ecclésiastique

H.-V.Beyer, Gregorios Sinaites, Werke.
M. Kertsch, 1) L'esegesi di Mt 19, 11-12 in Georgio Nazianzeno e Giovanni 

Crisostomo. 2) Kommentar zu Gregor von Nazianz, Carmen de virture. 3) Stili­
stisches (auch Bildersprachliches) undExegeteisches bei Joh. Chrysostomos (Gra­
zer Theol. Studien).
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Art - Musique

Heide et H. Buschhausen, Emma Korchmazian, Beziehungen zwischen ar­
menischer und byzantinischer Illuminationskunst auf der Krim.

H. Buschhausen, Spätrömische Metallscrinia II.
C. Hannick et Gerda Wolfram, Ps.- Damaskenos, Musiktheoretischer Trak­

tat. Ed. mit. Übers, und Kommentar (MMB - Corpus scriptorum de re musica).
I. Hutter, Marienhomilien Vat. gr. 1162 (- Par. gr. 1208): Einführungsband 

zur Facsimile - Ed. (avec P. CANART; sous presse); Kommentarband zur Facsi- 
mile - Ed. (en prép.); Krit. Ed. des Homilientextes (projet).

M. Restle - J. Koder, Architekturdenkmäler der spätantiken und frühbyz. 
Zeit im Hauran, Teil 1: Azrâ a und Saqra.

W. Seibt, St. Mamas auf einem koptischen Stoff des kunsthist. Museums in 
Wien.

Droit

P. E. Pieler, 1) Byzantinische Rechtsliteratur. 2) Studien zu den Nomoi geor- 
gikoi. 3) Das Alte Testament im Rechtsdenken der Byzantiner. 4) Regesten der 
Kaiserkonstitutionen 518-565.

Relations culturelles avec d’autres peuples

W. Seibt, 1) Ταξίαρχος Μωξηγάζ - ein byz. Kommandant in Mokk um die 
Mitte des 11. Jhs (Handes Amsorya). 2) Westgeorgien in frühchristl. Zeit (Sym­
posion Wien 1990).

Géographie

K. Belke,1) Untersuchungen an derpaphlagonischen Schwarzmeerküste (ös- 
terr. Ak. Wiss., Schriften der Balkan-komm., Antiqu. Abt.). 2) Mittelalterliche 
Festungen in Phrygien (ETAM).

F. Hild, Eirenupolis in der Kilikia Pedias.
E. Kislinger, Demenna. Eine historisch-topographische Studie.
P. Soustal, Städte und Siedlungen Thrakiens vom 7. bis 9. Jh. (Maced. 

Studies).
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BELGIQUE

Instruments de travail (répertoires, bibliographies, corpus, dictionnaires, catalo­
gues de manuscrits etc.)

M. Geerard, Clavis apocryphorum (voir BIC, XV, p. 58).
J. Mossay, 1) Thesaurus Sancti Gregorii Nazianzeni: carmina, Christus pa- 

tiens, Vita a Gregorio presbytero scripta (en collaboration avec B. Coulie et le 
Cetedoc, avec l’aide de Cl. Detienne). 2) Repertorium Nazianzenum, t. III: Ora- 
tiones. Manuscripti Germaniae (voir BIC, XVI, p. 59).

Paléographie - Codicologie - Diplomatique

R. Leurquin, Un manuscrit autographe de la «Tribiblos Astronomique» de 
Théodore Mélit'eniote (voir BIC, XVI, p. 59).

J. Noret, A propos du copiste d’un des appendices du manuscrit Bruxelles 
Bibi. Roy., IV. 459.

P. Van Deun, Quelques témoins nouveaux de l’Hodegos (voir BIC, XV, p.
60).

J. Vereecken, Un manuscrit inconnu illustré avec les oracles de Léon le Sage, 
signé Georgios Klontzas.

Numismatique - Sigillographie - Héraldique

P. Yannopoulos, Le changement iconographique de la monnaite byzantine 
sous Justinien II.

Littérature - Langue - Éditions

J. Declerck, Le Αιάλογος contre les Juifs du cod. Vatopedi 263. Édition 
critique (voir BIC, XV, p. 59). Sacra Parallela (florilèges damscèniens). Édition 
critique.

M. De Groote, Le commentaire dOecumenius sur l’Apocalypse. Edition cri­
tique (voir BIC, XV, p. 59).

K. Demoen, The Attitude towards Greek Poetry in the Verse o f Gregory 
Nazianzen.

M. Hostens, 1) Theodoti Ancyrani... Édition critique (voir BIC. XV, p. 59). 
2) Anonymi Auctoris Theognosiae... Édition critique (voir ibid.).

C. Laga, 1) Eustratii Constantinopolitani Vita Eutychii... Édition critique 
(voir ibid.). 2)Maximi Confessons Ambigua... Édition critique (voir BIC, XVI, p. 
60).
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B. Markesinis, 1) Maximi Confessons Opuscula... Édition critique (voir 
BIC, XV, p. 59). 2) Maximi Confessons Epistulae. Édition critique (voir BIC, 
XVI, p. 60).

J. Noret, Vit a S. Auxibii. Édition critique (voir BIC, XV, p. 59).
P. Van Deun, 1 )Alexandri Cyprii... Édition critique (voir BIC, XV, p. 60). 

2) Some Fragments o f Epicharmus... (voir BIC, XVI, p. 60). 3) Edition des Loci 
Communes... (voir ibid.) 4) Édition critique de deux chrysostomica: In sanctum 
Bassum (CP G 4512) et Post terrae motum (CP G 4366). 5) Les extraits de Plutar­
que... (voir BIC, XVI, p. 60). 6) L'oeuvre poétique de l’impératrice Eudocie.

F. Van Ommeslaeghe, Le panégyrique de Chrysostome par le pseudo-Marty- 
rius... (voir BIC, XV, p. 60).

J. Vereecken, 1) Les Oracles de Léon le Sage. Édition critique... (voir BIC, 
XVI, p. 60). 2) La paraphrase anonyme des Oracles de Léon le Sage. Édition 
simultanée du texte grec et de la traduction en vieux-slave.

Histoire

P. Yannopoulos, La Crète durant la période mésobyzantine.

Théologie - Histoire ecclésiastique

K. Demoen, Saint Pierre se régalant de lupins. A propos de quelques traces 
dapocryphes concernant Pierre dans l’oeuvre de Grégoire de Nazianze.

J. Noret, Hyacinthe, Martyr d’Amastris.
J.-M. Sansterre, Apparitions et miracles a Ménouthis: de l’incubation païenne 

a l’incubation chrétienne.
P. Van Deun, 1) Les extraits de Maxime le Confesseur dans les chaînes sur 

l’Ancien Testament, sur les Évangiles es sur le reste du Nouveau Testament. 
2) La symbolique des nombres dans l’oeuvre de Maxime le Confesseur. 3) Deux 
textes fautivement attribués a Maxime le Confesseur.

J. Vereecken, L'hymne acathiste: icône chantée et mystère de l’Incarnation 
en nombres?

P. Yannopoulos, Trois lieux de pèlerinage au VITs. byzantin.
U. Zanetti, Costantino il Grande nei calendari e sinassari orientali. Les 

lectionnaires coptes.

Philosophie

C. Steel, Proclus le Diadoque. Commentaire du Timée. Édition critique (voir 
BIC, XV, p. 60).



72

Art - Musique

L. Hadermann-Misguich, 1 )La Vierge Kykkotissa... (voir BIC, XV, p. 60).
2) Aspects de Vambiguïté spatiale dans la peinture monumentale byzantine.
3) Tissus et signes du pouvoir.

Sciences

R. Leurquin, Théodore M'elitëniote. Tribiblos... (voir BIC, XVI, p. 62).
A. Tihon, 1) Le «Grand Commentaire» de Thëon... (voir BIC, XV, p. 61). 

2) Les manuscrits des Tables Faciles de Ptolémée (IXe - Xe s.). 3) Les Tables 
Faciles des parallaxes (en collaboration avec José Chabàs). 4) L'astronomie à 
Byzance a l’époque iconoclaste. 5) L'édition des textes astronomiques anciens.

Relations culturelles avec d’autres peuples - Influences mutuelles

L. Hadermann - Misguich, Permanence d’une tradition byzantine dans 
l’oeuvre espagnol du Greco (voir BIC, XV, p. 61).

J.-M. Sansterre, 1) S. Nil de Rossano et le monachisme latin. 2) Réflexions 
sur les relations entre le monachisme byzantin et le monachisme occidental (VIIF 
-Xe siècles).

F. Thomson, 1) The Corpus o f Slavonie Translation... (voir BIC, XV, p. 61). 
2) «Made in Russia»... (voir ibib.). 3) Greek, Latin and Slavonie... (voir ibid.). 4) 
Patristic andMediaeval Théories o f SacredLanguages... (voir BIC, XVI, p. 62).

J. Vereecken, La Vie de saint Thëodose Pecerskij de Nestor et le roman grec 
de Barlaam et Joasaph.

P. Yannopoulos, 1) Les Slaves chez Ménandre. 2) Monemvasia dans la Vita 
Willibaldi. 3) Les relations bulgaro-byzantines et les événement de 717/718.

BRESIL

Rita Bélanger, Préparation et publication de textes d’Art Byzantin. Mai 
1992, Ottawa.

D. Cernovodeanu, L'apparition des armoiries dans le Sud-Est Européen, 
révision et nouvelle publication, Paris 1992.

Angela Comnène, Armoiries de quelques Princes et Princesses Roumaines, 
luers vies agitées et leur exil, conférence à la Soc. d’Histoire et Généalogie, 
Ottawa, conférence, Juin 1992.

G. Kambani, 1) L'Art Grecque, conférence au Centre Communautaire 
Grecque, Ottawa. 2) Publication du livre illustré sur l’Art Grecque, Mai 1992.



L. Muntenescu, Expositions à New-York et Rio de Janeiro, d’icônes by­
zantines (peintures .. plaques argent).

BULGARIE

Voir BIC XVI, p. 63-64.

CHILE

Voir BIC XVI, p. 64.

DANEMARK

Voir BIC XVI, p. 64-65.

ESPAGNE

Voir BIC XVI, p. 65.

ETATS - UNIS 

Paléographie - Codicologie

R. Nelson, Theodre Hagiopetrites, A Late Byzantine Scribe and Illuminator.
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Littérature - Langue

R. W. Thomson, 1) (translation & commentary) The History o f Lazar 
p’arpec’i. 2) «The Armenian Version o f the Georgian Chronicles» in Journal of 
the Society of Armenian Studies, 5 (1991/2).

Art - Musique

Annemarie Weyl Carr, A Byzantine Masterpiece Recovered: The Thirteenth 
Century Murais o f Lysi, Cyprus.

S. Curèic, 1) «Architecture in the Byzantine Sphere o f Influence around the 
Middle o f the Fourteenth Century» in V. J. Djuric, Decani et l’art byzantine au 
milieu du XlVe siècle. 2) «Late Byzantine Loca Sancta? Some Questions Regar- 
ding the Form and Function o f the Epitaphioi» in S. Curcic & D. Mouriki, The 
Twilight of Byzantium.
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E. Kleinbauer, Early Christian and Byzantine Architecture: An Annotated 
Bibliography and Historiography.

T. F. Mathews, Armeninan Gospel Iconography: The Tradition o f the Glajor 
Gospel.

L. Popovich, 1) «The Old Testament High Priests in Arilje: Their Represen­
tation, Related Images, and Theological Significance» in Festschrift Dimitrije 
Djordjevic. 2) «Standing Figures o f Prophets and their Texts in the Drum o f the 
Dome of the Church o f the Virgin Hodegetria at Pec: Identifications and Interpré­
tations o f the Texts in the Context o f the Church» in Symposium on Archbishop 
Danilo II (1324-1337).

Géographie - Topographie - Ethnographie

R. Linder, 1) «How Mongol were the Early Ottomans?» in -D. Morgan & M. 
Deutchler, The Mongols in Eurasian History. 2) «A Scandai in Phrygia» in C. 
Heywood, A. Festschrift for Victor L. Ménage.

FRANCE

Bibliothèques - Archives

J.-M. Olivier, Repertoire des bibliothèques et des catalogues de manuscrits 
grecs.

Paléographie - Codicologie - Diplomatique

J. Bompaire, 1) Actes de Saint Paul, Archives de l’Athos. 2) Actes de 
Vatop'edi, I. Archives de l’Athos, en coli.

D. Feissel, Les Prbtokolla des papyrus byzantins, Ve-VIe siècles, en coli, 
avec J. Diethart et J. Gascou.

A. Guillou, 1) Les archives grecques de la Matina (Calabre), Corpus des 
actes grecs d’Italie du Sud et de Sicile, 6. 2) Regestes des actes grecs d’Italie du 
Sud et de Sicile, t. 1 (avec V. von Falkenhausen).

J. Irigoin, 1) Les origines paléographiques et épigraphiques de la typogra­
phie grecque, à paraître dans Actes du colloque de Trente, octobre 1990. 2) La 
tradition de l’Ars medica de Galien dans l’Italie méridionale à paraître dans 
Mélanges Marco Petta. 3) Les traductions arabes de traités médicaux grecs et 
leurs différents types de sources, à paraître dans Actes du colloque d’Anacapri, 
octobre 1990. 4) Typologie et description codicologique des manuscrits de pa­
pier, à paraître dans Actes du Congres de Berlin, Wolfenbüttel 1983.
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J. Lefort, Actes d’Iviron III, Archives de l’Athos en coll.
Brigitte Mondrain, 1) La reconstitution d’une collection de manuscrits: Les 

livres vendus par Antoine, Eparque à la ville d’Augsbourg, à paraître dans 
Actes du Ille Colloque international de paléographie grecque, août 1988, Erice. 2) 
Les signatures des cahiers dans les manuscrits grecs, à paraître dans Actes de la 
Table ronde de codicologie comparée «Cahiers, signatures, reliures», décembre 
1990, Paris.

P. Nasturel, Recueil des actes de donation des prirlces roumains en faveur du 
mont Athos (XlVe-XVes).

Numismatique - Sigillographie - Héraldique

J.-Cl. Cheynet, Les sceaux byzantins de la collection Henri Seyrig, (avec 
Cécile Morrisson et W. Seibt), Paris, Bibliothèque Nationale.

Cécile Morrisson, l) Le monnayage ommeyade, dans La Syrie de Byzance a 
l’Islam, éd. par P. Canivet, Damas, IFAPO. 2) La numismatique, (coll. Que 
Sais-Je?), Paris, PUF. 3) Les sceaux byzantins de la collection Henri Seyrig, (avec 
J.-Cl. Cheynet et W. Seibt), Paris, Bibliothèque Nationale.

Littérature - Langue

Marie-France Auzépy, L’analyse littéraire et l’historien: l’exemple des vies 
de saints iconoclastes, à paraître dans Byzantinoslavica.

J. Bompaire, 1) «Diplomatique et rhétorique sous Michel VIII Paléolo- 
gue», Mélanges Pierre Charnu, Paris, à paraître en 1992. 2) «Quatre styles 
d’autobiographie au Ile siècle ap. J. C.: Aelius Aristide, Lucien, Marc-Aurèle, 
Galien», Actes du colloque de VE. N. S. sur l’autobiographie, Paris 1990, à 
paraître en 1992. 3) Celtes et Gaulois dans la littérature grecque tardive, à 
paraître dans Mélanges René Marache, Rennes.

G. Dagron, 1) Formes et fonctions du pluralisme linguistique à Byzance 
(IXe - Xlle siècle), Actes d’un colloque organisé par l’Université de Montréal en 
1986 sur Le pluralisme linguistique dans la Société médiévale. 2) L’ombre d’un 
doute. L’hagiographie en question (VIIe-XIe s.), à paraître dans DOP 1992.

V. Déroche, Études sur Léontios de Néapolis.
A. Failler, 1) Chronologie et composition dans l'Histoire de Georges Pachy- 

mérés (livres VII-XIII). 2) Georges Pachymérés. Relations historiques (livres VII- 
XIII).

B. Flusin, La Vie de Pierre l’Ibére.
A. Guillou, La Civilta bizantina. Oggetti e messagio: Il libro e la transmis- 

sione del sapere (Bari. Centro di studi bizantini, vol. VII).
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Wanda Wolska-Conus, Les commentaires de Stéphanos d’Athènes au 
«Prognostikon» et aux «Aphorismes» d’Hippocrate: de Galien à la pratique 
scolaire alexandrine, à paraître dans REB 1992.

Monégier du Sorbier, Histoire de la tradition indirecte de la Chronique de 
Georges le Moine.

Brigitte Mondrain, L’étude du grec en Italie à la fin du XVe siècle, vue à 
travers l’expérience de quelques humanistes allemands dans Actes du colloque 
Dotti bizantini e lïbri greci nell’Italia del secolo XV, octobre 1990, Trente.

J.-M. Olivier, Edition, traduction et commentaire de la Vit a Nicolai Sioni- 
tae (en collaboration avec Bernard Bavant).

Histoire:
1. politique

M. Balard, Communes italiennes, pouvoir et habitants dans les États 
francs de Syrie-Palestine au Xlle siècle, à paraî tre dans Christians und Muslims 
in Xiith Century Syria, éd, J. Powe-M. Shatzmiller, London (Ontario).

G. Dédéyan, 1) Les pouvoirs arméniens dans le Proche Orient méditerranéen 
1068-1144, â paraître dans Bibliothèque arménienne de la Fondation Calouste 
Gulbenkian. 2) Les Arméniens sur la frontière sud-orientale de Byzance (début 
IXe-début Xlle siècle) à paraître dans Travaux de la Maison de l’Orient (Lyon 
II-C.N.R.S.). 3) Les conquêtes grecques du roi Attachés dans l’oeuvre de Moi'se 
de Khorène», à paraître dans les Actes du colloque international sur Moïse de 
Khorene et Vhistoriographie arménienne des origines, INALCO-Centre de Re­
cherches sur la Diaspora arménienne, Paris, 25-26 janvier 1991.

P. Nasturel, Le Mont-Athos et les Roumains, 2e éd Roumanie.
Catherine Otten-Froux, 1) Deux consuls des Grecs à Gênes au 14e siècle, à 

paraître dans REB. 2) Les relations politico-financières de Gênes avec les Lusi­
gnans (1372-1460), Actes du colloque de Toulouse, mai 1991, sur les Méthodes 
if expansion et techniques de domination dans le monde méditerranéen (Xle-XVIe 
siècles). 3) Notai genovesi in Oltremare. Atti rogati a Cipro da Antonio Foglieta 
(1445-1458).

2. interne
Marie-France Auzépy, «De Philarète, de sa famille et de certains monas­

tères de Constantinople» (communication présentée au Séminaire de l’Universi­
té Paris I 1989-1990, à paraître dans Byzantina Sorbonensia).

J.-Cl. Cheynet, 1) Géométries du fisc byzantin, en coll, Réalités Byzantines 
4, Paris 1991. 2) L'armée byzantine, 10e-12e siècles.

Marie-Hélène Congourdeau, 1) La société byzantine face aux grandes
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pandémies, communication présentée au Congrès international des Sciences 
historiques de Madrit (1990), à paraître dans la coll. «Bibliotheca di studi 
medievali» du Centre di studi medievali de Spolète. 2) Une fronde du clergé de 
Constantinople au XIVe s., Actes du congres des Médiévistes, Amiens mai 1991, 
à paraître. 3) Regards sur l’enfant nouvea-uné â Byzance, à paraître dans REB 
1992. 4) L’Enkleistra dans les écrits de Néophytos le Reclus» (communication 
présentée au Séminaire de l’Université Paris I, 1989-1990, à paraître dans By- 
zantina Sorbonensia).

B. Flusin, Saint Anastase le Perse et l’histoire de Jérusalem au Vile siècle 
(sous presse).

A. Guillou, La civiltà bizantina. Oggeti e messagio: fonti diplomatiche e 
societa delle provincie, a cura di A. Guillou (Université degli studi di Bari. 
Centro di studi bizantini. Corsi di studi, 5,1980), Rome, L’Erma di Bretschnei- 
der, 1991 (avec N. Oikonomidès, V. von Falkenhausen, L. Mavromatis, A. 
Kazdan, N. Svoronos).

M. Kaplan , 1) Tout l’Or de Byzance, éd. Gallimard, Paris 1991. 2) Maisons 
impériales et fondations pieuses: réorganisation de la fortune impériale et assis­
tance publique de la fin du Vile à la fin du Xe siècle, à paraître dans Byzantion.
3) Le saint byzantin et son sanctuaire: textes, images et monuments (dir. Sémi­
naire de l’Université Paris 1 ,1989-1990, à paraître dans Byzantina Sorbonensia).
4) Le Moyen Age au Proche Orient, en coll. avec Bernadette Martin, A. Ducel- 
lier et Françoise Micheau, Hachette Université rééd. 5) Le village byzantin: 
naissance d’une communauté chrétienne, Actes du 2le Congrès de la Société des 
historiens médiévistes de l’enseignement supérieur.

Vasiliki Kravari, 1) Les actes privés des monastères de l’Athos et l’unité du 
partimoine familial, à paraître dans les Actes du Colloque de Munich de 1989.

Evelyne Patlagean, 1) Santita e potere a Bisanzio, Milan, Il Saggiatore 
(receuil d’atricles). 2) «De la chasse et du souverain», à paraître dans OOP 1992.

Théologie - Histoire ecclésiastique

Marie-Hélène Congourdeau. Embryon et naissance à Byzance (VIe-XVe s.): 
medicine, théologie; croyances et pratiques.

G. Dagron, 1) «Le caractère sacerdotal de la royauté d’après les comme­
ntaires canoniques du ΧΙΓ siècle», Actes du colloque organisé à Athènes en 
1989-1990 en Nicolas Oikonomidès sur La société byzantine vue par les canoni­
stes du ΧΙΓ siècle. 2) En préparation: Empereur et Prêtre. Étude sur le caractère 
sacerdotal de la royauté a Byzance. 3) Chapitre «Le christianisme byzantin du 
Vile au Xle siècle» dans le tome 5 de Y Histoire du Christianisme à paraître aux
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éditions Desclée (volume dirigé par A. Vauchez).
P. Paramelle, Recherches sur les chaînes et les commentaires byzantins sur 

les Actes des Apôtres.
Evelyne Patlagean, Chapitre «Byzance 1054-1274» dans le tome 5 de l’His­

toire du Christianisme à paraître aux éditions Desclée (volume dirigé par A. 
Vauchez).

Philosophie

Marie-Hélène Congourdeau, Notices pour l'Encyclopédie Philosophique 
Universelle, t. 3: «Les oeuvres philosophiques», PUF (sous la dir. de J. F. 
Mattéi): Barlaam de Seminara, Jean Climaque, Jean Italos, Michel Psellos, 
Georgios Scholarios; t. 4.: «Les textes philosophiques», PUF (sous la direction 
de R. Arnaldez): textes des Pères grecs et des philosophes byzantins.

Art - Musique - Archéologie

Claudine Dauphin, Pèlerinage ghassanide au sanctuaire byzantin de St. 
Jean-Baptiste à Er-Ramthaniyye en Gaulanitide, Actes du 12e Congres cTAr­
chéologie Chrétienne, Bonn 21-29 septembre 1991, publiés comme Supplément 
du Jahrbuch für Antike und Christentum.

V. Déroche, Les chapiteaux ioniques romains et paléochrétiens de 
Delphes, communication au colloque F. Perdrizet, Strasbourg novembre 1991.

A. Guillou, 1) La civilta bizantina. Oggeti e messagio: Architecttura e am­
biente di vita, a cura di A. Guillou (en coll.) sous presse. 2) La civilta bizantina. 
Oggeti e messagio: Icona e linguaggio religiöse, a cura di A. Guillou (en coll.), 
Bari, Centro di studi bizantini VIII. 3) A. Guillou et J. M. Pesez, Siderokausia 
(IXe-XVIIe s.). Histoire et archéologie (Documents et Recherches E. H. E. S. S.).

Catherine Jolivet, 1) «Hagiographie cappadocienne: à propos de quelques 
images nouvelles de saint Hiéron et de saint Eustathe», Mélanges M. Chatzida- 
kis (Athènes). 2) Contribution à l’étude de l’iconographie méso-byzantine des 
deux Syméon stylites (Séminaire de l’Université Paris I, 1989-1990, à paraître 
dans Byzantina Sorbonensia). 3) Art du Moyen Age, publ. sous la direction de J. 
P. Caillet (en coll. avec M. Barrucand et F. Joubert) Paris, Réunion des Musées 
Nationaux.

Annie Pralong, 1) Rapport sur les travaux de l’École Française d’Athènes à 
Amathonte de Chypre en 1990, la basilique, Bulletin de Correspondance Helléni­
que 1992. 2) Remarques sur les chapiteaux corinthiens tardifs en marbre de 
Proconèse, Colloque international sur l’acanthe, Paris oct. 1990, à paraître. 3) La
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dépose de Γ «opus sectile» de la basilique d’Amathonte, Bulletin de Correspon­
dance Hellénique 1992.

J.-P. Sodini, 1) Mémoires d’Euphrate et d’Arabies, en coll., photos J. L. 
Nou, Paris 1991. 2) Etudes Thasiennes, en coll. avec C. Abadie, 13, 1991. 3) Le 
passage de la céramique byzantine à la céramique omeyade en Syrie du Nord et 
du Sud, en Palestine et en Transjordanie, Actes du colloque Byzance-Islam sous 
la direction de Canivet, à paraître. 4) Restes byzantins au sud de Fethyé en 
Lycie occidentale, à paraître dans Mélanges Manoulis. 5) Les ambons médié­
vaux à Byzance, vestiges et problèmes, à paraître dans Mélanges a la mémoire de 
Laskarina Bouras.

J.-M. Spieser, 1) Remarques sur Saint-Démétrius de Thessalonique, à pa­
raître dans Mélanges M. Chatzidakis. 2) La céramique byzantine de P er game, 
collection Pergamenische Forschungen. 3) Caricin grad IV: le quartier d’habita­
tion de la ville basse.

Svetlana Tomekovic, 1) La tradition monastique dans les fondations et les 
écrits de l’archevêque Danilo II, Actes du colloque sur Danilo II  et son temps, 
Belgrade. 2) Maladie et guérison dans la peinture murale byzantine du Xlle 
siècle, communication présentée au Congrès international des Sciences histori­
ques de Madrid (1990) à paraître dans la coll. «Bibliotheca di studi medievali» 
du Centre di studi medievali de Spolète. 3) Ermitage de Paphos: décors peints 
pour Néophyte le Reclus, (communication présentée au Séminaire de l’Univer­
sité Paris I, 1989-1990, à paraître dans Byzantina Sorbonensia). 4) Les saints 
ermites et moines dans la peinture murale byzantine (VIe-XVe s.).

Tania Velmans, 1) Variantes originales du Crucifiement de type palesti­
nien, à paraître dans Mélanges Kurt Weitzmann. 2) Note sur les signes de 
rédemption dans l’image du Crucifiement byzantin, à paraître dans Mélanges à 
la mémoire de Laskarina Bouras. 3) Valeurs sémantiques du Mandylion selon 
son emplacement ou son association avec d’autres images, à paraître dans 
Mélanges Horst Hallensleben. 4) Peintures murales médiévales en Syrie. 5) Mes­
sage et cohérence des programmes iconographiques des façades peintes en 
Moldavie. La façade orientale.

Droit

Joëlle Beaucamp, 1 )Le statut de la femme a Byzance (IVe-VIle siècle), t. II: 
Les pratiques sociales (sous presse). 2) L’Egypte byzantine: biens des parents, 
biens du couple? à paraître dans les Actes du Colloque «Ein Fleisch, ein Cut», 
Colloque historique de Munich, juillet 1990.
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Géographie - Topographie - Ethnographie

Catherine Asdracha, 1) Chypre byzantine de la fin du Condominium au 
regne des Lusignan (965-1192). 2) Le thème de Chypre: histoire et prosopographie.

Claudine Dauphin, La Palestine byzantine du IVème au Vile siècle ap. J.-C.: 
problèmes démographiques et socio-économiques.

D. Feissel, Le Synecdèmos d’HiérocIes, édition critique et commentée (en 
coll. avec B. Flusin).

J. Lefort, Essor d’une société rurale: la Macédoine orientale du IXe au XIVe 
siècle.

Elisabeth Malamut, Sur la route des saint byzantins du IVe au Xlle siècle.
P. Paramelle, Notes de topographie: quelques églises de Constantinople au 

début du Ve siècle.

Epigraphie

Catherine Asdracha, Inventaire des inscription byzantines de la Thrace 
orientale du IVe au XVe siècle: commentaire historique et prosophographique.

Claudine Dauphin, Publication d’une amulette inscrite en grec et destinée 
à combattre les maux d’estomac, provenant de Mazzuva en Galilée occidentale.

D. Feissel, Notes d’épigraphie chrétienne VIII dans Bulletin de Correspon­
dance hellénique 1992.

A. Guillou, Les inscriptions byzantines d’Italie. T. 1. Les inscriptions impor­
tées d  Orient.

GRÈCE

Instruents de travail

C. P. Charalampidis, Λατινο-ελληνικό γλωσσάριο όρων αρχαιολογίας και 
τέχνης.

G. Stathis, Τά χειρόγραφα Βυζαντινής Μουσικής - Τά Πρωτόγραφα τής 
Έξηγήσεως εις την Νέαν Μέθοδον. "Ητοι, Κατάλογος περιγραφικός των 
Ιδιοχείρων πρωτογράφων κωδίκων βυζαντινής καί μεταβυζαντινής Μουσικής 
των έξηγητών Διδασκάλων Χρυσάνθου έκ Μαδύτων, Γρηγορίου Πρωτοψάλ­
του καί Χουρμουζίου Χαρτοφύλακος είς την Νέαν Μέθοδον άναλυτικής 
σημειογραφίας (1814-15).
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Bibliothèque - Archives

Th. E. Detorakis, Βυζαντινή Φιλολογία. Ta πρόσωπα και τα κείμενα. Μια 
βυζαντινή προσωπογραρική Ανθολογία. Vol. I. La littérature prébyzantine et pro­
tobyzantine (ca. 200-641). Vol. II. La littérature de la période propre byzantine 
(641-1204). Vol. III. La littérature de l’époque Paléologienne (1204-1453).

Paléographie

Ph. Demetracopoulos, Από το χειρόγραφο στο έντυπο βιβλίο: οι περιπτώσεις 
δυο λογίων στον ελλαδικό χώρο.

Histoire politique

Τ. Antonopoulos, Was king Theodahad’s accession to the throne ever reco- 
gnised by Emperor Justinian?

Histoire - interne

T. Antonopoulos, Byzantine Diplomacy and its «less obvious» objectives.
Athina Kolia- Dermitzaki, 1) Oi "Αραβες στίς αναφωνήσεις θριάμβων 

(«Περί βασιλείου τάξεως» 169). Συμβολή στή χρονολόγησή τους. 2) Ή  αντιμετώ­
πιση των Δυτικών άπό τούς Βυζαντινούς σχετικά μέ τό θέμα τής θρησκείας στάμή 
εκκλησιαστικά κείμενα τού Που αίώνα.

T. Kolias, Οι στρατιωτικές μεταρρυθμίσεις του Νικηφόρου Β ' Φωκά (Voir 
BIC 16 [1991] 76).

Triantafyllitsa Kokkini-Maniati, Γυναίκες καί μοναχοί κάτοχοι κτημάτων 
στίς πηγές του Που καί του 14ου αίώνα.

Marie Nystazopoulou-Pélékidou, Βυζαντινή ορολογία στη διοίκηση και την 
οικονομία των μεσαιωνικών Βαλκανικών Κρατών.

Art

C. P. Charalampidis, Βυζαντινίζουσες παραστάσεις της Θεοτόκου σε εκκλη­
σίες της Ρώμης.

Μ. Chatzidakis, 1) Το χειρόγραφο χρησμολόγιο Bute και ο Γεώργιος Κλόντζας 
Mélanges à la mémoire de Laskarina Bouras. 2) Έλληνες ζωγράφοι μετά την 
Άλωση (1450-1830), τ. 2 (Κ-Ω).

Sophia Verti-Kalopissi, Dedicatory Inscriptions and Donor Portraits in Thir- 
teenth-Century Churches of Creece.
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Droit

C. G. Pitsakis, 1) Elie de Cr'ete: Réponses canoniques (édition critique et 
commentaire). 2) Le trisèpiscopat: un délit canonique byzantin et ses survivances 
post-byzantines.

Géographie - Topographie - Ethnographie

Angeliki Konstantakopoulou, Θεσσαλονίκη: Ιστορική γεωγραφία καί νοο­
τροπίες στη μέση καί ύστερη βυζαντινή περίοδο.

P. Velissariou, The Christian and Byzantine topography o f the Sinai Peninsu­
la. Sources and Archaeological évidences.

ITALIE

Paléographie - Codicologie - Diplomatique

Maria Luisa Agati, La minuscola «bouletée».
Maria Luisa Agati, - C. Crimi, Frammenti di codici greci neïï Archivio di 

Stato di Catania (in: Orpheus XIII 1992).
Caterina Carpinato, Michele Apostolis copista.
Lidia Perria, 1) L'interpunzione nei manoscritti délia «collezionefîlosofîca». 

2) La minuscola «tipo Anastasio». 3) A poposito del Vat. gr. 2646.

Littérature - Langue - Editions

Maria Luisa Agati (con Francesca Rizzo Nervo), ed. delle Epistole a Teodo­
ra Raulena di Gregorio Ciprio.

Mélina Arco Magri, Studi su Teodoro Metochite.
C. Bevegni, 1) Osservazioni testuali ai «codicb> 63, 72e 80 délia biblioteca di 

Fozio (in: Miscellanea Petta). 2) Antologia délia Biblioteca di Fozio (con N. G. 
Wilson).

Maria Capone, Forme e fuzioni dell’esegesi bizantina alla Teogonia di Esiodo 
Ammonio e Boezio.

P. Cesaretti, 1) (con Silvia Ronchey) ed. crit. di: Eustathii Thessalonicensi 
commentarius in hymnum pentecostalem qui s. Iohanni Damasceno vulgo adscribi- 
tur. 2) The Life o f Saint Theophano Byzantine Empress (ed. crit. con introd.). 3) 
La letteratura bizantina (IX-XV secolo), Saggi su miti letterari bizantini.

F. Conca, 1) nuova ed. di : R. Cantarella, Poeti Bizantini (Milano, Rizzoli). 
2) Il romanzo del XII secolo: Niceta Eugeniano ed Eustazio Macrembolita (Classi-
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ci Greci UTET - Autori délia tarda antichità e dell’età bizantina). 3) Il romanzo 
di Eustazio Macrembolita fra tardo antico e bizantino. Studi sull’Alessiade di 
Anna Comnena, I  rapporti fra Bisanzio e l’Occidente nelle fonti del XII secolo.

C. Crimi, 1) La Doctrina Patrum e la tradizione diretta del carme 1 2, 10 di 
Gregorio Nazianzeno (in: ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ... R. Anasîasi, I.). 2) Nazianzenica /- //  
(in : Orpheus XII-XIII 1991-1992). 3) L'anacreontea greca e bizantina (nel vol. 
collettivo: A. Kominis, ed., H  Βυζαντινή ποίηση). 4) ed. con introd., trad. e 
comm. del Discorso encomiastico per il concilio Niceno II  di Epifanio diacono di 
Catania. 5) introd., testo critico e trad. it di: Gregorio di Nazianzo, carme 12, 10 
(comm. a cura di M. Kertsch).

U. Criscuolo, 1) ed. con trad. e comm., dell’ Epistolario di Michele Italico. 
2) trad. con ts. a fronte, introd. e note di: Miscellanea di testi retorici di Michele 
Psello (Classici Greci UTET - Autori délia tarda antichità e dell’età bizantina).

Enrica Follieri, 1) ed. délia Vit a di s. Fantino il Giovane (Subsidia Hagiogra- 
phica). 2) ed. délia Vita di s. Nilo di Grottaferrata (Scrittori Greci e Latini, 
Fondazione Valla). 3) La regione ascetica delMercurio (in: Atti del Convegno su: 
«La figura di san Ciriaco di Buonvicino). 4) Le traduzioni délia Vita Nili (in: 
BollGrott).

Irene Ginevra Galli, 1 )Retorica a realtà negli epigrammi di Agazia Scolasti- 
co. 2) Gli epigrammi di Giovanni Barbucallo. 3) Tecnica e cultura in Cassiodoro 
(Var. 1 45).

A. Garzya, 1) ed. del Lessico greco-latino del ms. del College o f Arms, cap. 
«Byzantium» in: Dover, ed., Views o f the Greeks. 2) Lessicografia bilingue a 
Bisanzio, Lingua e espressioni letterarie (dal VI sec. a. C. al VI sec. d. C.) (in: 
Storia delMezzogiorno d’Italia, II/l. 3) Ancora su Saffo a Bisanzio, (in: Studi....
G. Monaco). 4) Nota intorno al giudizio di Fozio su Cosma Indicopleusta (in: 
ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ... R. Anastasi, II.). 5) Σΰκα έγγραφα, περσικά κατάγραπτα e «fiche 
scritte» (in: Studi... M. Petta). 6) Osservazioni sull’ep. 140 Gar. di Sinesio (in: 
Studi... E. des Places). 7) trad. con testo a fronte di: Sinesio, I  sogni; Encomio 
délia calvizie (Tascabili TE A).

Renata Gentile Messina, 1) Sulβασιλικός λόγος attribuito a Costantino Stilbes 
(in: ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ... R. Anastasi, I). 2) Indagine su alcuni βασιλικοί λόγοι delXII 
secolo.

F. Gonnelli, II  De vita humana di Giorgio Pisida (ed. crit. in: Bollettino dei 
Classici).

Anna Maria Ieraci Bio, 1) ed. con. intr., trad. e note di: Paolo di Nicea, De 
cognitione et curatione variorum morborum. 2) I  papiri medici bizantini.

A. Labate, 1) Costantino Stilbes, La monodia per il patriarca Michele di 
Anchialo (in: ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ... R. Anastasi, II). 2) ed. crit con introd., trad. e 
note di: Costantino Stilbes, Didascalia per il patriarca Giorgio Xifilino, Poema
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sull’incendio di Costantinopoli, Teodoreto di Ciro, Commento ai X II profeti 
minori (trad. di J.-N. Guinot, «Sources Chrétiennes»). 3) Dionigi Alessandrino, 
Frammenti esegetici (in collaboraz. con S. Leanza). 4) Gregorio Nazianzeno, Le 
parafrasi bizantine dei Carmina, Gregorio Nazianzeno. Carmina I 1, 12-28.

S. Leanza, 1) trad. con introd. e note di: II commentario all’Ecclesiaste di 
Gregorio di Agrigento (CTP, in prep.). 2) L'esegesi patristica di Qohelet. Da 
Melitone di Sardi alle compilazioni catenarie (in: Augustinianum 1992).

G. Lozza, 1) ed. con intr. trad. e note di: Gregorio di Nissa, Discorso sui 
defunti (Torino, SEI). 2) ed. con. intr., trad. e note di = Gregorio di Nazianzo, 
Epigrammi, Ricerche sulla forma poetica degli inni di Simeone il Nuovo Teologo.

R. Maisano: 1) trad. con ts. a fronte, introd. e note di: Teofane, Cronogra- 
ßa, e di: Romano il Melode, Contaci (Classici Greci UTET - Autori délia tarda 
antichità e deU’età bizantina). 2) commento a: Niceta Coniata, Storia (Scrittori 
greci e latini, Fondazione Valla). 3) Prospettive recenti sull’innografia bizanti­
na, L’edizione del Nuovo Testamento di Johann Jacob Wettstein (in: Miscella- 
nea Petta).

E. V. Maltese, 1) trad. con ts. a fronte, introd. e note di: Giorgio Gemisto 
Pletone, Scritti filosofici e politici (Classici Greci UTET). 2) Autori della tarda 
antichità e dell’età bizantina). 3) ed. dell’ Epistolario di Michele Psello, Studi 
sulla demonologia bizantina, Rassegne critiche e bibliografiche.

Rita Masullo, Retorica e realfa nella Vita Isidori di Damascio, Boezio e /  
Isagoge di Porfirio.

Giuseppina Matino, II Libro del Prefetto di Leone il Saggio.
A. M. Milazzo, 1 ) I  personaggi del Dialogo di Enea di Gaza (in: ΣΥΝΔΕΣ­

ΜΟΣ... R. Anastasi, I). 2) Studi su Elio Aristide: f r  a retorica e modelli narrativi, I  
Progymnasmata mitologici greci tardoantichi.

P. Odorico, 1) ed. con introd. e trad. franc, di: Conseils et mémoires de 
Synadinos de Serres, prêtre en Macedoine du XVII siècle. 2) La cultura della 
Sylloge: l’enciclopedismo bizantino. 3) (con C. Mango); ed con introd., trad. e 
comm. di: Ignatii Diaconi Epistulae. 4) Studio* sui sinassari greci.

Adriana Pignani, 1) ed. crit. con trad. e comm. di: Teodoro Studita, Epita- 
fto per la madré. 2) ts. crit., trad. e note di: Dighenis Akritas.

Francesca Rizzo Nervo, 1) Tradizione narrativa e mutamenti semantici nella 
letteratura agiografica siciliana. 2) Dalle donne travestite al travestimento delle 
donne. 3) Teodora Raoulena: tra agiografia e politica. 4) La Historia Apollonii 
régis Tyri nella letteratura greca medievale. 5) introd., trad. e comm. della reda- 
zione Scorialense del Digenis Akritis. 6) Le sante folli nel monachesimo orientale. 
7) S. Lucia di Siracusa e la letteratura agiografica siciliana.

A. Rollo, 1) Studi sulla terminologia grammaticale tarbo-bizantina e umanis- 
tica. 2) ed. crit. della Grammatica di Manuele Crisolora.
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R. Romano, 1) Costantino Acropolita, Epistole, ed. crit. con introd. e indici 
(Spéculum, M. D’Auria Editore). 2) La satira bizantina dall’X I al XV secolo 
(Classici Greci UTET - Autori délia tarda antichità e dell’età bizantina); 3) 
Giovanni Grasso, Soluzione di ma aporia sull’uomo, ed. princ. 4) Giovanni Italo, 
Commenti ail « Isagoge» di Porfirio, ed. princ. 5) Nilo Monaco, Commentario al 
trattato «GU stati délia questione» di Ermogene, ed. princ.

Silvia Ronchey, 1) Introduzione all’Exegesis in Canonem Iambicum di Eu- 
stazio e ai suoi problemi storici efîlologici (Dumbarton Oaks Papers); 2) Bessa- 
rione poeta e Γultima corte di Bisanzio. 3) ed. critica di: Eustathii Thessalonicensis 
Exegesis in canonem iambicum Iohannis Melodi de festo die Spiritus Sancti (con 
P. Cesaretti). 4) La nobilt'a a Bisanzio: la circolazione delle élites nelle fonti 
bizantine dal X  al XII secolo (con A. P. Kazhdan). 5) Antologia délia poesia 
bizantina (Fondaz. Valla).

V. Ruggieri, Ed. crit. con trad. e comm. délia Vita Nicholai Sionitae.
Marisa Solarino, 1) Un intellettuale diprovincial Theofîlatto di Achrida (in: 

ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ... R. Anastasi, I). 2) Studio sul Περί νποκρίσεως di Eustazio di 
Tessalonica.

G. Spadaro, La storia di Belisario.
Maria Dora Spadaro, 1) 'Αρχοντες a confronto nella periferia dell’impero 

sotto la βασιλεία di Alessio I  Comneno (in: ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ... R. Anastasi, I). 2) 
Alcune considerazioni sul logos basilikos di Cecaumeno (in: ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ... R. 
Anastasi, II). 3) La στάσις de Michele Botaniata e il patriarca di Nicea Emiliano 
(in: Miscellanea... F. Corsaro). 4) Aletheia e condizionamenti nelle fonti storiche 
teodericiane. 5) ed. crit. con trad. e comm. di: Cecaumeno, Strategikon e logos 
basilikos. 6) I  Paflagoni nelle fonti storiche. 7) Giustiniano in un autore del sec. 
XI. 8) Note all’epitafio per la madré di Teodoro Studita. 9) Michele Psello: note 
filologiche.

L. Tartaglia, 1) Inediti di Teodoro HDuca Lascari. 2) trad. con ts. a fronte, 
introd. e note di: Opéré di Giorgio di Pisidia (Classici Greci UTET - Autori délia 
tarda antichità e dell’età bizantina).

Anna Zimbone Di Benedetto, 1) Ed. crit. con introd., trad. it. e. comm. di: 
Florio e Plaziaflore (Contributi di Filiogia greca medievale e moderna, Univ. di 
Catania - Ist. di Studi Biz. e Neoellenici). 2) Studi su Florio e Plaziaflore.

Histoire

Lia Raffaella Gresci, Studi sugli storici bizantini del IX-XI secolo.
Maria Minniti Colonna, 1) Per la storia dei rapporti di Bisanzio con le 

repubbliche marinare italiane: Alessio III e Venezia. 2) Campagne militari, cospi- 
razioni e rivolte a Bisanzio sulflinire del XII secolo. 3) Alessio III, Genova, ePisa.



4) Per ma biograßa dell’imperatore Andronico I  Comneno.
G. Ravegnani, 1) Insegne delpotere e titolatura bizantina dei dogi di Venezia 

(in: Storia di Venezia, 1/2). 2) L’ambasceria di Liutprando da Cremona alla 
corte di Costantino Porflrogenito e il Libro delle cerimonie (in: ΣΥΝΔΕ­
ΣΜΟΣ... R. Anastasi, II). 3) La Romania veneziana (1204-1261) (in: Storia di 
Venezia, II). 4) I  trattati con Bisanzio (992-1198), a cura di M. Pozza - G. 
Ravegnani (collana «Pacta veneta», Univ. di Venezia, Dip. to di Studi Storici). 

V. Ruggieri, Saggi di citta bizantine: storia e archeologia.
R. Zavattini, Armamento e tecnologia dell’esercito bizantino (secc. IV-XI).
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Théologie - Histoire ecclésiastique

A. Luzzi, 1) V  «ideologia costantiniana» nella liturgia dell’età di Costantino 
VII Porfirogenito. 2) Innografia inedita di eta bizantina in onore dei santi impera- 
tori Costantino edElena. 3) Le notizie agiografiche in prosa del Tipico Patm. 266.

Art - Musique

Mara Bonfioli, 1) Sulla decorazione miniata del codice greco X. IV. I  délia 
Biblioteca Comunale di Siena. 2) La croce del Duomo di Spoleto. 3) Un’icona di 
eta paleologa in Italia. 4) L'icona del Duomo di Spoleto. 5) voll. Liguria, Marche, 
Emilia-Romagna del Corpus Internazionale délia Pittura Monumentale Bizantina.

J. Lindsay Opie, The Siculo-Cretan School o f Painting (in: Mélangés Chat- 
zidakis).

Silvia Pasi, Note sull’ icona délia chiesa di San Francesco a Ferrara (In : 
Musei Ferraresi).

JAPON

Kazuo Asano, «Fresuco Décoration o f the Saint’s tomb on Karacaôren (Ly- 
cia)»: Bulletin of the départaient of the Science of Arts, Aichi University of 
Education, 1992.

Koichi Ino-Une, «The Rebellion o f Isaak Komnenos and Provincial Aristo­
cratie Oikoi».

Yasuhiro Otsuki, «Donations to the Church and the State in the Buzantine 
Empire-On the législation in 5th and 6th centuries»: (Provisional Title) in Studies 
in the Mediterranian World XIII. Research group for the Mediterranean at 
Hitotsubashi Univ., 4, 1992.

Sigebumi Tsuji, «The Gospel Scenes on the Attic o f the Hypogeum o f clodius 
Hermes... and the Middle Byzantine Tetraevangela Illustrations»: Festschrift for
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Kurt Weitzmann, Princeton 1992.
Wada Hirosi, «Historia arcana o f Procopius: translation with commenta-

ries».

PAYS-BAS

Littérature - Langue - Editions

J. A. Aalberts: voir BIC XVI (1991), p. 80.
W. G. Brokkaar: voir BIC XIII (1986), p. 91.
J. A. J. van Dieten: voir BIC XIII (1986), p. 91.
M. D. Lauxtermann: voir BIC XVI (1991), p. 80.

POLOGNE

Helena Cichocka, La rhétorique byzantine.
Elzbieta Jastrzçbowska, Vévangile apocryphe de Pseudo-Matthieu dans l’art 

chrétien des IVe - VHP s.
Oktawiusz Jurewicz, Photius Bibliothèque vol. III et IV /  trad. polonaise, 

commentaire.

ROUMANIE

Voir BIC XVI (1991), p. 80-81.

RUSSIE, FÉDÉRATION DE

Voir BIC XVI (1991), p. 81-83.

SUÈDE

Littérature - Langue

J. Fr. Kindstrand, Edition critique du Florileqium Baroccianum.
St. Linnér, Traduction suédoise (extraits) de l’Alexiade d’Anne Comnène.
J. O. Rosenqvist, Lamps for St Eugenios: a Note on Byzantine Glass; voir 

aussi BIC XIV (1987/88) p. 98 et BIC XVI (1991) p. 81.
S. Ryda, voir BIC XVI (1991) p. 81.
L. Rydén, 1) Cyprus at the Time o f the Condominium. The Evidence o f the 

Lives o fS ts Demetrianos and Constantine the Jew. 2) The Life o f St Andrew the
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Fool, Illustrated by the Border-Scenes o f the Leningrad Icon, Russian Museum 
2099; voir aussi BIC XIV (1987/88) p. 98 et XVI (1991) p. 81.

Art - Musique

Gunilla Äkerström-Hougen, voir BIC 14 (1987/88) p. 98.
Elisabeth Piltz, voir BIC XIV (1987/88) p. 98 et XV (1988/90) p. 80. 
Hilkka Seppälä, voir BIC XVI (1991) p. 81.

Relations culturelles avec d’autres peuples - Influences mutuelles.

Elisabeth Piltz, L’image de Byzance en Suède.

TCHÉCOSLOVAQUIE

Voir BIC XVI (1991), p. 82-83.

YOUGOSLAVIE 

Instruments de travail

Voir le BIC, No XV, p. 82.

Littérature

Ninoslava Radosevic, L’épistolographie de Jean Apocaucos.

Histoire

B. Ferjancic, Serres, la ville byzantine et serbe au XlVe siècle.
D. Korac, 1) Les domations pécuniaires de Stefan Dusan aux monastères du 

Mont Athos. 2) Le monastère de Philothèou et les Serbes. 3) Les bulles impériales 
de Stefan Dusan.

Lj. Maksimovic, Les militaires en tant que couche sociale à Byzance (VUIe-
Xle siècles).

Sanja Mesanovic, De nouveau sur l’anathème du patriarche Kallistos.
S. Pirivatric, Le dédut du règne de Stefan Nemanja.
Mirjana Zivojinovic, Les maisons de Chilandar a Thessalonique au XlVe s.



89

Art

Gordana Babic, Les illuminations des manuscrits grecs des IXe et Xe siècles.
I. Djordjevic, 1) St s. Boris et Gleb à Mileseva. 2) La représentation du vent 

dans le Tétraévangile dite «Kumanicko». 3) La peinture murale de l’aristocratie 
serbe au temps des Némanides.

V. J. Djuric, 1) L'iconographie princiere serbe. 2) La peinture de Kotor au 
Moyen-Age.

Smiljka Gabelic, La chute du Satan dans l’art byzantin et post-byzantin.
Mirjana Gligorijevic-Maksimovic, St. Marco dans l’art byzantin.
V. Korac, L'architecture byzantine et son écho en Yougoslavie.
J. Maglovski, La floraison de l’arbre des Némanides.
Jovanka Maksimovic, 1) Les miniatures grecques en Italie méridionale. 2) 

L'art du X lle siècle dans les pays serbes.
M. Markovic, 1) Le cycle de la Vierge. 2) L'iconographie des saints guerriers 

dans la peinture byzantine.
Danica Popovic, Les arts mineures chez les Serbes - La pierre.
M. Radujko, 1 )Le Jérusalem céleste et la Communion des apôtres dans l’art 

orthodoxe. 2) L'iconographie du trône des rois Normands de la Sicile.
B. Trodic, 1) L'iconographie de l’Oeil veillant dans la peinture byzantine des 

XIVe-XVe siècles. 2) Les représentations de L'Eglise de Sion dans la peinture 
murale.



ACTIVITÉS DES COMITÉS NATIONAUX

2. Grand Projets-Oeuvres collectives-Séries 
et coIIections-Revues-Nouveaux Projets

AFRIQUE DU SUD 

Revues

Ekklesiastikos Pharos (édition africaine annuelle: Institute for Afro-Hellenic 
Studies, P O Box 91172, Aucklandpark 2006, Johannesburg).

Acta Patristica et Byzantina (Dept of Greek, University of Pretoria).

ALLEMAGNE 

GRANDS PROJETS

H. G. Beck, A. Kambylis, R. Keydell + (éditeurs): Corpus Fontium Histo- 
riae Byzantinae - Sériés Berolinensis: voir la liste de publications du CFHB dans 
la première partie du BIC XVI (1991).
Nouvel ouvrage paru: No 31 Theodori Studitae epistulae, voll. 2, ed. G. Fatou- 
ros, Berolini 1991.

Corpus Medicorum Craecorum:
Nouvel ouvrage paru: Stephanus o f Athens, Commentary on Hippocrates’ Apho- 
risms. Sections III-IV, Text and Translation by Leendert G. Westerink, Berlin 
1992 (CMG XI 1, 3, 2).

-Prosopographie der mittelbyzantinischen Zeit:
Das Akademienvorhaben «Prosopographie der mittelbyzantinischen Zeit» an 
der in Gründung befindlichen Berlin-Brandenburgischen Akademie d. Wiss. ist 
die Nachfolgerin der «Arbeitsgruppe Frühes Byzanz» am Zentralinstitut für 
Alte Geschichte und Archäologie (ZIAGA) der ehemaligen Akademie d. Wiss. 
der DDR. In Fortführung der bereits Ende der siebziger Jahre von F. Winkel­
mann begonnenen Vorarbeiten zu einer «Prosopographia Byzantina Profana», 
die auch auf dem XVI. Byzantinistenkongreß in Wien 1981 angekündigt wor­
den ist, bereitet das Akademienvorhaben eine «Prosopographie der mittelby­
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zantinischen Zeit» vor, die in zwei Arbeitsschritten zunächst die Epoche zwi­
schen 642 und 886 sowie zwischen 886 und 1025 umfassen soll. Die Prosopogra- 
phie wird in einer elektronischen Datenbank erstellt, so daß die erfaßten Daten 
und die gewonnenen Ergebnisse auch nach der Publikation für weitere Vorha­
ben Verwendbar bleiben. Nach der augenblicklichen Planung soll der erste Teil 
der Prosopographie 1994 druckfertig sein und dann in voraussichtlich vier 
Bänden erscheinen. Entsprechend später wird der zweite Teil folgen. - Begleitet 
wird diese Publikation von Einzelveröffentlichungen der Mitarbeiter zur ver­
schiedenen Problemen und Fragestellungen, die sich im Zusammenhang mit 
der Prosopographie ergeben (wie z. B. ein Beitrag von W. Brandes: Untersu­
chungen zur frühbyzantinischen Verwaltungs- und Finanzgeschichte: Comités 
Commerciorum und Kommerkiarioi, demnächst in: ‘Fontes Minores’; I. Ro- 
chow zu Konstantin V. und dgl. mehr). - Das Akademienvorhaben knüpft 
damit an eine Tradition an, die schon an der Preußischen Akademie d. Wiss. 
mit der Prosopographia Imperii Romani vor über einhundert Jahren begonnen 
worden und immer noch lebendig ist. Mitarbeiter an dem Unternehmen sind 
zur Zeit (Herbst 1992) W. Brandes (Frankfurt, bes. für das 7. Jh.), R.-J. Lilie, I. 
Rochow (beide Berlin) und F. Winkelmann (Berlin-Rostock).

Referat Christliche und Byzantinische Archäologie bei der Zentrale des 
Deutschen Archäologischen Instituts Berlin (Leiter: Tilo Ulbert):
Voir BIC XIV (1987/88), p. 111.

AUTRICE 

GRAND PROJETS

Ausgrabungen in Abu Fana (sous la direction de J. Buschhausen). Während 
der Grabungskampagne im September 1991 wurden die Restaurierungsarbeiten 
in der Kirche fortgesetzt. Die Übermalungen in der frühchristl. Apsis waren in 
mamlukischer Zeit unter einer zweiten Schicht verdeckt, welche im Laufe dieses 
Jahrhunderts wieder abgeblättert ist. Teile der Übermalung sind auf älteren 
Abbildungen aus der Zeit von P. Jullien klar erkennbar. Die Reste der Überma­
lung wurden entfernt. Ferner wurden der ebenfalls bemalte Triumphbogen und 
die Inschriften in den Seitenkonchen freigelegt. Die Malerei des Triumphbo­
gens entspricht der von Naclun. Um eine Vorstellung von der Ausdehnung des 
ganzen Klosters zu gewinnen, wurden die Mauerkronen im nordwestl. Teil 
zwischen Grabeskirche der Mönche und Sanddüne freigelegt. Ein außerordent­
lich großes Straßensystem ist achsial auf die Straße vor dem Brunnensaal und 
die Front der Kirche auf dem Hügel bezogen. Erstaunlicherweise dürfte das 
Kloster verschiedene Formen der Mönchsgemeinschaft enthalten haben, näm-
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lieh Einsiedeleien und Wohngemeinschaften in Zellen.
Ausgrabungen in Limyra (Lykien) (sous la direction de J. Borchhardt). In 

der Kampagne 1992 sind von byzantinistischer Seite folgende Projekte geplant:
1) U. Peschlow wird die Bauplastik der bereits 1972-74 teilweise ergrabenen 
«Bischofskirche» einer weiteren Untersuchung unterziehen; ev. werden weitere 
Grabungen an diesem Objekt durchgeführt. 2) Die Grabungsarbeiten an der 
«Kirche am Burgberg» sollen wiederaufgenommen werden, wobei die Seitenka­
pelle und der Hauptraum in Mittelpunkt der Grabungen stehen, werden. In 
letzterem sind etwa 80 cm hoch erhaltene Wandmalereien zu erwarten (Leitung 
R. Jacobek). 3) Weiters sollen die Grabungen im Ostbereich des «Ptole- 
maions», wo im Jahr 1989 eine mit Bauplastik von ausgezeichneter Qualität 
ausgestattete Kapelle des 6. Jhs teilweise ergraben werden konnte, fortgesetzt 
werden (Gesamtleitung Ptolemaion G. Stanzi, verantwortlich für den byz. Teil 
A. Pülz).

Frühchristlicher Kirchenbau und Liturgie (sous la direction de R. Pillinger, 
avec la collaboration de A. Pülz).

Lexikon zur buzantinischen Gräzität, par E. Trapp avec la collaboration de 
W. Hörandner et J. Diethart. Le premier fascicule (Α-απω) paraîtra en 1993.

Prosopographiches Lexikon der Palaiologenzeit. L’ouvrage sera achevé avec 
la parution du Tome 12 (par E. Trapp. H.-V. Beyer, S. Kaplaneres et I. Leo- 
ntiades) en 1993.

Register des Patriarchats von Konstantinopel (sous la direction de H. Hun­
ger) Tome 2 (= CFHB 19/2), par H. Hunger, O. Kresten, C. Cupane et E. 
Kislinger, paraîtra en 1992.

Tabula Imperii Byzantini. Les tomes 5 (Kilikien und Isaurien, par F. Hild et
H. Hellenkemper), 6 (Thrakien, par. P. Soustal) et 7 (Phrygien und Pisidien, par
K. Belke et N. Mersich) viennent de paraître; les tomes 8 (Lykien und Pamphy- 
lien, par F. Hild et H. Hellenkemper), 9 (Honorias und Paphlagonien, par K. 
Belke et N. Mersich), 10 (Aigaion Pelagos Nord, par J. Koder) et 11 (Makedo­
nien, par Soustal) sont en préparation.

Das Territorium von Limyra in byzantinischer Zeit (sous la direction de J. 
Koder, responsable des travaux R. Jacobek; voir Bulletin XVI). In dem nun­
mehr etwa 16 km2 großen, mit byzantinischen Siedlungsresten bedeckten Ge­
biet am Osthang des Beymelek Dagi wurden im August und September 1991 in 
Fortsetzung der ersten Kampagne die Detailaufnahmen einzelner Objekte fort- 
gesetz und die bisher noch nicht erfaßten Bereiche abgegangen. Die Feldfor­
schung ist in diesem Gebiet somit im wesentlichen abgeschlossen; für das Jahr 
1992 ist die Ausarbeitung der Aufnahmen und die Auswertung des Materials 
geplant.
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ETATS - UNIS 

GRANDS PROJETS

The Dumbarton Oaks Hagiography Data Base Project, begun in 1991 under 
the direction of Alexander Kazhdan, plans to assemble a computerized data 
base of information, contained in médiéval Greek saints’ lives on ail aspects of 
Byzantine civilization, with special emphasis on realia. The initial phase of the 
project will cover the 4th - lOth centuries.

Slobodan Curcic, Corpus o f Late Médiéval Ecclesiastical Architecture in 
Serbia, to be co-sponsored by the Department of Art and Archaeology, Prince­
ton University, and the Institute for the Préservation of Cultural Monuments of 
Serbia, Belgrade.

FRANCE

SERIES ET COLLECTIONS DU CENTRE D’ETUDES ET DE 
RECHERCHES D’HISTOIRE ET CIVILISATION BYZANTINE ET DU 
PROCHE-ORIENT CHRETIEN (Université de Paris I)

Byzantina Sorbonensia (Publications de la Sorbone) 
tome X, M. Kaplan, Les hommes et la terre à Byzance du Vie au Xle siècle: 

propriété et exploitation du sol (sous presse).
Le saint byzantin et son sanctuaire: textes, images et monuments (sous la 

direction de M. Kaplan, Séminaire de l’Université Paris I 1989-1990, ouvrage 
collectif, en préparation).

SERIES ET COLLECTION DU CENTRE D’HISTOIRE ET CIVILISATION 
DE BYZANCE (Collège de France-CNRS)

Archives de l’Athos:

1) Actes du Pantocrator, édition par Vassiliki Kravari, Archives de l’Athos 
XVII, Paris 1991.

2) Actes de Saint Paul, édition par J. Bompaire.
3) Actes d’Iviron, III, édition par J. Lefort, Vassiliki Kravari, H. Métrévéli,

N. Oikonomidès et D. Parachryssanthou.
4) Actes de Vatopedi, I, édition par J. Bompaire, en coll.

Travaux et Mémoires XI. Voir BIC XVI (1991), p. 93.
Monographies de Travaux et Mémoires, 5: Beaucamp, Joële, Le statut de la 

femme a Byzance (IVe-VIIe siècle), t. Il: Les pratiques sociales (sous presse).
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Réalités byzantines:

Voir BIC XVI (1991), p. 93.
La publication de deux volumes d’hommage à Paul Lemerle est envisagée.

STUDIES IN BYZANTINE SIGILLOGRAPHY (dirigées par N. Oikonomide'ss).

[NB la rédaction du BIC piée d’obtenir son accord sur la rédaction de cette 
information]

Parution prévue en 1992 du voluyme 3 qui comprendra les communications 
prononcées à Moscou dans le cadre de la Table Ronde sigillographique du 
Congrès.

Préparation du volume 4 consacré à la bibliographie analytique des sceaux 
publiés depuis 1986 dans les ouvrages les plus divers: publications archéologi­
ques, revues spécialisées, catalogues de vente ou listes à prix marqués. La 
rédaction de cette bibliographie est assurée par J.-Cl. Cheynet et C. Morrisson 
(Collège de France/CNRS, 52 rue du Cardinal-Lemoine, F-75005 Paris) avec la 
collaboration de W. Seibt et S. Bendall, J.-Cl. Cheynet et C. Morrisson seraient 
reconnaissants à tous les collègues publiant ou ayant connaissance de publica­
tions de sceaux de bien vouloir les leur signaler et si possible de leur envoyer la 
photocopie.

SERIES ET COLLECTIONS DE L’E.H.E.S.S.:

1) Les vies de saint Nicolas de Myra: recherche sur la transmission culturelle 
en Europe médiévale (B. Bavant, M.-A. Monegier du Sorbier, J.-M. Olivier, M. 
Cazacu, dir. A. Guillou).

2) Siderokausia (IXe-XVIIe s). Histoire et archéologie du IXe au XVIIe s. 
(dir. J. M. Pesez et a. Guillou).

GRANDS PROJETS

1) — L'occupation du sol et les paysages en Bithynie (J. Lefort, B. Geyer).
2) — La colonisation occidentale au Moyen Age: formes, acteurs et consé­

quences (M. Balard). Dans ce cadre, noter le Colloque international de Tou­
louse, mai 1991, sur Méthodes d’expansion et techniques de domination dans le 
monde méditerranéen (Xle-XVIe s.), Actes à paraître aux Publications de Tou­
louse le Mirail.

— Etat et colonisation au Moyen Âge (M. Balard).
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3) — Répertoire informatisé des sites byzantins à partir des Vies de saints 
(E. Malamut, A. Pralong).

4) — Bibliographie de la céramique byzantine (par Véronique François 
sous la dir. de J. M. Spieser).

GRÈCE

GRANDS PROJETS

H  τακτική και η στρατηγική του βυζαντινού στρατού: T. Kolias, Ph. Siozou. 
Corpus de la Peinture Monumentale Byzantine en Grèce (voir BIC no XVI 

(1991) p. 95 et dans ce BIC le rapport de la Commission d’Histoire de l’Art 
Byzantin).

Inventaire Général des Peintures Murales Byzantines en Grèce, Académie 
d’Athènes (responsable St. Kalantzopoulou).

Répertoire des Peintures Murales Byzantines en Grèce datées par Inscrip 
tions, Académie d’Athènes (responsable I. Bitha).

Bibliographie sur l’Art et l’Archéologie des auteurs grecs, Académie d’A 
thènes.

ITALIE

OEUVRES COLLECTIVES 

Littérature - Langue - Editions

A. Garzya, ed., Cosma Indicopleusta, Topografia Cristiana (introd. di W. 
Wolska-Conus; trad. di M. Capone; G. Fulciniti; I. G. Galli; A. M. Ieraci Bio; 
R. Masullo; G. Matino; A. Pignani; L. Tartaglia).

A. Garzya, dir., Aetii Amideni Libri médicinales IX-XVI (testo critico a 
cura di U. Criscuolo; A. M. Iecari Bio; R. Maisano; G. Matino; A. Pignani; R. 
Romano; L. Tartaglia; collab. di M. Capone; G. Fulciniti; I. G. Galli; R. 
Masullo e altri).

Histoire

A. Carile, dir., 1) Le fond documentarie bizantine, slave e balcaniche negli 
archivi délia costa adriatica (équipe di ricerca). 2) storia di Ravenna (secc. IV-X).
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COLLECTIONS

«Classici Greci UTET - Autori délia tarda antichita e deïïeta bizantina»: 
collana diretta da A. Garzya.

REVUES

Italoellenika - Rivista di cultura greco-moderna (dir. N. Minissi, Istituto 
Universitario Orientale di Napoli).

Koinonia - Rivista dell’Associazione di Studi Tardoantichi (dir. A. Garzya, 
Università di Napoli «Federico II»).

Rivista di Studi Bizantini e Neoellenici (dir. E. Follieri, Università di Roma 
«La Sapienza»).

Rivista di Bizantinistica (dir. A. Carile, Università di Bologna). 

YOUGOSLAVIE

GRANDS PROJETS ET OEUVRES COLLECTIVES

Pour les projets déjà enrégistrés, voir le BIC, No XII, pp. 113-114; No 
XIII, p. 112; No XVI, p. 97.

REVUES

Zbornik radova Vizantoloskog instituta (ZRVI) 29-30.
Zographe 21.



NOUVEAUX PROJETS (COLLABORATIONS INTERNATIONALES)

A commission for Byzantine sigillography has been created by the Interna­
tional Association of Byzantine Studies. The commission will endeavour to 
produce every five years a list of ail Byzantine lead seals that hâve been publi- 
shed (or photographe of which hâve been published) in ail kinds of periodicals 
(archaeological reports, prosopographical studies, auction cataloques, etc.) 
Books or major publications will be mentioned but not analyzed. The list will 
hopefully appear in Studies in Byzantine Sigillography, which has a detailed 
index; thus this scattered material will become easily available to interested 
scholars.

The members of the committee are: Y. Shandrovskaya (Leningrad), C. 
Morrisson and J.-C. Cheynet (Paris), W. Seibt (Vienna) and N. Oikonomides 
(Athens). The whole operation will be coordinated in Paris and edited in Wa­
shington. Deadline for the first list, which will cover what appeared in 1985 and 
later: September 1992.

The Commitee members would be grateful if they were alerted by interes­
ted scholars about seals published in periodicals, especially those which are not 
commonly used by Byzantinists.

The Oxford Dictionary of Byzantium

The Oxford Dictionary o f Byzantium provides complété access to the By­
zantine world from the founding of Constantinople in AD 330 to its conquest 
by the Ottoman Turks in 1453. It is a unique interdisciplinary work reflecting 
both the Empire’s importance and the recent development of Byzantine studies 
- a new starting point for research that represents the most up-to-date know­
ledge about this key field of study.

The Oxford Dictionary of Byzantium was prepared by Alexander P. 
Kazhdan and his éditorial board at Harvard University’s Dumbarton Oaks 
Centre for Byzantine Studies.

Βυζαντινοί φιλόσοφοι - Philosophi byzantini. Corpus philosophorum Medii Aevi. 

A new sériés of text éditions, Philosophi Byzantini is created. The sériés
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appears within the framework of the «Corpus Philosophorum Medii Aevi» 
(CPhMA) and is published under the auspices of the Union Académique Inter­
nationale. The international supervisory board of the sériés consists of Profes­
sors R. Browning, H. Hunger, C. A. Trypanis, G. Verbeke and D. Zakythinos. 
The sériés editor is Dr. L. Benakis (Athens). ACADEMY OF ATHENS, 28 El. 
Venizelou Ave., 106 79 ATHENS, GREECE.

The following hâve already appeared:

1. Nicholas o f Methone, Refutation o f Proclus’ Elements o f Theology. A 
critical édition with an introduction on Nichola’s life and works by Athanasios 
D. Angelou (Philosophi Byzantini, 1).

2. Nikephoros Blemmydes, Gegen die Vorherbestimmung der Todesstunde. 
Einleitung, Text, Übersetzung und Kommentar von Wolfgang Lackner (Philo­
sophi Byzantini, 2).

3. Georges G'emiste Plethon, Traite des vertus. Édition critique avec intro­
duction, traduction et commentaire par Brigitte Tambrun-Krasker (Philosophi 
Byzantini, 3).

4. Georges Pachymeres, Commentary on Plato’s Parmenides. [Anonymous 
Sequel to Proclus Commentary], Edited and translated by Thomas A. Gadra, 
Sion M. Honea, Patricia M. Stinger and Gretchen Umholtz. Introduction by 
Leendert G. Westerink (Philosophi Byzantini, 4).



ACTIVITÉS DES COMITÉS NATIONAUX

Dissertations 

AFRIQUE DU SUD

Rev. Panteleimon Labadarios, Les négociations entre les églises grecque et 
latine sous le régne d’Henri de Flandre a Constantinople (1206-1216).

J.M. Moolman, The Sabbath in the Early Christian Church.
L. Venter, The patristic exegesis o f John 14:6.

ALLEMAGNE

R. F. Regtuit, Severian of Gabala. Homily on the incarnation o f Christ 
(CPG 4204), Amsterdam 1992 (Diss. bei K.-H. Uthemann).

P. Stehouwer, Edition von CPG 4198 mit einer Untersuchung zu Stil und 
Sprachniveau von Severian von Gabala (Diss. bei K.-H. Uthemann).

H. Végh, Untersuchungen zu Johannes Klimakos (theologische Diss. bei
K.-H. Uthemann).

AUTRICHE

Metabyzantinische Wandmalerei auf Rhodos (Prof. Buschhausen)
Die byzantinischen Exokatakoiloi-Familien (Prof. Hunger)
Kodikologische und namenkundliche Untersuchung des Cod. Vind. theol. gr. 33 

(Prof. Koder, Prof. Hannick, Prof. Raasted)
Die Ikonologie des Theodoros Studies (Prof. Koder, Doz. Lackner)
Das byzantinische Staatsverständnis in der Palaiologenzeit (Prof. Koder, 

Prof. Pieler)
Untersuchungen zu Georgios Sphrantzes (Prof. Koder, Prof. Hörandner)
Kunst und Mäzene aufPatmos im 17. Jahrhundert (Prof. Buschhausen, Prof. Koder) 
Der Trikonchos (Prof. Pillinger, Prof. Koder)
Studien zur historischen Geographie von Tao-Klardieti (Prof. Seibt) 
Byzantinische Diplomatie (Prof. Seibt).
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BELGIQUE

K. Demoen, Exempla païens et bibliques dans la poésie de Grégoire de 
Nazianze.

GRÈCE

Irène Antonopoulou, Recherches sur la question de Γ«Aristocratie» à By­
zance (Prof. J. Karayannopulos).

A. Dapergolas, Συμβολή στην ιστορία του 9ου ai. (Prof. J. Karayannopulos). 
Eugenia Dracopoulou, La ville de Kastoria du 12éme au 16eme siècle d’a­

pres les inscriptions des églises. (Prof. N. Oikonomidis).
Stamatia Kalantzopoulou, Les églises d’Athènes et les dessins de Paul Du­

rand (1839, 1843, 1847). (Prof. P. Vocotopoulos).
J. Michalopoulos, Ο Κωνσταντίνος Παλαιολόγος ως την ανάρρησή του στο 

θρόνο (Prof. J. Karayannopulos).

ITALIE

Littérature - Langue - Editions

C. Corbato - E. Pellizer, Trieste:
F. Ciccolella (dott. di ricerca), Giovanni Grammatico.

C. Crimi, Catania:
Tanina Messina, Crisi iconoclastica e provincia bizantina: la Vita di Giovan­

ni di Gotthia (BHG 891).
Anna Maria Cultraro, Gli Acta bei martyres Constantinopolitani (BHG 

1195).
Giovanna Giardina, Le anacreontee di Leone Magistro Choirosphaktes. 
Alessandra Galizia, La Vita di Gregorio Decapolita (BHG 711).

U. Criscuolo, Napoli:
Lucia Mattera, Libanio, or. 17 Fô.
Anna Aversano, Michele Psello, Epitafîo per Niceta.
M. Rosaria Sandretti, Giovanni il Grammatico e l’iconoclasmo.
Giuseppina Scarpetta, Ignazio Diacono, Versus in Adam.
Giusy Marica Greco, Ricerche imeriane.

A. Garzya, Napoli:
M. Cacouros, Editio princeps del commentario inedito di Teodoro Pro- 

dromo agli Analytica posteriora, 1. II, di Aristotele (Thèse Univ. Sorbonne,
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Paris-IV).
Id., Editio princeps del commentario allô stesso testo, attribuito a Giovanni 

Cortasmeno (Thèse complementaire).
F. Gonnelli, L'Esamerone di Giorgio di Pisidia: saggio introduttivo, edizione 

critica, commentario (Tesi dottorale, Univ. di Napoli «Federico II»),
V. Fico, Testimonianze bizantine sulla tragedia greca (Tesi di laurea, Univ. 

di Napoli «Federico II»),

G. Spadaro, Catania:
Caterina Carpinato, ed. crit. délia traduzione in greco demotico délia Ba- 

trachomyomachia.

Histoire

Maria Minniti Colonna, Napoli:
N. Benetos, Dalla morte di Manuele I  Comneno aïïascesa al trono di Isacco 

II Angelo: cinque anni di storia bizantina (Tesi di laurea, Univ. di Napoli «Fede­
rico II»).

SUÈDE

Richard Brun, voir BIC XIV (1988/89) p. 98.
Paolo Cesaretti, voir BIC XIV (1988/89) p. 98.
Hans Malmström, voir BIC XVI (1991) p. 101.

YOUGOSLAVIE

Voir le BIC, No XV, pp. 95-96.
D. Korâc, Byzance sour la dynastie cfAmorium.
Sanja Meäanovic (M.A. Diss.), Jean VII Paléologue.
M. Markovic (M.A. Diss.), L'église de St. Nicétas prés de Skoplje.
S. Privatriè (M.A. Diss.), Les sources byzantines sur le caractère et les 

frontières de l’Etat de Samuel.



ASSOCIATION INTERNATIONALE DES ÉTUDES BYZANTINES
BULLETIN D’INFORMATION ET DE COORDINATION

Troisième Partie

COLLOQUES-CONGRÈS-COURS



COLLOQUES - CONGRÈS - COURS 

AFRIQUE DU SUD

Patristic and Byzantine Conference:

Missak Centre, Johannesburg, end of October 1992. Further details from 
HF Stander, Dept of Greek, University of Pretoria or B. Hendrickx, RAU, Box 
524, Johannesburg 2000.

ALLEMAGNE

15. Tagung der Arbeitsgemeinschaft deutscher Byzantinisten, Halle an der 
Saale, 24. -26.2.1993.

ETATS - UNIS

Dumbarton Oaks Colloquium, February 15-16, 1992, «Sexual Relations in 
Marriage and Outside Marriage in Ancient and Médiéval Societies: The Issue of 
Consent». Papers to be Presented by Richard Sailer, David Cohen, Mary Lef- 
kowitz, Sarah Pomery, John Baldwin, Suzanne Wemple, James Brundage, 
Alexander Kazhdan, Patricia Karlin-Hayter, Diana Moses, and Angeliki 
Laiou.

Dumbarton Oaks Symposium, May 1-3, 1992, «Law and Society in Byzan- 
tium, 9th-12th Century». Organized by Professor Dieter Simon (Frankfurt, 
Germany), with papers by J.H.A. Lokin, E. Papagianni, Helen Saradi-Mende- 
lovici, Ruth Macrides, Paul Magdalino, J. Konidaris, Alexander Kazhdan, An­
geliki Laiou, George Dennis, Henry Maguire, Ioli Kalavrezou, Anna Kartsonis, 
Kathleen Corrigan, and Gilbert Dagron.

Further details on either of these events are availabe from Dumbarton 
Oaks, 1703 32nd Steet, N.W., Washington, D.C., 20007, U.S.A..

ITALIE

«Storia e tradizione culturale a Bisanzio fra XI e XII secolo» (Giomata di 
studio organizzata dal Dipartimento di Filologia Classica dell’Università «Fe-
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derico II» e dal Dipartimento di Studi dell’Europa Orientale delFIstituto Uni- 
versitario Orientale, Napoli, 14-15 febbraio 1992).

«Problemi di ecdotica e di esegesi di testi bizantini e grecomedievali» (Gior- 
nata di studio organizzata dal Dipartimento di Scienze dell’Antichità dell’Uni- 
versità di Salerno, 6-7 maggio 1992).

«Teoderico e i Goti tra Oriente e Occidente» (Congresso intemazionale, 
organizz. da A. Carile, in preparazione a Ravenna, 28 settembre -4 ottobre 
1992).



ASSOCIATION INTERNATIONALE DES ÉTUDES BYZANTINES
BULLETIN D’INFORMATION ET DE COORDINATION

Quatrième Partie

LIVRES PARUS



K. P. Christou, Byzanz und die Langobarden, Αθήνα 1991.
D. J. Constantelos, Byzantine Philanthropy and Social Welfare, 2nd (Révi­

sée!) Edition, New Rochelles New York 1991.
The agents of philanthropy in Byzantium, church, monasteries, state, indi- 

viduals as well as the institutions that their efforts fastened, orphanages, hospi- 
tals, xenones, ptochocomeia and gerocomeia, show a humane society which has 
nothing to envy of the modern societies, where the social support instead of a 
moral force has become a matter of législation.

D. J. Constantelos, Poverty, Society and Philanthropy, in the Late Mediae- 
val Greek World, New Rochelle, New York 1992.

This is the 2nd volume of the Author’s 4-volume work, «Studies in the 
Social and Religious History of the Mediaeval Greek World. It covers the time 
from the fall of Constantinople in 1204 to the Ottoman takeover (1453). The 
work complétés the Athor’s study of philanthropy during the later byzantine 
period.

H. Eideneier, Ptochoprodromos. Einführung, Kritische Ausgabe, deutsche 
Übersetzung. Glossar, besorgt von-, Köln 1991 (Neograeca Medii Aevi, v).

V. Kravari - J. Lefort - C. Morisson, Hommes et richesses dans l’Empire 
byzantin. Tome II: XIIIe-XVe s., Paris 1991.

N. Maliaras, Die Orgel im byzantinischen Hofzeremoniell des 9. u. des 10. 
Jhr’s. (Miscellanea Byzantina Monacensia 33), München 1991.

U. Moennig: Die spätbyzantinische Rezension *ζ des Alexandorromans, 
Köln 1992 (Neograeca Medii Aevi, VII).

Cornelia Pochert, Die Reimbildung in der spät -und postbyzantinischen 
Volksliteratur, Köln 1991 (Neograeca Medii Aevi, IV).

Sandra Origone, Bisanzio e Genova, Genova 1992.
A partire dall’età delle crociate Genova a diventata protagonista della 

nuova storia mediterranea. I Genovesi portarono nelle terre dell’impero bizan- 
tino un modello economico, politico e sociale, scaturito dall’esperianza dell’Oc- 
cidente medievale. Li essi construirono la propria fortuna, quando Bisanzio si 
disgregava sotto la pressione dei Turchi.

Σ. A. Πασχαλίδης, Ο Βίος της οσιομυροβλύτιδος θεοδώρας της εν Θεσσα­
λονίκη, Θεσσαλονίκη 1991.

Ο Νομοκάνων του Cotelerius, επιμ. Γ. Πούλης, Θεσ/νίκη 1992.
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N. Svoronos, H  Βυζαντινή Επαρχία, Αθήνα 1991.
Helma Winterwerb, Porikologos. Einleitung, Kritische Ausgabe aller Ver­

sionen, Übersetzung, Textvergleiche, kurze Betrachtung zu den fremdsprachli­
chen Versionen des Werks sowie zum Opsarologos, besorgt von-, Köln 1992 
(Neograeca Medii Aevi, VII).



ASSOCIATION INTERNATIONALE DES ÉTUDES BYZANTINES
BULLETIN D’INFORMATION ET DE COORDINATION

Cinquième Partie

IN MEMORIAM



IN MEMORIAM

Notre association endeuille la perte des collègues suivants:

1990
J. Darrouzès
G. Cankova - Petcova 
G. Garitte
A. Grabar
M. Leroy
I. Nikolajeva
B. Rubin
T. Sonderkamb
N. Svoronos

1991
A. Alexigje 
G. Forsythe 
Y. Janssens 
A. Kollauts 
D. Loulès 
D. Mouriki 
W. Müller-Wiener
K. Treu


